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    Plotseling leek een huivering van licht, opgekomen achter de bergen, door de oneindigheid te gaan. En hoog aan het firmament, bij de Poolster, verscheen een bol van gouden en saffieren gloed, die groter en groter werd, tot hij in duizend vuurpijlen uit elkaar viel. Laag langs de horizon dreven donkere wolken; als sluipende wolven kwamen zij uit het noordoosten met de eerste vrachten sneeuw. De hemel scheen in brand te staan. De vergrijsde kluizenaar John Patrick en de jonge halfbloed-Eskimo Red Kennebec, ondergingen de betovering van de arctische nacht en de inboorling deed het verhaal van de verloren zielen die voor Mudsji Manitou, de boze geest, door de ruimte dansten. Merkwaardige mensen, die een voorname rol spelen in een merkwaardig verhaal. John Patrick had een grote naam achtergelaten in de beschaafde wereld toen hij deze de rug toekeerde. Zijn zoon was in het gezelschap van ontaarde rijkeluiskinderen tot een krankzinnige misdaad gekomen, had althans de schuld gekregen en ging als moordenaar naar de Sing Sing. In gezelschap van een beroepsbandiet ontsnapte hij en toen de nieuw verworven vrijheid aan de misdaad besteed bleek te worden, verdween professor dokter John Patrick Woodward en dook ergens in de wildernis van Alaska de kluizenaar John Patrick op om zijn leven te wijden aan de studie der arctische dierenwereld. Hij vond er goede vrienden en vrede voor het gemoed, zij het geen paradijs. Er waren roofzuchtige Eskimo's en bloeddorstige dieren. Toch was het leven goed. Totdat grond-speculanten 'n beweerde goudvondst uitbuitten en de vallei van de Rode Hert rivier ten prooi dreigde te vallen aan verwording en misdaad. Maar John Patrick had niet voor niets veel geleden en veel opgeofferd. Conny Coll bracht hem triest nieuws in een nacht vol noorderlicht en bereidde hem voor op een pijnlijke ontmoeting. Er gebeurden vreemde dingen - maar tenslotte keerde John Patrick niet terug naar milder streken. En de lezer zou in zijn plaats ook niet meer los komen van de ruwe bekoorlijkheid van het land van het noorderlicht, van de reusachtige elanden, de wolven, de huskies, de barre winters en de rijke zomers.
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  Hoofdstuk 1 - De professor


  De hondenslede trok door het bosrijke bergland van Alaska met zijn oude, door de noordenwind eigenaardig vervormde boomreuzen. Groepen dicht op elkaar staande fijnsparren kregen in de barre winter een sprookjesachtig aanzien. Jachtsneeuw trok de bomen een zware witte mantel aan, die door ijskristallen van grillige versierselen voorzien werd. Midden-winter was voorbij, de dagen begonnen te lengen en tegen de middag toverde bleek zonlicht een doorzichtige nevel over het doodse land. De temperatuur ging op en neer en hier en daar slaagden zachter wordende winden erin de sneeuw- en ijsbekleding van de bomen te schudden. Een zwaar, ononderbroken zwijgen hield de natuur gevangen. Wijd en zijd was geen ander levensteken dan die moeizaam voortglijdende slede te bespeuren. Slechts nu en dan tekende een wildspoor zich af in de korrelige sneeuwlaag. De wolkeloze hemel vertoonde het bemoedigende tere blauw van de naderende lente en met een slag kon een milde zuidelijke dooiwind zich meester maken van het terrein om nieuw leven in de troosteloze sneeuwwoestijn te voorschijn te roepen. Een duizend mijlen zuidwaarts verheugde de aarde zich reeds over de heerlijkheid van het voorjaar, over sappige, frisgroene weiden, zoet geurende bloemen, vrolijke geluiden van ontwaakt leven. Maar tussen dat begenadigde land en de Yukon trok de aarde een hoge rug, waarachter zij in haar eigen schaduw lag en waar het zonlicht nog niet veel meer dan een vage schemering werd. De slede knerpte door de bevroren sneeuw achter de lange linie van in krakend lederen tuig trekkende wolfachtige honden. Naast het voertuig sjokte een in weelderig bont en soepel leer geklede man. Een bontkap, of parka bedekte en omhulde het hoofd. Voor die kap was de pels geleverd door de veelvraat, het door het gedierte der wildernis gevreesde en door de mens over het algemeen verafschuwde dier, welks bestaan geen ander nut heeft dan het verschaffen van goede parka's. De beharing van de veelvraat neemt geen vocht aan, zodat er zich geen rijp en ijzel aan vasthechten. De tot vlak om de mond getrokken parka van de sledevoerder was dan ook droog en zonder een spoor van ijsvorming, in tegenstelling met de beharing der van kop tot staart met een ijslaag overdekte honden. De krachtig uitgestoten adem stond als een vaandel voor de wijd open muilen, waaruit de slappe tongen rood en vochtig neerhingen. Witte waterdamp wolkte boven het gespan, bevroor en werd als rijp over de dichte pelzen gestrooid. De slede, een van die niet van ijzers voorziene voertuigen, die de Indianen vervaardigen van berkehout en die zij tobbogan noemen, vorderde vrij snel. De opwaarts gebogen boeg groef diepe sporen in sneeuw en ijs als gevolg van het gewicht der lading, omvangrijke pakken gedroogde vellen van blauw- en poolvossen, marters, bevers en bisams en bijzonder waardevolle pelzen van Labrador wolven. Het was de jachtbuit van 'Half Gezicht', een Odsjibewa-Indiaan van de stam der Kraaien. De pelzen, die maanden van zware inspanning en gevaarlijk avontuur vertegenwoordigden, zouden verkocht worden op de handelspost aan de Kuskowin rivier. Geld wilde 'Half Gezicht' er niet voor ontvangen, want daar had hij niets aan. Bonen, spek, meel, zout, thee, tabak moest hij hebben en natuurlijk, kruit en lood en strikdraad. Hij liet zich daarom zonder dat er ingewikkelde berekeningen bij gemaakt werden met deze artikelen betalen en was er tot nu toe wel bij gevaren. 'Half Gezicht' gold onder de zijnen voor een man in goede doen. Hij dankte dat niet alleen aan succesvolle jacht. Telkens als hij uit de wildernis terugkwam verdiende hij aardig aan de verkoop van zijn span honden. Hij verstond de kunst van het africhten van taaie en gewillige sledehonden en was een bekende fokker, wiens huskies een goede naam hadden omdat zij gezond waren en graag in het tuig gingen. Toen de grote goudvondsten aan de Klondike duizenden en nog eens duizenden mensen lokten had men in het wegenloze land overal dringend gebrek aan sledehonden en beleefde 'Half Gezicht' een gouden tijd. Als hij tegen de winter naar het noorden trok op de pelsjacht verzorgde zijn zoon, Roodveder in de ouderlijke elandslederen tent de fokkerij en africhting der huskies. Van huis uit waren het wilde, roofzuchtige dieren, sterk en fors, met een schouderhoogte van een zeventig centimeter en van neus- tot staartpunt een honderdtwintig centimeter lang. Een gewicht van negentig tot honderd pond was normaal. Huskies zijn prachtige dieren zonder wier hulp de ontsluiting van arctische gebieden door de mens nauwelijks denkbaar zou zijn. Trouw tot in de dood, met schier onuitputtelijk uithoudingsvermogen toegerust heeft de Eskimohond aan de wetenschap en de mensheid in het algemeen onwaardeerbare diensten bewezen. De brede borstkas en gespierde nek van de husky getuigen van kracht en taaiheid, de scherpe ogen verraden een schrander brein. Een eigenaardige karaktertrek is, dat een afgerichte sledehond grote aanhankelijkheid aan de dag legt voor de mens, die hem van voedsel voorziet, maar onverdraagzaam blijft jegens zijn eigen soortgenoten. Elke minuut vrije tijd wordt gebruikt voor onderlinge vechtpartijen om de gunsten van een teef, om de grootste hap voer, om de leidende plaats in het span - altijd is er wel iets, waarom men elkaar in de haren kan vliegen. Maar eenmaal ingespannen kennen zij maar een doel: zo snel mogelijk met de slede achter zich over de vlakte ijlen. Zij schijnen daarbij niet alleen door brute kracht, maar vooral door eerzucht aangedreven te worden. Zij willen het de mens, de rechtopgaande makker en meester zo goed mogelijk naar de zin maken, ook al moeten zij het menigmaal met slechts een maaltijd van gedroogde vis per dag stellen. Drie, vier gedroogde kabeljauwen betekenen voor een hard werkende hond in het pool klimaat niet veel en zij verwerken dan ook ongelofelijke hoeveelheden zonder ooit werkelijk verzadigd te geraken.


  'Half Gezicht' had van een lange zomerreis eens een reusachtige Newfoundlander meegebracht. De Indianen noemde hem waterhond omdat hij zich in het natte element beter op zijn plaats scheen te gevoelen dan op het land. De Newfoundlander is trouwens een hond van de waterkant en beschikt over een dichte wollige beharing, die ook na urenlang verblijf in zee of rivier geen druppel tot op de blauwwitte huid laat doordringen. De kracht van de Newfoundlander laat zich moeilijk overschatten. Zwemmende houdt hij met groot gemak een volwassen man met de tanden boven water om hem veilig aan land te brengen. 'Half Gezicht' kwam op de idee deze Newfoundlander te kruisen met de wolfachtige huskies en verwekte groot opzien onder de pioniers van het noorden toen hij voor het eerst met een span van zijn gekruiste ras aan de Kuskokwin verscheen. Hij kon er haast voor krijgen wat hij wilde, want men zag het deze nieuwe honden aan, zij waren nog sterker en taaier dan de gewone huskies, zij waren echter ook nog vechtlustiger.


  'Half Gezicht' had deze keer acht honden voor de slede, die hij in Goldsand, de handelsnederzetting, van de hand wilde doen. Het zou hem niet de minste moeite kosten. De zware sneeuwval, strenge vorst en gebrek aan krachtvoer maakten het vrijwel onmogelijk op deze breedtegraad paarden te houden. Straat- en spoorwegen kende men niet. In de zomer verplaatste men zich over de talrijke rivieren en meren met behulp van Indiaanse bootjes, vervaardigd van berkebast en waterdicht gemaakt met een mengsel van hertevet, berketeer en dennehars. Roodhuiden verkochten deze kano's schappelijk en wie er zich niet mee vertrouwde huurde een Indiaan met zijn kano om zich te laten brengen, waar men wezen wilde. De grootste tochten maakte men evenwel in de winter bij krakende vorst over de sneeuw met een snelle hondenslede. Had een span eenmaal een spoor getrokken, dan was het afleggen van een kilometer of tien per uur normaal. Was er geen spoor en moesten de huskies met hun vracht door het barre land van bos en dichtgevroren rivieren, over meren waar het pakijs opgestapeld lag en door ruige heuvel- en bergkammen, dan vorderen zij nog met gemiddelde uursnelheden van vijf, zes kilometer. Handel en wandel in het land der middernachtzon zijn dan ook lang beheerst gebleven door de huskies. Het omgaan met een span honden vereiste de nodige tact en begrip voor de wilde aard der dieren. Een deel van hun ijver om zich de gunst van de mens te verwerven kwam zonder twijfel voort uit begeerte eenmaal leider van een span te mogen worden. De mens koos daarvoor terecht steeds de sterkste en bekwaamste. Hij wist, dat zodra hij zijn keuze bepaalde de andere huskies wild jaloers werden. Achter de leider ingespannen kenden zij maar een begeerte: hem inhalen om hun jaloezie op de gunsteling te koelen. Deze liep wat hij kon om zich zijn plaats waardig te tonen. Zo werd dus de onderlinge naijver der honden geraffineerd uitgebuit om tot de grootste prestaties te komen. Een overigens niet alleen op pool honden toegepaste methode!


  Was de leider in het span onbereikbaar en dus veilig, zodra rust genomen werd moest de sledevoerder waakzaam zijn. Hij voerde zijn honden stuk voor stuk omdat anders de sterkste de zwakste eenvoudig zouden afmaken om aan een dubbel rantsoen te komen. De maaltijd vereiste weinig tijd. Met enige gulzige bewegingen, het enkele keren dicht klappen van de flitsende bek verdween het vis rantsoen. Dan begon de husky onmiddellijk met zich zolang liggende in de sneeuw om zijn eigen as te draaien tot een kuil ontstond, waarin hij behaaglijk kon slapen. Hij rolde zich in elkaar, spreidde de dichte pluimstaart over de gevoelige neus en sliep, onverschillig voor een zestig graden vorst en een snijdende noordenwind, dankbaar als nieuwe sneeuwval een warme deken over hem uit wilde spreiden. 'Half Gezicht' had een hond in het span, die zich duidelijk van alle andere onderscheidde door een eenkleurig zwartbruine beharing met als enige aftekening de lichte bles van zijn vader op de borst. Hij had ook diens grootte en lichaamskracht meegekregen. Aan zijn moeder dankte hij de rechtop staande wolfsoren en de groenlichtende blik in de spleetogen.


  'Half Gezicht' stelde zich van de verkoop van de zwartbruine veel voor. Hij zou er zeker het dubbele van een normale prijs voor moeten ontvangen anders nam hij het dier weer mee. Eigenlijk hoopt hij in zijn hart dat het daartoe zou komen want hij zou er graag mee doorfokken. De Eskimo slaagde erin nog voor het invallen van de duisternis het bergwoud te bereiken en de winderige vlakte achter zich te laten. Het moeilijkste deel van de tocht was achter de rug, de laatste etappe zou weinig hindernissen opleveren. Hij zocht een beschutte open plek op om er de nacht door te brengen, haalde de bijl van de slede en velde een dode berk. Met behulp van droge schors had hij weldra de brand in zijn kampvuur en hoog laaiden de heldere vlammen van het blanke berkenhout op. 'Half Gezicht' hakte een brok ijs uit de nabije beek en terwijl het vuur er kokend theewater van maakte voerde hij de honden, die een voor een op veilige afstand van de slede met de kostbare lading aan een boom gebonden werden en daar hun rantsoen gedroogde vis ontvingen. Het volgende karwei was het vellen van een jonge spar en het afkappen van de takken. Naast het vuur trapte hij de sneeuw plat, spreidde er de takken op uit en maakte zich een legerstede, waarop hij, gehuld in de slaapzak van konijnenvellen, vorstelijk zou rusten. Hij zette thee en bracht uit een leren zak een hard bevroren substantie te voorschijn, waarvan hij een groot brok afhakte voor zijn avondmaal. Het was een gerecht van bonen en spek, waarvan hij een flinke pot vol had laten bevriezen, zodat het niet kon bederven. Het behoefde maar te ontdooien en warm te worden en een voedzame maaltijd was gereed. Om er geen last van te hebben bij het eten schoof hij de parka terug en nu vertoonde zich het gruwzaam misvormde gelaat. In zijn jonge jaren had een uit elkaar springende ouderwetse voorlader de rechterhelft van het gezicht bijna weggerukt. Een normaal mens zou aan een zodanige verwonding zonder twijfel bezweken zijn, deze Indiaan uit het noorden met zijn schier onverwoestbare gestel en primitieve levenswil kwam er doorheen. Hij leefde voort met een oog en een zonderlinge, maar voor hem zeer toepasselijke naam. Gulzig verslond hij het eten, dronk enige kroezen gloeiend hete slappe thee en veroorloofde zich daarna een pijp tabak. Hij genoot er ten volle van, stond nog eenmaal op om een flinke hoeveelheid brandhout naast de legerstede te stapelen, schoot in de slaapzak en was zich zodra hij de ogen sloot niet meer bewust van de moeiten dezer wereld. Hij had geen zorgen, de huskies hadden gedaan, wat zij konden en het lastigste deel van de lange weg afgelegd in korter tijd dan hij ervoor berekende. Als hij nu de gladde ijsvloer van de Rode Hert rivier voor de verdere tocht kon gebruiken zou hij in een goede week de handelspost bereiken.


  John Patrick Woodward, doctor in de beide rechten, hoogleraar aan Harvard College in Cambridge, Massachusetts, eredoctor van een paar andere universiteiten en schrijver van belangrijke werken nam afscheid van zijn levensstaat. Met heftig bonzend hart en pijnlijk kloppende slapen liep hij reeds een uur lang ten prooi aan hevige gemoedsbeweging in de kamer op en neer. Het was onbegrijpelijk. Hij mocht er niet langer aan denken, wilde hij niet ten prooi vallen aan ziekelijke zwaarmoedigheid en zich laten verleiden tot een wanhoopsdaad. Er was maar een ding, waarvoor hij dankbaar kon zijn: de dood van zijn echtgenote, wier verscheiden, nog maar kort geleden, haar de onverdragelijke schande bespaarde. Haar te vroege dood was hem als een bezoeking des hemels voorgekomen, nu bleek hij balsem voor zijn gewonde ziel te zijn. "Dan", zei Woodward hees, "ik kan mijn Colt nergens vinden. Weet je beslist niet, waar het ding kan zijn?" Dan keek hem met grote schrikogen aan. "Nee sir, dat kunt u niet doen... dat niet." "Wees maar niet bang, Dan", antwoordde de professor met een bitter lachje. "Men behoeft zich niet dood te schieten als men naar zijn Colt vraagt. Ga zitten, beste vriend, ik moet met je praten."


  Beste vriend? Zei doctor Woodward dat tegen hem? Het was nog nooit voorgekomen en aan innerlijke verwarring ten prooi liet Dan zich op een stoel vallen. Op zijn gebruikelijke korte toon vroeg de professor: "Was dit nodig, Dan?"


  "Spreekt u over uw zoon, sir?" "Ik vraag je: verdiende hij het, Dan?" "Hij raakte in slecht gezelschap, sir...."


  "Alleen een nietswaardige slappeling laat zich door slecht gezelschap beheersen. Geen Woodward. Buggy heeft schandelijk gehandeld." Buggy was zijn zoon. De zoon van de hooggeleerde en algemeen geachte doctor John Patrick Woodward, door zijn leermeesters als veelbelovend geprezen, door een vrome moeder opgevoed, met een zorgzame vader als bewaker van de eerste schreden op het levenspad. Was hij werkelijk een zorgzame vader geweest? Had hij zijn plicht gedaan tegenover de in de geest der vrijheid opgevoede jongen? Hij had er niet steeds de tijd voor kunnen vinden. Zeker de laatste jaren niet, omdat hij opdracht kreeg een bruikbare samenvatting van het volledige burgerrecht te schrijven. De Verenigde Staten misten een allesomvattende codex en de rechtspraak beschikte slechts over een onsamenhangende verzameling wetten en uitspraken en ordening der jurisprudentie was dringend noodzakelijk.


  Toen was er bovendien het overlijden van Buggy's moeder bij gekomen.


  "Slecht gezelschap kan het beste karakter bederven, sir. Maar de jonge mijnheer zal de beproeving aanvaarden en als een man dragen. Vijf verloren jaren zijn een lange tijd - lang genoeg om een wankelmoedig hart vastigheid te geven."


  "Je bent een brave kerel, Dan. Je spreekt als een ware vriend. Maar ik verdien je barmhartig oordeel niet. De feiten spreken een te harde taal."


  De geleerde verried in zijn toon alle wrangheid van het gemoed. En toch had hij met niets anders te doen dan met een jeugddrama, zoals er zich dagelijks honderden voordeden. Buggy was in aanraking gekomen met schatrijke, zich dodelijk vervelende zonen van bekende New Yorkse families. Jonge nietsnutten, die normaal werk uit de weg gingen omdat zij zich wijsmaakten, dat het leven hun wel iets anders te bieden had. Zij konden ook bij de meest geraffineerde verstrooiingmiddelen van de grote stad geen bevrediging meer vinden, zozeer waren zij tot in de grond bedorven. En daardoor kwamen zij tot het spelen van een spel, dat de oude waarheid over de ledigheid en het oorkussen van de duivel maar al te nadrukkelijk onderstreepte. Buggy Woodward werd in hun kring alleen toegelaten terwille van de beroemde naam van zijn vader, die in de club van voormalige Harvard-studenten klank behield. Het rechtbankverslag had geen antwoord gegeven op de in de pers zo hartstochtelijk uitgekreten vraag naar de beweegredenen voor de onzinnige misdaad. De knapen hadden eenvoudig om aan de verveling te ontkomen een krankzinnig spel met de dood gespeeld. En verloren. Zij hadden tweeëntwintig met een cijfer beschreven kaarten willekeurig omgekeerd op tafel gelegd. Op een ervan stond het nummer dertien. Wie deze kaart trok zou het slachtoffer zijn en nummer zeven was aangewezen om het vonnis van het lot te voltrekken. Daarmee was alles gezegd. Hoe beestachtig ernstig het ontaarde gezelschap het spel speelde bewees de onmiddellijke tenuitvoerlegging van de afspraak. Het slachtoffer was Jim W. Guggenmoore, enige zoon van de eigenaar van de American South Pacific Line, die meer dan twintig stoomschepen in de vaart had. En de dader?


  De jongelui hadden de kaken op elkander gehouden. Men vond het lijk van de eenvoudig als een rat verzopen jonge Guggenmoore in de put bij het landhuis van zijn ouders in de Catskill Mountains aan de Hudson. De negerbediende Handy, die water voor de keuken moest putten, haalde de dode naar boven. Van zelfmoord kon geen sprake zijn omdat de putketting om het lichaam en de armen gewonden was zoals hij het zelf onmogelijk had kunnen doen. De sheriff had zijn uiterste best gedaan maar de naam van de moordenaar er niet uit kunnen krijgen. Daarom werd de hele club gearresteerd en velde de rechter een collectief vonnis. Vijf jaar achter de tralies - allemaal, ook Buggy Woodward. Dat was enige maanden geleden gebeurd en de professor had erin kunnen berusten. Maar gisteren brachten de kranten het ontstellende bericht, dat de professor dwong tot opgeven van zijn positie. De zware hechtenis in de Sing Sing maakte de verwende knapen uit de paleizen aan Fifth Avenue spoedig murw en zij besloten een bekentenis af te leggen. Buggy Woodward, de zoon van de beroemde rechtsgeleerde, was de dader. Eenentwintig eenstemmige verklaringen lieten geen twijfel en opnieuw rakelde de pers het drama in alle details op. De rechter weigerde de zaak opnieuw in behandeling te nemen. Zeker, de dader was nu bekend. Maar hij bevond zich in gevangenschap en hij mocht juridisch de enige moordenaar zijn, de anderen waren mee verantwoordelijk en geen van hen had de moed gevonden het satanische spel te onderbreken. Mee gezondigd, mee gestraft. Allen hadden zij evenveel schuld en de invloedrijkste kringen mochten herziening van het vonnis bepleitten, de rechter liet zich niet van zijn standpunt afbrengen. De bevolking was het zozeer met hem eens, dat hij bij de eerstvolgende verkiezing gouverneur werd. Wie zo standvastig de hoogste geldaristocratie weerstond kon niet anders dan een goede regent zijn.


  "Dan...." John Patrick Woodward boog het hoofd onder de druk van de gedachte, welke hij onder woorden bracht in de vraag: "Dan, geloof jij, dat Buggy de moordenaar was?" "Ik kan er niets van zeggen, sir." "Spreek je rustig uit, Dan." "De omstandigheden getuigen tegen hem." "Hoe bestaat het? Hoe heeft hij mij kunnen vergeten - en, bovenal, mistress Woodward, zijn lieve moeder? Hij heeft haar nagedachtenis nog in het graf te schande gemaakt. Ik kan het niet langer verdragen. Dan, die stomme blikken vol medelijden en de even stomme blikken vol aanklacht, alsof ik de moordenaar was, alsof door mijn schuld mijn zoon zich zozeer vergat. En heb ik misschien schuld? Een vader gaat nooit helemaal vrijuit, Dan, als een zoon zich misdraagt. In elk geval, ik moet hier vandaan." "Weg? Maar dat gaat toch niet, sir. Uw werk...." "Dat kan een ander overnemen. Ik verdwijn uit New York. Bij nacht en ontij, als een dief, die er tussenuit knijpt. Pak mijn grote koffer maar, Dan, en vergeet vooral de Colt niet. Die zal ik dringend nodig hebben. Pas op het huis, beste vriend, tot ik terug kom. Ik heb de bank de nodige opdrachten gegeven. Er is geld genoeg om jou van de rente een onbezorgd leven te verschaffen, ook als het tien, twintig of dertig jaren mocht duren eer ik weer in New York verschijn."


  De huisknecht was niet in staat een woord uit te brengen. En wat zou hij zeggen? Het besluit van zijn patroon stond vast, de dienst, welke hem opgedragen werd kon hij niet weigeren. Hij zou hier zijn, als de meester terugkeerde. Tenzij de dood hem in de weg trad.


  "Vooruit, Dan. Over een uur vertrekt mijn trein. Ik neem niet meer mee dan ik zelf kan dragen. Want veel zal ik niet nodig hebben."


  Elders mag daaraan nog twijfel kunnen bestaan, in het poolgebied is het voorjaar verreweg de mooiste tijd. De lente treedt vrijwel zonder overgang in de plaats van de winter en verlost de aarde uit de verstarring van de lange, onbarmhartige vorstperiode.


  Twee dagen en twee nachten had een zware storm gewoed. Hij verjoeg de vorst en was heraut van de arctische lente. Toen hij uitgeraasd was straalde de zon aan de hemel met een kracht, die de mensen het zweet uit de poriën joeg, elke dag achttien volle uren. Gletsjers kwamen in beweging, ijskorsten braken, beken en rivieren ontdooiden en werden tot machtige stromen. De mensen verlieten de winterse woonsteden, de iglo's, gebouwd van blokken sneeuw, want de natuur was bevrijd en bood teerkost aan wie er maar op uit trok. Meeuwen en zeehonden verheugden zich luidruchtig over de pracht der zonnestralen. Kariboes, wilde schapen, berggeiten, zwarte boswolven, witte poolvossen stoeiden op de zachte mosplaten naar hartelust tussen maanbloemen en hanevoet, die in volle bloei uit de dooiende sneeuw te voorschijn kwamen. Lemmingen, als prairiehonden in grote kolonies levende, spitsten de oortjes, wipten met de staartjes en trippelden de holen uit. Lente! Lente! Lente! Hun schrille stemmetjes jubelden het uit, dat de wereld nu weer goed werd om te leven, want de zon was terug en toverde het jonge gras de aarde uit! De handelspost lag een mijl of wat zuidelijk van McGrath aan de rivier de Kuskokwin. De met eeuwige sneeuw bedekte toppen van de Mountains zonden hun groet uit het noorden en in de verte blauwden de machtige bergmassieven van de Alaska Range.


  De gigantische top van de MacKinley was bij helder weer vanuit McGrath duidelijk zichtbaar. Op deze vroege voorjaarsdag verloor de verte zich evenwel in een blauwgrijs waas.


  Een man worstelde zich naar de handelspost van de Hudsonbaai Compagnie, een doodmoede, uitgeputte man, wiens voorkomen op het eerste gezicht verried, dat hij een nieuweling was in het onbarmhartige noorden en nog nooit een dag in de arctische wildernis vertoefde. De beheerder van de post, George Walsh, had heel wat mannen zien komen en gaan, maar er nog nooit een, die zo kennelijk kersvers uit een grote stad en nog zo sterk naar de beschaafde wereld rook, in zijn winkel begroet. De vreemdeling groette bescheiden en toen hij zag, dat de handelaar in gesprek was met een baardige oldtimer ging hij rustig op een meelvat zitten wachten. En zo was hij getuige van een belangwekkend gesprek.


  "Het gaat niet langer", hoorde hij de beheerder van de post zeggen.


  "Er zal iets moeten gebeuren. Niemand is leven en bezit nog zeker, de ene overval is al brutaler dan de andere." De oldtimer, een krachtig gebouwde kerel met opvallend zware wenkbrauwen was woedend. "Men zou de hele stam van de 'Grijze Ganzen' met wortel en tak moeten vernietigen", riep hij uit. "In vroeger jaren was men minder zuinig op het rode gespuis."


  "De tijden zijn veranderd, Hank", zei de handelaar kalmerend. "En we mogen niet vergeten, dat de Indianen door ons, blanken, in moeilijkheden geraakt zijn. Als we eerlijk zijn moeten we dat toegeven. We hebben de roodhuiden eenvoudig van hun land en jachtrechten beroofd. Als zij nu honger lijden dan...." "Wacht eens even, George", viel de ander in de rede, "je wilt toch hoop ik niet iedereen die het vertikt om met werken de kost te verdienen het recht geven er maar op los te roven en te stelen? Als het op deze manier doorgaat komen we straks gevangenissen bij de vleet te kort. Opruimen, dat zeg ik maar."


  "Klinkt stoer, Hank. Maar de rode broeders hebben het moeilijk. Zeker praat ik niet goed, dat zij onze goederentransporten overvallen, maar ik heb oog voor hun ellende. De Compagnie zal de nodige maatregelen nemen, daar kun je van overtuigd zijn. Ik blijf echter zeggen: we moeten de Indianen een redelijke kans geven zich om te schakelen en aan eerlijke arbeid te wennen."


  "Een onmogelijke opgave", reageerde Hank droog. "Ik ken het gespuis. Ze worden als dieven en rovers geboren. Eerlijk werk? Man, wees toch niet zo stom als wereldhervormer te willen optreden. Er is maar een oplossing: uitroeien dat gebroed."


  "Kom, kom, Hank", hield de handelaar vol. "Je moet niet generaliseren. Er zijn beste kerels onder de Indianen. Denk maar eens aan Musk."


  "Musk?" riep de man met de baard ongelovig uit. "Vertrouw jij die schijnheilige knaap werkelijk?" "Hij heeft nooit aan een beroving deelgenomen, Hank." "Maar ze wel laten uitvoeren door zijn stambroeders. Laat me niet lachen, George. Musk is niet anders dan een handige spion, die onder ons verkeert om tips te kunnen geven voor lonende overvallen. Hij draagt niet voor niets de naam van de bisamrat."


  "Hij is niet bijster op de naam gesteld." "Kan zijn, maar men krijgt zijn naam niet voor niets. Men moet hem verdienen. Zijn scheve rattetronie duikt overal op. Wees voorzichtig met hem, George."


  "Musk heeft zich volledig van de daden van zijn stam gedistantieerd, Hank. Hij is ongevaarlijk en een vriend der blanken."


  "Hij is een in het verborgene woelende rat."


  "Spreken de heren van een overval?" mengde de vreemde zich met een bescheiden vraag in het gesprek.


  "Is er iemand overvallen?" Er klink ernstige bezorgdheid in zijn stem.


  "Ons laatste levensmiddelentransport", antwoordde de koopman. "De derde roof in enkele dagen en elke keer waren de daders in de omtrek zwervende roodhuiden." De beide mannen namen de nieuweling met belangstelling op. "Bent u vreemd in deze streken?"


  "Ik kom uit het oosten, mannen en zou me hier wel willen vestigen. Met wat goede raad en hulp zou ik mijn voordeel kunnen doen. Waar zou ik bijvoorbeeld een wat beschutte plek kunnen vinden voor het bouwen van een blokhut? En dan zou ik graag een flinke kerel hebben die me behulpzaam kan zijn en een beetje verstand van huizenbouw heeft."


  "Dat zal niet te moeilijk zijn", meende George. "Met het invallen van de dooi komen van alle kanten de pelsjagers hierop aan. Zij moeten de laatste sneeuw benutten om met de beladen sleden naar de handelspost te trekken. En in de zomer hebben ze alle tijd voor het opknappen van karweitjes."


  "Ik ben niet bepaald handig, koopman. Betwijfel of ik kans zou zien een enkele hutwand overeind te krijgen. En het metselen van een schoorsteen vertrouw ik mezelf helemaal niet toe."


  "Dat had u niet behoeven te zeggen, vreemdeling. Men ziet het u wel aan. Wilt u hier in de buurt bouwen?" "Nee, nee, nee", weerde de vreemdeling haastig af. "Niet in de buurt. Ik wil absoluut alleen wonen." "Dan moet u stroomafwaarts gaan. Daar zijn geschikte plekken genoeg, er is hout om te bouwen en water." "Mocht je iemand ontmoeten, die me wil en kan helpen bouwen, stuur hem maar naar de oude John Patrick." "Prettig kennis te maken, John Patrick. Maar die naam is te lang. Ik heet George voor de hele wereld. Kan ik nog ergens mee van dienst zijn?"


  "Zeker, George. Ik heb, behalve wat boeken en schrijfgerei niets meegebracht. Ik behoef geen ijskast naar de noordpool te slepen. En ook geen zeehondenvet, dat hier meer is dan in het zuiden. Ik wil maar zeggen, ik zou hier kunnen kopen wat ik nodig heb."


  George Walsh schudde het hoofd. Wat men al niet te zien en te horen kreeg. Boeken! Boeken meeslepen de wildernis in. En schrijfgerei!


  De oldtimer, een rasechte van het slag dat praktisch niet meer voorkwam in Alaska, spuwde verachtelijk op de vloer. Een gek! Een pennenlikker! Een letterknecht! Wat gaf dat een misselijke smaak in de mond!


  John Patrick keek de ontstelde mensen even aan en meende enige opheldering te moeten geven.


  "Ik weet het, mannen, ik ben een eigenaardige landverhuizer. Ik zoek iets heel zeldzaams. Rust namelijk, de meest volmaakte rust. Ik heb een levenlang voor de wetenschap gewerkt en nu wil ik eindelijk rust hebben en de rest van mijn bestaan wijden aan mijn liefhebberij. En mijn liefhebberij is het groen, dat groeit in de bossen, op en onder de ijskorst en het onbekende gedierte, van welks levenswijze men nog maar weinig weet. De boeken in mijn koffer zijn botanische en zoologische werken die ik nodig zal hebben om mijn vondsten thuis te brengen. Onder te brengen in afdelingen en onderafdelingen, in rassen en stammen en families. Systematiek, beste mensen, systematiek kan het naspeuren oneindig vergemakkelijken." De beide mannen van het ruige land zetten een minder somber gezicht. Een geleerde, dat veranderde natuurlijk de zaak. Geleerden waren onschuldige lieden, van wie niemand iets te duchten had. In elk geval beter dan de uitgesproken bandieten en twijfelachtige scharrelaars, die om heel andere redenen dan het vinden van rust de eenzaamheid van Alaska opzochten.


  De handelaar begon op te stapelen, wat hij meende, dat de nieuwe klant nodig kon hebben en John Patrick was al heel gauw overtuigd, dat geen enkele man in staat zou zijn dat alles alleen mee te slepen. Hij zou een helper nodig hebben. De koopman kon natuurlijk zijn zaak niet in de steek laten. De oude man, die zich Hank noemde misschien? Nee, Hank had ook geen tijd. Of misschien geen lust om als sjouwerman te fungeren in dienst van een vreemde zonderling.


  "Maar, wacht eens", bromde hij in zijn baard. "Daar schiet me iets te binnen. 'Half Gezicht' is in de buurt om zijn honden te verkopen. Als hij teruggaat...." "Half Gezicht? Wie is dat?"


  "Een Indiaanse pelsjager uit het noorden. Praat eens met hem. Hij spreekt een beetje Engels. Mocht hij weer het bos ingaan....


  John Patrick besloot onmiddellijk op zoek te gaan naar 'Half Gezicht'. Elke hulp en iedere nieuwe kennismaking was hem welkom. Hij verliet de winkel reeds genoeglijk glimlachend om de kans dat 'Half Gezicht' inderdaad weer de wildernis in wilde en bereid zou zijn hem mee te nemen. De blikken van de geleerde speurden de omgeving af. Ginds, wat hogerop, lag het eigenlijke dorp, dat in hoofdzaak bewoond werd door houthakkers. Daarnaast lag de zaagmolen en wat verder naar achteren verrezen enige goed gebouwde huizen, waarin woudlopers woonden, die het niet nodig achtten de hele lange winter te zwerven. De Waterstand in de Kuskokwin was hoog met het smeltproces in volle gang. Op een lichte bodemverhoging in een kromming van de stroom stond een geweldige, oeroude eenzame den, omgeven door een bosje van jongere sparren. Het trok de aandacht van John Patrick, dat een dunne rookzuil uit dat bosje regelrecht naar de hemel steeg. Hank kwam met een groot glas whisky in de hand naar buiten. De sterke drank had hem blijkbaar wat spraakzamer gemaakt. Met de vrije linkerhand wees hij in de richting van het bosje.


  "Daar kampeert 'Half Gezicht'. Beproef je geluk maar eens doctor, een praatje kun je licht wagen." John Patrick had geen aanmoediging meer nodig. Hij plaste, waar deze nog niet weg was, door de breiige natte sneeuw en zonk op andere plekken tot over de enkels in de met dor overjarig gras bedekte in opdooi zijnde bodem, waaruit de geur van maagdelijke aarde opsteeg.


  De geleerde had zich de richting van het bosje terdege ingeprent en hield de rookzuil in het oog tot hij aan de rand van het sparrenbestand kwam en de rook aan zijn blik onttrokken werd. Hoe vond hij de weg tussen de dicht op elkaar staande doornatte bomen? Hij wierp een zorgelijke blik om zich heen. De mensen schenen hier allemaal druk te zijn. Niemand had tijd voor hem, de onervaren beginneling in de wildernis. Hij kon niet zonder hulp. Hulp, die moest komen van mensen. En mensen schenen hier de spaarzaamst voorhanden schepselen te zijn. Hij besloot moedig te trachten onder de laag hangende takken door te duiken en zo zijn weg te zoeken. Maar nauwelijks had hij zich aan de eerste poging gewaagd of hij schoot omhoog, schampte met de wang langs een ruwe tak en greep naar het pijnlijke gezicht terwijl hij met grote angstogen staarde naar een plotseling voor hem opgedoken reusachtige donkerbruine wolfshond. Een zo gevaarlijk lijkende hond had John Patrick bij de boeken nooit te zien gekregen. Het ondier moest geruisloos als een slang door de takkenwirwar gekropen zijn. Het trok dreigend de lippen op en vertoonde een fel wit glanzend roofdiergebit. De hond blafte niet, bromde niet en jankte niet. Gruwzaam als zijn wolfse voorouders stond hij daar met de groen knipperende spleetogen te bliksemen en toonde de nieuweling in dit land zijn gevaarlijke bek. Die hond was zonder twijfel een betrouwbare bewaker en voor zijn meester een onmisbare metgezel. John Patrick was de eerste schrik snel te boven. Hij hield van honden en wist ermee om te gaan. Het laten blijken van vrees zou een onvergetelijke fout zijn. Voor bange mensen hebben honden geen respect en zij ontzien hen niet. Daarom begon John Patrick rustig en vriendelijk te praten en keek hij het dier vrijmoedig aan, zonder zich te verroeren. Hij stond tegenover een trouwe waker, die niet zou toelaten, dat een indringer verder ging, maar evenmin, dat hij zonder dat de baas hem toestemming gaf, terugkeerde.


  "Heidaar", riep John Patrick daarom onversaagd, "iemand in de buurt?"


  Onmiddellijk werd de hond geroepen. Met tegenzin gehoorzaamde het dier. Er klonk enig geruis in de takken en het volgende ogenblik stond 'Half Gezicht' tegenover de geleerde. En deze schrok opnieuw. Wat een afstotend gezicht. Een niet meer compleet hoofd, waarin een loerend oog uit een netwerk van diepe plooien staarde met de kracht van twee gezonde ogen. De rechter kaak was zo goed als volkomen weg en vervangen door een dunne blauwachtig gevlekte huid. Het was waarlijk overbodig dat iemand hem 'Half Gezicht' voorstelde. Zo verrast was hij door de ongelofelijke verschijning dat hij niet dadelijk wist wat te zeggen.


  "Zoekt de blanke man iemand", vroeg de Indiaan.


  "Half Gezicht".


  John Patrick maakte een dwaas aandoende, wat linkse buiging. De onzinnigheid van dit gebaar werd hem onmiddellijk duidelijk door de starre houding van de roodhuid. 'Half Gezicht' houdt niet van gezelschap. Het bleekgezicht moet vreemd zijn in deze landen of iets listigs in het schild voeren, anders zou hij niet proberen beleefd te zijn.


  "Neen. De blanke man hoorde van handelaar George, dat 'Half Gezicht' wilde teruggaan naar de wouden van zijn stam. En nu wilde ik hem een grote dienst vragen."


  "De blanke man wil iets vragen?" 'Half Gezicht' scheen zeer verwonderd te zijn.


  "Ik ben inderdaad pas in deze omgeving aangekomen en wil mij verder stroomafwaarts een hut bouwen om er te wonen. Ik kom niet om de rode broeders uit hun jachtvelden te verjagen maar ben een dienaar der wetenschap. Ik stel geen eisen. Maar ik heb de raad van een ervaren en wijze man nodig. En diens hulp."


  'Half Gezicht' knikte. Zijn zwarte oog had John Patrick allang op zijn juiste waarde geschat en was tot de conclusie gekomen dat deze blanke man er een van de goede soort was. 'Half Gezicht' zou hem niet in de steek laten en zijn vertrouwen in de rode broeder niet beschamen. "'Half Gezicht' zal morgen de Rode Hert rivier, een zijtak van de Kuskokwin afvaren in een kano", deelde hij mee. "Acht ommegangen van de maan is hij van huis geweest, heeft hij zijn tipi, zijn squaw en z'n zoon, Rode Veder niet gezien. Nu wil 'Half Gezicht' de zomer bij hen doorbrengen. Maar 'Half Gezicht' zal trachten een rode broeder te vinden, die de blanke man zonder ervaring kan helpen. Meer kan 'Half Gezicht' niet doen al wordt zijn hart warm voor de blanke man."


  De donkere wolfshond had tijdens het gesprek geen oog van John Patrick af gehouden. Op sprong-afstand zat hij met scheve kop te kijken alsof hij woord voor woord kon verstaan.


  "Wolfsbloed?" vroeg John Patrick.


  "Zijn vader was een Newfoundlander waterhond, zijn moeder is een jong gevangen en als sledehond afgerichte wolvin."


  "Een prachtig dier. En waakzaam. Hij stond voor mij zonder een kik te geven en zonder dat er een takje kraakte."


  'Half Gezicht' had zijn huskies verkocht, maar de zwartbruine moest teveel kosten.


  "Wil 'Half Gezicht' deze hond verkopen? Wat zou ik voor hem moeten betalen?"


  "Vijf maal vijf dollars", antwoordde de Indiaan met het uitspreiden en opsteken van de rechterhand. "Vijfentwintig dollars, veel geld voor een hond." "Half Gezicht neemt hem graag weer mee naar zijn tipi. De blanke broeder behoeft niet zoveel te betalen om 'Half Gezicht' te vriend te houden. 'Half Gezicht' is bekend als hondenfokker en vele jagers komen naar zijn kamp voor sledehonden."


  "Ik heb geen slede, maar zou een goede waakhond kunnen gebruiken."


  "De husky is een halve wolf." hervatte 'Half Gezicht'. "Als de blanke man zesmaal vijf dollars betaalt krijgt hij ook de tobbegan van mij. De rode man heeft op de tocht naar huis geen slede nodig, nu hij in de kano kan varen. De oude, wijze man zou zijn voorraden op de slede kunnen laden. Als hij dan met de husky en de rode man, die Half Gezicht hem zal zenden, in het span gaat zal hij snel de plek bereiken, waar hij zijn hut wil bouwen." Dit voorstel leek John Patrick niet zo verwerpelijk; hij dacht even na, haalde zijn portefeuille tevoorschijn en telde het gevraagde bedrag in de vereelte hand van de Indiaan. Deze knoopte de pelsjas los, haalde een riem tevoorschijn en sloeg die om de hals van de hond, waarna hij het andere einde in de hand van de blanke legde. Hij keek de husky strak in de ogen en sprak hem toe: "Blanke man is nu je baas", zei hij bevelend, maar zonder stemverheffing. Hij draaide zich om en haalde de tobbogan naderbij. Wijzende op een leren zak, zei hij: "Blanke man, neem een halve vis en voer hem." John Patrick deed het en de zwartbruine wolfshond hapte gretig toe, keek de nieuwe baas eens aan en kwispelstaartte alsof hij zeggen wilde: met ons is het wel boter en brei. De Indiaan nam de lichte slede van berkebast op de schouder en vergezelde John Patrick die de hond aan de lijn hield, naar de handelspost.


  "Blanke man kan hier wachten. Hij kan de slede beladen en nog vandaag met de Zwartbruine en de rode man gaan, waarheen hij wil."


  Met deze woorden verdween de misvormde vriendelijke roodhuid in het woud.


  John Patrick laadde de meegebrachte koffer, die vrijwel uitsluitend boeken en papier bevatte en de van koopman George gekochte benodigdheden zo goed en zo kwaad als hij dat kon in de tobbogan. De rest van de wachttijd bracht hij door met het verstevigen van de band met zijn viervoetige kameraad. Hij sprak het opmerkzaam luisterende dier vriendelijk toe, maar slaagde er niet in de hond bij zich te lokken en de wantrouwende blik, die na het heengaan van Half Gezicht in de amandelvormige ogen verschenen was, te laten verdwijnen. Toen kwam hij op een goede gedachte. Hij haalde uit een der pakken op de slede een pas gekochte rookworst en legde die, zachtjes pratend voor de voeten van zijn husky. Het dier had nog nooit iets anders dan vis gegeten en dan nog alleen des avonds. Worst was iets onbekends voor hem en hij snoof argwanend. Dat rook goed. De geur prikkelde zijn gevoelige neus en na een korte aarzeling hapte de hond toe. Hij kauwde nadrukkelijk en in enkele ogenblikken was de worst verslonden. Er kwam een verandering in de strak op John Patrick gerichte hondeblik. Dankbaarheid? Ontwakende toeneiging? De zwartbruine kwam sluipend een stapje dichter bij, nog een stapje en nog een, dan besnuffelde hij de benen van de nieuwe meester en de pluimstaart begon te waggelen. John Patrick werd er zodanig door getroffen, dat hij een tweede worst aan de toenadering spendeerde. Daarmee was het ijs gebroken. Het dier keek nu zo trouwhartig naar hem op, dat de geleerde het waagde de machtige kop te strelen. De husky scheen dat prettig te vinden en de vriendschap was gesloten.


  Onmiddellijk achter McGrath begonnen de toendra's, de spaarzaam begroeide vlakten. Boven de bergen speelde een grillig licht langs de hemel een ogenblik maar, dan was het als een spookverschijnsel verdwenen. De weerschijn van het felle lichten verplaatste zich naar het westen, ging over in diep blauw en vermengde zich met de zachtglanzende violette tinten uit het noorden tot een boeiend kleurenspel, dat in het ijs op de aarde weerkaatste als een betoverend kleurengamma. En dan schoten plotseling heldere stralenbundels als vurige getande bliksemschichten uit de azuren hemelkoepel, tastten als begerige vingers naar de ijskronen der bergen en gleden omlaag, de dalen in, het vermoeden wekkende, dat zij de daar nog aanwezige sneeuwmassa's tot smelten wilden brengen. Zij werden helderder, feller, vormden wonderbaarlijke regenbogen en schenen zich in wolkbreuken van licht en kleur te zullen ontladen. Toen trokken de vurige vingers zich terug en een demonische lichtzuil steeg vlammend omhoog tot in het zenith. Koepels en kronen vormden zich, verschietende reuzesterren, die vervloeiden in banen van licht. De hemel scheen te leven, te deinen als een nimmer rustende zee. Bovenaardse machten gaven een onvergetelijke demonstratie van hun vermogen, zij joegen hun fosforiserende figuranten door de mateloze ruimte van het heelal, dreven hen aan tot sneller, steeds sneller bewegen, tot zij op het toppunt van hun in kleur uitgeleefde hartstocht opgingen in de kobaltblauwe oneindigheid.


  "Lantaarns", zei 'Half Gezicht', het eerbiedige zwijgen verbrekende. "Lantaarns van de boze geesten, die in de eeuwige jachtvelden zoeken naar hun toekomende verdwaalde zielen."


  Doctor Patrick Woodward trachtte als man der wetenschap het in volle heerlijkheid aanschouwde noorderlicht te verklaren. Voor hem bestonden geen demonen, op zoek naar verloren zielen van afgestorvenen. Wel vervulde het grandioze ballet van het licht hem met diep ontzag voor de wonderen van het heelal. Zo had hij het noorderlicht, aurora borealis, nimmer gezien al had hij er studie van gemaakt en er sterk de aandacht trekkende verhandelingen over geschreven. De Noorse mythologie die het spel van het licht verklaarde als de weerschijn van goudgerande schilden, waarop de jonkvrouwen uit het godenrijk, de Walküren, gevallen helden naar het Walhalla droegen kon hij waarderen als primitieve poëzie in grote stijl, meer niet. En de verklaring, dat het noorderlicht de zonnereflectie van de uitgestrekte ijsvelden van het poolgebied zou zijn schonk hem geen bevrediging. Professor doctor John Patrick Woodward gaf een andere uitleg aan het grootste luchtverschijnsel.


  Professor doctor Woodward? Maar die bestond niet meer. Wat waren namen en titels in Alaska? Lege klanken. Niemand vroeg ernaar. Titels in elk geval waren hier overbodige ballast, dingen, waarmee in de grote wereld kleinburgerlijke eerzucht geprikkeld werd. In het land van de middernachtzon telde alleen de man en wat hij presteerde. En de man had het allesbehalve kleinburgerlijk gemakkelijk op het ogenblik, belast als hij was met een beladen tobbogan, die hij door zware dooisneeuw zou moeten trekken. De geschonden Indiaan had hem een man gebracht, die hem als kenner van het land en sledevoerder wilde dienen. Een roodhuid, die tot de stam der Grijze Ganzen behoorde en Musk genoemd werd, Musk, de naam van de bisamrat. Met Musk en de hond had John Patrick zich in het tuig gespannen. Met Musk - uitgerekend Musk over wie Hank en George een zo verschillende mening verkondigden.


  De hond noemde hij eenvoudig Swarty, naar de donkere kleur van zijn beharing. 'Half Gezicht' nam afscheid en het drietal zette zich in beweging. Swarty wierp zich met al zijn kracht in het tuig en ook Musk deed wat hij kon. Zijn Indiaanse eerzucht noopte hem ertoe de blanke man te overtreffen, hetgeen hem overigens weinig moeite behoefde te kosten. John Patrick liet het gesprek in de winkel nog eens door de geest gaan.


  Was deze Musk inderdaad een onbetrouwbare figuur? Speelde hij een dubbel spel? Voorlopig gaf hij geen reden tot verdenking. John Patrick zweette en hijgde als nooit tevoren. Soms was hij bang dat zijn oude, niet aan lichamelijke inspanning gewende hart het zou begeven. Kleurige sterretjes dansten voor zijn ogen en het bloed gonsde in de slapen. Toch voelde hij zich opgewekter dan in lange tijd het geval geweest was. De ongewone inspanning liet hem geen gelegenheid tot piekeren en het verdriet, dat hem naar de wildernis dreef werd op de achtergrond van het bewustzijn gedrongen. Hij kende voor het ogenblik maar een zorg: het vinden van de geschikte plaats voor zijn nieuwe woning, zijn kluizenaarshut. Zo trokken zij de wildernis in: een bejaarde, zwaar beproefde blanke, een Indiaan, wiens betrouwbaarheid twijfelachtig was en een hond, een halve wolf met onberekenbare streken en zo wild als zijn door woud en prairie sluipende voorouders. Wat moest daarvan terecht komen?


  Anderhalve dag trokken zij stroomafwaarts langs de rivier, toen vond John Patrick een plek die hem aanlokte tot blijven. Er waren slanke sparren in overvloed beschikbaar. Een heldere bron sprong uit het gesteente te voorschijn in de schaduw van machtige bomen, zodat ook in de bijna tropische zomerhitte het water koel beloofde te zijn. Geen vijftig meter van de plek waar hij wilde bouwen had jaren geleden een storm zich een weg gebaand, en een aantal ontwortelde bomen achtergelaten die nu, verbleekt en droog tot op de nerf uitnemend brandhout konden leveren, waarmee hij jaren zou toekomen.


  Musk, de Grijze Gans, toonde zich bereid gehoor te geven aan het verzoek van de blanke man, voorlopig te blijven en hem te helpen. Musk richtte het kamp in onder de laaghangende takken van een grote spar, bracht handig een windscherm aan en hing de zakken met levensmiddelen zo hoog in de boom, dat Swarty, rondsluipende vossen en roofzuchtige wolven er af zouden moeten blijven. Musk was een zwijgzaam mens en John Patrick kon niet wijs uit hem worden. Hij kon niet loskomen van wat de oldtimer Hank, gezegd had over de stam der Grijze Ganzen, die uit louter dagdieven, levende van stropen en struikroverij, zou bestaan. En het gedrag van Musk gaf te denken. Hij verdween soms plotseling zonder iets te zeggen, scheen dagenlang met een geheimzinnig doel door de bossen te zwerven en keerde dan even plotseling terug, tastte als het ware met zijn diepzwarte ogen zijn werkgever af, maar zei geen woord. John Patrick het hem maar begaan. Men moest een mens niet dwarsbomen in zijn liefhebberijen, zonder welke het leven zijn waarde zou verliezen. En eenzaamheid leidt tot eigenaardigheden. Ook Swarty scheen onverschillig te zijn voor het doen en laten van de Indiaan, die hem zorgvuldig uit de weg ging en met een wijde boog om hem heenliep. Maar de loerende blik van de hond liet de man geen ogenblik onbewaakt. In het diepst van zijn ondoorgrondelijke hondeziel scheen hij de rode man te haten, anders was de groenige weerschijn in de oogspleten moeilijk te verklaren. Twee schepsels der wildernis, die geen vrienden konden zijn en elkaar daarom uit de weg gingen. Swarty had een vorstelijk leven. Hij behoefde geen zwaar werk in het tuig te doen en kreeg royaal te eten. Hij werd zienderogen sterker en zijn gedrag onderging opvallende verandering. Zolang hij in het tuig liep liet de wolvenaard van zijn moeder zich gelden. Hij was onrustig, altijd hongerig en geneigd tot wilde roverij. Hij bleef mager en onder de dichte pels stonden de spieren voortdurend gespannen. Nu lag de glanzende vacht strak gespannen om het gevulde lichaam, waren de zenuwen in rust en dacht hij niet aan wilde uitvallen.


  Dag en nacht was hij waar John Patrick zich bevond. Zijn oernatuur leefde zich alleen uit tegenover de sneeuwhoenders. Het was in het broed seizoen en een broedend sneeuwhoen dacht er niet aan het nest te verlaten als mens en dier in de buurt kwamen. Swarty maakte gebruik van deze eigenschap om zich een extra hap te bezorgen en vrat hoen en eieren in gemoede op. Zijn lenigheid behield hij door de jacht op grote grijze eekhoorns, die hij meesterlijk uit de bomen wist te lokken en na een korte achtervolging op de grond bij het nekvel greep.


  Met het bouwen van zijn blokhut wilde John Patrick wachten tot de bodem droger was. Er was voorlopig werk genoeg met het gereedmaken van het bouwmateriaal. Musk's gespierde armen wisten de bijl uitnemend te hanteren, John Patrick evenwel liep met rauwe handen door opengescheurde blaren. Hij had pijn in alle ledematen en de rug was 's morgens zo stijf dat hij nauwelijks overeind kon komen. Hij kromp bij het lopen in elkaar van lendepijn. Maar aan opgeven dacht hij niet. Hij zette de tanden op elkaar en hield vol, met het gevolg dat het lichaam zich aanpaste en de bezwaren zich minder lieten gelden. Toen zij twee weken gewerkt hadden zwaaide hij de bijl met hetzelfde gemak als Musk en schilde hij de bast van de stammen in lange repen, die met een krachtige armbeweging ver omlaag het dal in geslingerd werden. Op de dag, waarop de eerste lichtblauwe klokjesbloemen in het jonge gras de kopjes opstaken kreeg John Patrick bezoek van een woudloper. De man zag er in zijn sleetse leren broek, pelsjekker en muts en Indiaanse mocassins avontuurlijk genoeg uit. Hij vertelde, dat hij van de handelspost kwam en door George, de handelaar, gestuurd werd om John Patrick te helpen timmeren. Hij heette Nat, was pelsjager en had meer dan eens een goede blokhut gebouwd. Het metselen van een prima trekkende schoorsteen was voor hem geen probleem. Vooral dat laatste hoorde John Patrick met voldoening.


  Nat liet er geen gras over groeien. Hij zette de buks tegen een boom, spuwde eens in de harde handen en begon meteen met het op maat hakken en aan de einden inkepen van de wachtende stammen. John en Musk waren reeds zover gevorderd, dat zij het fundament van uit het stroombed afkomstige rolstenen klaar hadden. De woudloper-timmerman kon dadelijk beginnen met het leggen van de balklaag. De hut zou een degelijk stuk werk worden en dat niet alleen, John Patrick maakte zich een levendige voorstelling van de gezellige inrichting en de aardige waranda. In de winter bij het knappende haardvuur, in de zomer buiten op het overdekte terras zou hij zich geheel aan zijn wetenschappelijke liefhebberij kunnen wijden, door niets en niemand gestoord en met Swarty als vriend en beschermer aan zijn voeten.


  Nat was een man met reeds grijzende haren, die een jarenlang verblijf in de wildernis zoals alle woudlopers van nature in zichzelf gekeerd maakte. Dagen gingen voorbij dat niet meer gezegd werd dan een noodzakelijke aanwijzing betreffende het werk en het was een bijzonderheid als Nat eens een keer uit de slof schoot met een: "Ik zou het vuur maar wat opstoken, het is middag." Onder het eten viel het de geleerde op dat Nat, als Musk erbij was de Indiaan met dezelfde argwanende blikken beschouwde als Swarty. De roodhuid was voor iedereen een raadsel en na weken samengewerkt te hebben kon John Patrick nog niet beslissen naar welke zijde de balans van zijn oordeel moest doorslaan. Was hij de verraderlijke spion der Grijze Ganzen voor wie Hank hem aanzag of de brave ziel, die zich van de overige leden van zijn kleine stam onderscheidde en geen deel had aan de wandaden der Grijze Ganzen, zoals George Walsh beweerde? Hielp hij zijn rode Broeders aan buit of keerde hij zich tegen hun manier van leven? Zelfs toen de Grijze Ganzen John Patrick overvielen werd het raadsel Musk niet doorzichtiger. De blokhut was ruim voor de helft klaar toen Nat naar de handelspost moest om levensmiddelen in te slaan. Hij zou de derde dag tegen de avond terugkomen. John Patrick bleef dus met Musk en Swarty alleen. De hond had zich aangewend te slapen achter de rug van zijn baas, die zich daarmee volkomen kon verenigen omdat hij op die manier lekker warm lag. Van voren de gloed van het dag en nacht brandende vuur, van achteren die van het gezonde dierenlichaam met de zware pels. Toen Musk op de morgen na het vertrek van Nat de legerstede verlaten had rekte Swarty zich uit en verliet de slaapplaats. Hij doorsnuffelde zichtbaar zenuwachtig het bosje tussen het kamp en de Rode Hert rivier en volstond, toen John Patrick hem riep met een heftig staartgekwispel ten teken, dat hij het wel hoorde, maar zijn redenen had niet te gehoorzamen. Zijn wantrouwende ogen bleven op een bepaald punt in de verte gericht en de neus bleef in actie om de verraderlijke verwaaiing die hij niet thuis kon brengen te onderzoeken. John Patrick begreep het niet. Het was nog bijna donker, maar bij het hoger oplaaien van het vuur, dat hij van nieuwe brandstof voorzien had schrok hij hevig van Swarty's houding.


  Het dier stond te trillen en de donkere rugharen kwamen recht overeind.


  Wat had de hond? Rook hij een hert in het struikgewas of bevond zich daar gevaarlijk roofwild? Patrick riep hem nog eens, maar wederom tevergeefs. Het was dreigend stil. Niet de rustgevende stilte van de aanbrekende dag maar een stilte, die aan de zenuwen knaagde. Onzin natuurlijk, zich zorgen te maken. Roofdieren, die voor de mens gevaarlijk waren kwamen hier niet voor. Musk was kort geleden weggegaan en had blijkbaar niets bijzonders opgemerkt, John Patrick staarde in het schemerlicht van de wijkende nacht. In de verte riep een uil.


  Whisky Jack, de merel van het noorden, hief in de top van een oude spar nog slaperig zijn morgenzang aan. In het oosten lichtte de hemel op. De sterren verflauwden en een licht windje ruiste door de kruinen. En in de vroege schemering kropen donkere gestalten langs de helling omlaag, maakten zich los van het geboomte, staken met een paar geluidloze sprongen een open plek over en zochten nieuwe dekking achter granietblokken en jong geboomte. Swarty stond enige ogenblikken als versteend met de neus in de lucht, kwam dan plotseling in actie en veerde met een machtige sprong over de kampeerplaats, dan over de bosweide en bereikte de donkere gestalten, die hij midden in hun wel overlegde aanval verraste. Hier beet hij geducht in een been, daar verlamden zijn krachtige kaken een schouder, een hand die naar hem sloeg werd in de bek gekraakt. Over de vlakte ijlde een gedaante op het kamp aan. Swarty een en al strijdbare wolf, sprong de man in de nek en rochelend stortte het slachtoffer met doorgebeten halsader voorover. Een gillende doodskreet schalde door de wildernis en op hetzelfde ogenblik was de rust verstoord door het wilde rumoer van een mislukte verrassing en een desondanks doorgezette aanval. Schoten knalden, uitroepen weerklonken, kogels sloegen met doffe klappen tegen hout en steen. John Patrick greep naar het geweer. Dit moest een overval zijn. Grijze Ganzen? Natuurlijk - Musk. Daarom was de verrader zo vroeg opgestaan. Hij had zijn soortgenoten ingelicht over het bezit van de blanke man en de afwezigheid van Nat. De schurk. De hondsgemene spion! John Patrick zocht dekking in de hut in aanbouw en met het geweer in de aanslag tuurde hij voorzichtig over de halfhoge wand. Hij ontdekte een gedaante, die onrustig heen en weer ging en als de tastende vinger van het noorderlicht iets scheen te zoeken tussen bomen en rotsblokken. Plotseling flitste vuur uit een geweerloop en een kogel sloeg dof in het verse hout van de wand. John Patrick wierp het lastig te hanteren geweer van zich af en greep de Colt, waarmee hij zich beter vertrouwde. Hij had, toen hij het wapen kocht, er wat mee geoefend en het heette dat hij vrij goed schoot. Nu zou moeten blijken, dat hij het kon als het geen spel meer was. Daar sprong een der aanvallers naar voren, in de richting van de kampeerplaats. De geleerde trok af en plotseling verstomde elk geluid behalve het woedende grommen van de wolfshond. De aanvallers schenen zich terug te trekken nu de onverhoedse aanval, die gemakkelijke buit moest opleveren zo duidelijk mislukt was. Zij trachtten een paar lichamen mee te slepen maar Swarty dacht daar het zijne van en beet verwoed van zich af. John Patrick nam een voorbeeld aan zijn viervoeter en vuurde het ene na het andere schot uit zijn colt af. Hij wilde geen nodeloze slachtoffers maken en zijn kogels floten over de hoofden der roodhuiden heen, maar de snelheid van het automatische wapen scheen hen in de waan te brengen dat meer schutters aanwezig waren. De terugtrekkende beweging werd een wilde vlucht. Geen der Indianen gunde zich de tijd de strijd met de hond aan te binden en Swarty zette met een diep, wellustig grommen de achtervolging voort, bijtend in alles wat hem voor de bek kwam.


  "Swarty! Swarty, hier!" beval John Patrick. Hij verliet zijn dekking om in de richting van de hond te rennen. "Swarty! Het is mooi geweest. Zij gaan..." Verder kwam hij niet. Hij struikelde en huiverde van ontsteltenis toen hij zag, welke belemmering zijn voet gevonden had. Een dode, een gruwelijk misvormde dode. Het wolfsgebit had de keel doorgebeten en het gelaat voor een deel uit elkaar gerukt. Even verderop lag een tweede slachtoffer. Ontzettend!


  "Swarty, hier!" Stilte. Als Swarty een enkele maal een strooptocht wat te ver uitstrekte en de baas riep hem dan gaf hij onmiddellijk met een kort gekef antwoord. Nu wachtte de geleerde tevergeefs op het bekende signaal: alles in orde. De schurken zouden het trouwe dier toch niet doodgeschoten hebben? Patrick beklom een heuveltje en in het nu snel helderder wordende daglicht zag hij de bende roodhuiden aftrekken met een aantal ernstig gewonden in hun midden. Van Swarty viel geen spoor te bekennen. Op zijn tocht langs de weg der vluchtelingen stootte John Patrick op een derde dode met de duidelijke merktekenen van de wolfsgreep. Onwillekeurig huiverde de geleerde terug voor zoveel bloeddorstigheid. Het beest moest dol geworden zijn toen het eenmaal mensenbloed geproefd had. Swarty was een verscheurend monster geworden. Terug gekeerd naar zijn wilde staat, onbruikbaar voor gemeenschap met de mens. Hoor....


  Een triomfantelijk gehuil, zoals John Patrick het nooit gehoord had, galmde door de wildernis. Merkwaardig van toon. Geen hunkering, geen heimwee, geen onderdanig, smekend huilen, maar dreigend, uitdagend. Een husky, die eenmaal mensenbloed had geroken moest men doodschieten. Dat was een onverbiddelijke wet van dit land, voorgeschreven door de drang van het zelfbehoud. Het kwam zo goed als nooit voor, dat een sledehond de mens aanviel, maar gebeurde het dan velde zulk een dier daarmee het vonnis over zichzelf. Een vonnis zonder recht van appel en zonder genade. Nog kort geleden, had Nat juist dezer dagen in een spraakzame bui verteld, had de leidende hond van een span in de buurt van Anchorage een in zijn jas gehulde slapende woudloper voor een zeehond aangezien en zozeer toegetakeld, dat de man er onderdoor ging. Ondanks de scherpste protesten van de sledevoerder werd de hond gedood. Maar het stuitte John Patrick hevig tegen de borst als Swarty, die tenslotte niet anders gedaan had dan naar zijn aard afrekenen met vijanden, die een gevaar voor zijn baas betekenden, eenzelfde lot zou moeten ondergaan. Was Nat er maar, die zou weten, wat er gedaan kon worden. Als Swarty tenminste terugkwam, in plaats van eenmaal weer roofdier geworden, in de vrijheid te blijven. Tot in het diepst van de ziel geschokt keerde de geleerde terug naar de kampeerplaats. Hij wist de verdere dag nauwelijks wat hij deed en legde geen ogenblik de Colt uit de hand. De nacht schonk deze keer geen verkwikkende slaap. Met aan de ene kant de Colt aan de andere kant het geweer naast zich lag John Patrick half slapend, half wakker in de slaapzak tot het morgengrauwen. Hij stond op om te beginnen aan een nieuwe dag van achttien eindeloze uren. Swarty kwam niet terug en ook de tweede nacht en de daarop volgende dag verstreken zonder dat iets gebeurde, tot tegen de avond Nat het kamp bereikte en ten zeerste verbaasd het verhaal over de mislukte overval aanhoorde. Hij informeerde ernstig naar elke bijzonderheid en toen er tenslotte niets meer te zeggen viel vroeg hij: "Heb je de doden begraven, John?"


  "Nee, ik kon er niet toe komen. Zij zien er te afschuwelijk uit."


  "Hebben de Grijze Ganzen het dan misschien intussen gedaan?"


  "Dan had ik het dunkt me moeten zien."


  "In de nacht? Maar, dat is waar ook, zij zullen bang zijn voor de hond."


  "Swarty komt niet terug. Hij heeft mensenbloed geproefd." "Iedere hondenbezitter laat zijn huskies in de zomer vrij. Een sledehond heeft 's zomers vakantie en zwerft door de bossen en langs de rivieren, waar hij prooi genoeg vindt. Tegen dat het koud wordt keren de beesten terug naar hun baas."


  "Swarty niet."


  "Dan zou hij verhongeren. In de winter heeft de mens de hond nodig maar de hond ook de mens."


  "Hij is dol geworden. Komt hij dan moeten we hem doodschieten."


  Nat schudde het hoofd. "Dat zou niet verstandig zijn. Geen woudloper zal nodeloos een husky doodschieten, zijn beste vriend. Dat doen wij ook niet."


  "Swarty terugkomen", klonk het plotseling vanuit de deuropening der in aanbouw zijnde hut. "Swarty zeker terug komen."


  John Patrick en de oude woudloper sprongen verrast op. Daar stond Musk. Zowaar, het was geen zinsbegoocheling. Musk!


  "Vervloekte brutale schavuit", schold Nat. "Waag jij het nog hier te komen?"


  De Indiaan keek in de lopen van twee op hem gerichte Colts.


  "Wat moet je hier?"


  "Grijze Ganzen Musk gezegd doden begraven."


  "Dus je geeft onbeschaamd toe, dat Grijze Ganzen de overval pleegden?"


  "Musk kan niet helpen. Musk zijn broeders gezegd: wijze man goede man. Grijze Ganzen hoorden niet naar woorden van hun broeder. Dachten aan bonen, meel, spek. Indianen in grote nood."


  "Zij kunnen jagen op kariboes en pelsdieren, dan lijden zij geen honger. Het land is groot en er is plaats en voedsel voor allen. En nu, verdwijn, ellendige verrader."


  "Musk geen schuld", jammerde de Indiaan. "Wijze man Musk geloven."


  "Verdwijn."


  "Swarty...."


  "Wat is er met Swarty?"


  "Hij terugkomen. Grijze Ganzen gezworen hij moeten sterven. Gruwzaam sterven om boze geest." Nat maakte een dreigende beweging, waarop de Indiaan de vlucht nam.


  Even later zagen de beide blanken hem een kuil delven, waarin hij de drie lijken begroef.


  "Ik wou", gromde Nat, "dat Swarty hem nog de strot afgebeten had. Hij verdient hel, de doortrapte valsaard. Als hij me nog eens voor de loop komt trek ik af, zowaar als ik Nat Willmore heet."


  Swarty was de bossen in gegaan, een onweerstaanbare drang dreef hem weg van de mensen, die tot nu toe de goden van zijn hondenbestaan waren. Maar nu was gebleken, dat hij sterker was dan deze god. Swarty hield niet van de mens. Van 'Half Gezicht' had hij meer slaag dan voer ontvangen.


  Een husky kreeg niets voor niets en de lange zweep van de mens danste haast ononderbroken over zijn rug. Die zweep was de dirigeerstok van zijn leven, die hem dwong zich te voegen naar de wil van het andere wezen. Hij was bij straffe tucht opgegroeid. Hij had zich verheugd over het toenemen van zijn kracht maar die kracht werd alleen gebruikt om hem zware sleden te laten trekken. Bij de tweede meester kwam Swarty tot zichzelf. Goed voer en geen slagen deden zijn zelfbewustzijn ontwaken en wekten eerzucht op. Maar de mens bleef de godheid, die hem in zijn macht had en van wie hij afhankelijk was. Toen kwam de grote strijd met de gevaarlijk ruikende mensen bij de blokhut. En in die strijd ontdekte hij, dat de mens zwakker was dan hij. De mens was alleen sterker als hij het donderroer in de hand hield. Zonder dat was hij zwakker dan een wolfswelp, slecht ter been en traag in zijn bewegingen. Waarom zou hij dan de mens dienen? Het streed tegen zijn natuur, zich te onderwerpen aan een mindere. Daarom trok hij de wouden in. Alleen de sterkste kon leider zijn van een gemeenschap en nu hij wist, dat in de gemeenschap van hem en een mens deze laatste niet de sterkste was moest hij die gemeenschap verbreken en de gulden vrijheid kiezen. Al ging die vrijheid gepaard met ontzaglijke gevaren.


  In menige donkere winternacht, als 'Half Gezicht' in zijn slaapzak gekropen was en het vuur nog slechts nagloeide onder grijze as had Swarty de groene lichten gezien van om het kamp sluipende hongerige wolven.


  Voor hen was hij niet bang. Hij zette alleen de haren overeind omdat het aantal hem ontzag inboezemde, maar hij ontweek de strijd tegen hen nimmer en als het tot vechten met de huskies gekomen was had hij de leiding genomen en was hij de felste tegenstander geweest. Een belevenis zou Swarty altijd bijblijven. Half Gezicht was van zijn vlakke en boomloze jachtterrein in het noorden teruggekomen met een zwaarbeladen slede vol vellen. De tocht verliep vlot. Zij hadden hard spoor en de slede liep licht. Als een tobbogan niet te diep wegzonk was het trekken geen te zwaar karwei. Bovendien hadden de huskies een goede tijd achter de rug, want Half Gezicht voederde hen met de dode dieren, die hij van de pels ontdaan had. Vers, bloedwarm vlees zette meer kracht aan dan gerookte vis. Half Gezicht naderde met zijn gespan de uitlopers van het gebergte. Wel was de boomgrens nog niet bereikt maar in een diep dal met blauw-zwarte wanden had de snijdende wind geen toegang. Zij hadden de vorige nacht last gehad van een roedel wolven, die om het kamp zwierven maar niet tot de aanval overgingen. Swarty en zijn kameraden hadden weinig geslapen; het nabije gevaar hield de waakzame ogen open. Bovendien was er iets in de lucht geweest, waarvan een vreemde prikkeling uitging. Een onverklaarbare onrust. Toen de morgen zich met een grijze streep aan de zuidelijke hemel aankondigde vlamde plotseling een merkwaardig vuur aan de donkere hemel. Het spoot als het ware een poos lang groen en blauw en geel in verschillende tinten langs de lucht en verdween dan achter de horizon. De wilde wolven, die deze dag de slede bleven volgen, waren evenmin op hun gemak. Zij hadden niet alleen honger maar er ging een kriebeling door hun bloed die zich voelbaar maakte in alle leden en zelfs in de overeind staande rugharen. Onverwachts waren ook voor de slede wolven opgedoken. Zij versperden in de nauwe vallei de doorgang en dat gaf de achtervolgers aanleiding zich dichter bij het voertuig te wagen. 'Half Gezicht' was ingesloten door twee sterke wolfsroedels en scheen nauwelijks nog kans te hebben er levend af te komen. De man klom, toen de achtervolgende wolven steeds dreigender naderbij kwamen, op de lading. Daar lag hij languit met zijn buks, maar omdat hij moeite had met richten op de heen en weer zwenkende slede schoot hij niet zolang de wolven niet vlakbij zouden zijn en hij nauwelijks missen kon. De voor de slede opererende wolven drongen eveneens op en de aanvoerder draafde zijn troep vooruit om de leidende husky naar de keel te vliegen. Dat was Swarty, de als een levend locomotiefje puffende Swarty. Swarty, die de eigenlijke oudere leider van het span vooruit gestoven was omdat 'Half Gezicht' de grootst mogelijke snelheid bevolen had. Swarty vreesde de strijd met de aanvoerder der wolven niet. Weldra zou het span huskies met het roedel wolven een onontwarbare kluwen van grommende en bijtende lichamen zijn, waarbij de door de tuigriemen gehinderde huskies zeker het onderspit zouden moeten delven hoe verwoed zij zich ook weerden. Maar toen Swarty en de leidende wolf gereed stonden voor de beslissende sprong knalde het donderroer en de over het hoofd van Swarty fluitende kogel veegde de aanvaller uit de weg. Met een dolle buiteling sloeg hij naast het spoor over de kop en bleef liggen. 'Half Gezicht' draaide zich om en ook de leider van het achtervolgende roedel moest in de sneeuw bijten. De hem volgende wolven staakten onmiddellijk de aanval om het lichaam van hun leider te verscheuren en daarna ook de vreemde nog niet dode wolf van het voorste roedel onder verwoed gegrauw en onderling gevecht te verslinden.


  Dit oponthoud gaf de slede een grote voorsprong, want het voorste roedel, blijkbaar niet te sterk, had zich teruggetrokken na het vallen van de leider. Swarty wist, dat 'Half Gezicht' bij die gelegenheid zijn leven gered had door het knappe schot in de schedel van de aanvallende wolf. Had hij zich eerst om de achtervolgers bekommerd dan zou het voor Swarty te laat geweest zijn en was hij in het span een prooi van de grijze monsters geworden. Maar 'Half Gezicht' deed het niet om Swarty te redden. Zijn eigen leven stond op het spel. Daarom had hij het donderroer gebruikt, het wapen, dat de mens onoverwinnelijk maakte. Dus had Swarty toch respect voor mensen. Niet voor de blanke man, die zich weinig met hem bemoeide en niet anders dan zijn zijn broodheer was. Nee, ondanks de zweep en de klappen die hij kreeg als hij baldadig met de anderen in het span wou vechten en weigerde zich te laten inspannen, ondanks de schamele voeding hing hij aan 'Half Gezicht'. Want 'Half Gezicht' begreep een husky en wist orde en tucht te handhaven. Zijn zekerheid van optreden had Swarty geen ogenblik op het denkbeeld gebracht dat de baas wel eens niet tegen hem opgewassen zou kunnen zijn. 'Half Gezicht', Swarty verlangde plotseling naar de rode man. Niet om zich weer te laten inspannen en commanderen maar om naar hem te kijken, in zijn omgeving te vertoeven. Dagenlang draafde hij door de bossen tot aan de grote stroom. Geleid door een magische verwaaiing rende hij langs de oever tot hij een bekende geur opving. Een husky heeft een onbegrijpelijk fijne neus, die een geur op mijlen afstand herkent, over rivieren en meren, ja zelfs over bergen heen. Swarty hoefde niet meer met gebogen hoofd en de snuivende neus langs de grond te draven. De lucht, waar het hem om te doen was, rook hij nu overal en werd voortdurend sterker. Tenslotte stond het dier voor een omgekeerde kano. Daar begreep hij niets van. Hij vernauwde de oogspleten en de neusvleugels trilden. Hij snoof de lucht in en voelde zich onrustiger dan ooit. De verwaaiing was er wel, maar koud en zwaar. Swarty stiet een lang aangehouden kreet uit toen hij bij het dode lichaam van zijn oude meester stond. Hij herhaalde die rouwkreet nog eens en snoof dan behoedzaam aan het lijk. Hij herkende de lucht. Het was de reuk van de rode mensen, die hij doodde bij de blanke man. Een afschuwelijke lucht.


  'Half Gezicht' was dood. Niet gedood door het monster wolf maar door het roofdier dat mens heet, De kano lag omgekeerd en er was niets meer in dat Swarty kon herkennen. Roof was het doel van deze moord geweest. Swarty snoof nog eens de verraderlijke stank van het kwaad in de mensen op en zette zich dan op zijn achterdelen om een luide aanklacht naar de hemel te zenden, een klacht die mijlenver in de wildernis doordrong en overging in een woedende bedreiging, een roep om wraak. Een huivering voer door al wat leefde in de oneindigheid van het noordse land en de spraak der wildernis verstond. Zolang de zwartbruine wolfshond zijn sporen tekende langs de Kuskokwin zou hij erfvijand van de Grijze Ganzen zijn want in het wilde, grote hart woonde de trouw aan 'Half Gezicht' tot over de dood.


  


  Hoofdstuk 2 - Dan Barning


  De rust aan de Rode Hert rivier, waar doctor John Patrick Woodward, door de wereld vergeten, in vrede wilde leven, zou niet van lange duur zijn. Twee opzienbarende gebeurtenissen zouden hem het geluk van het kluizenaarschap ontzeggen. De eerste voltrok zich in zijn onmiddellijke nabijheid. Er werd goud gevonden in het dal van de Rode Hert rivier. De tweede verwekte opschudding onder de bevolking van de miljoenenstad New York, Dan Barning, een tot de dood op de elektrische stoel veroordeelde zware misdadiger, wist te ontsnappen. Hij werd naar de Sing Sing gebracht in een boevenwagen, tezamen met Buggy Woodward, die voor een nieuw verhoor naar Cambridge gevoerd was. De nadere bijzonderheden verwekten een golf van sensatie. Op een eenzaam weggedeelte tussen Hartford en Springfield overviel Barning de bewaker, vermoordde en ontwapende hem en ging er vandoor. Buggy Woodward liet zich niet onbetuigd en vluchtte tezamen met de beroepsbandiet. In een kleine plaats bij Worcester drongen de ontsnapten een winkel binnen, verschaften zich andere kleding en voorzagen zich van wapens en munitie. Maar dat was niet alles. De inbrekers werden verrast door een nachtwaker, Jim Biddeford, vader van een aantal nog jonge kinderen. Hij overleefde de poging om de diefstal te verijdelen niet. Deze gebeurtenis bracht het bestaan van de jonge Buggy Woodward weer in de herinnering. Men had tot nu toe medelijden gehad met de jonge man, die zich in verkeerd gezelschap had laten verleiden tot een noodlottige dwaasheid en wiens beroemde vader zich het gebeurde zozeer aantrok, dat hij spoorloos verdween. Maar nu maakte dat medelijden plaats voor verafschuwing en pers en publiek drongen aan op de scherpste maatregelen, niet alleen ter verzekering van de veiligheid bij het transport van gevangenen, maar vooral om de ontkomen bloedige moordenaars te achterhalen en terecht te stellen. Alle nasporingen, waaraan de meest succesvolle speurders deelnamen, bleven zonder resultaat. Men wilde de vluchtelingen in de omgeving van Cambridge gezien hebben, uit Boston kwam het bericht, dat zij zich daar zouden ophouden, andere plaatsen zorgden voor soortgelijke meldingen maar telkens bleek het dood spoor te zijn. Havenplaatsen en stations werden bewaakt, verzoeken om opsporing en aanhouding vertoonden de portretten aan ieder, die ze wilde zien - alles tevergeefs. Dan Barning was een sluwe gast, die al eens eerder ontsnapte en zich toen meer dan twee jaren schuil wist te houden. Tenslotte werd hij door een pientere sheriff in een afgelegen oord ontdekt. Hij zou ook toen weer ontkomen zijn als de sheriff er niet in geslaagd was hem met een goed gericht revolverschot zwaar te verwonden.


  Deze keer leek het alsof de aardbodem de beide vluchtelingen opgeslokt had.


  Het was na middernacht.


  Dan, de vroegere huisknecht van professor Woodward sliep vast. Placht hij eerder, vermoeid van de dagelijkse bezigheden, geen last te hebben met de nachtrust, de laatste tijd leek het wel alsof het nietsdoen een nog afmattender uitwerking had. Hij hoorde niets van de geheimzinnige geluiden in het voorname huis. De goed gesloten zware eiken voordeur werd met behulp van een sleutel geopend en knarsend draaide hij in de roestige scharnieren. Hij was sedert de verdwijning van de heer des huizes nauwelijks open geweest. Een man kwam binnen en draaide met de doelbewustheid van een slaapwandelaar de lichtschakelaar om.


  Buggy Woodward keek in de ruime hal om zich heen. Alles nog net als vroeger. Vader zou wel boven, in zijn kamer zijn. Hij moest geld hebben. Het zou misschien verstandig zijn, eerst de huisknecht op te zoeken. Een geluk, dat hij niet had moeten bellen. Als vader maar geen andere bediende aangenomen had vanwege de schaamte over hem. Vroeger, in de goede dagen, had Buggy zich een tweede sleutel verschaft, die hij op een geheime plaats in de tuin verstopte om des nachts onbemerkt in en uit te kunnen gaan. Deze sleutel had hem nu een goede dienst bewezen. De deur van Dan's slaapkamer was niet op slot. De huisknecht haalde diep en rustig adem. Toen het licht plotseling aangedraaid werd schoot hij verschrikt omhoog en staarde met bange slaapogen naar de gestalte in de deuropening.


  "Ik ben het, Dan. Zachtjes, niemand mag ons horen." "De jonge heer...", stamelde de huisbewaarder met stokkende adem. "Slaapt vader?"


  Dan streek met een hand over de ogen alsof hij een beeld uit een benauwde droom wilde wegvagen. "Mister Woodward", stotterde hij, "Mister Woodward is.... hij..."


  "Toch niet van verdriet gestorven?" grinnikte de ontaarde zoon.


  "Nee, nee, maar hij is dadelijk na het bekend worden..." "Spaar me lange verhalen, Dan. Ik heb geen tijd. Natuurlijk hoorde hij wat de jongens mij in de schoenen geschoven hebben. Wat is er gebeurd, kreeg hij een beroerte?" "Nee - hij heeft alleen het huis verlaten. Met onbekende bestemming."


  De jonge Woodward trad terug en ging naar de kamer van zijn vader. Ook die deur was niet gesloten. De kamer was leeg, stoffig en een muffe lucht sloeg de binnentredende tegen. Haastig onderzocht de jonge man de kleerkast, vond niet wat hij wilde hebben en ging naar de studeerkamer. Daar had hij meer geluk. In een lade van de schrijftafel lag een sleuteltje dat paste op het slot van een geheim kastje in de wand. Hij wist dat de sieraden van zijn moeder daarin bewaard werden en er in de regel ook vrij veel geld in lag. De juwelen waren er, het geld had John Patrick blijkbaar meegenomen. Zonder bedenken smeet Buggy de kostbaarheden in zijn tas. Tenslotte zocht hij zijn eigen kamer op, verkleedde zich daar en pakte met alle zorg een koffer, waarbij hij natuurlijk de familie-juwelen niet vergat. "Sir", hoorde hij de verwijtende stem van de bediende opmerken, "het was mister Woodwards wens...." "De wensen van mister Woodward interesseren me niet", beet Buggy de man toe. Hij was reisvaardig. Geld was hem liever geweest maar de sieraden zouden hem over de eerste moeilijkheden heen helpen. Hoewel, misschien kon de sufferd hem aan wat dollars helpen.


  "Ik heb geld nodig, Dan", snauwde hij en de knechtenziel van de verontruste huisbewaarder, schrompelde onder de blikken van de gevaarlijke jongeman ineen. "Ik...., ik....", stotterde Dan.


  "De tijd van verhaaltjes vertellen is voorbij, Dan. Vroeger kon je me wijsmaken wat je wilde maar het uilskuiken is volwassen geworden en gaat zijn eigen weg. Kom op met je dollars."


  "Een ogenblik, sir. Ik heb wat spaarcenten, die zal ik halen."


  Hij wilde gaan, maar voelde zich bij een arm gegrepen en sidderde van angst.


  "Kalm aan, vriend. Het lijkt me beter, dat ik met je mee ga. Je zou in de haast domme dingen kunnen doen." Onderdanig ging Dan voor naar zijn eigen kamer, waar hij uit een commode een bundeltje banknoten te voorschijn haalde, dat hij de bandiet geworden zoon van zijn werkgever aanbood. "Is dat alles?"


  "Ja, Sir. Meer heb ik niet opzij kunnen leggen. Mijn loon was niet bepaald vorstelijk."


  "Dat zal wel niet. De oude heer was vervloekt gierig. Daarom moest ik wel rijke vrienden zien te vinden." "De jongeheer had niet...."


  De dreigende blik van de jongeman legde hem het zwijgen op. Grote goden, was dat de lieve kleine Buggy Woodward, die hij op de knieën liet rijden en de tafel van twee leerde? Hij perste de lippen op elkaar. Goede raad en vermaningen werden op het ogenblik niet gewaardeerd, begreep hij. "Waar is de oude weggekropen?"


  "Ik weet het niet, sir. Maar ik heb er wel over gedacht. En hij hield zich de laatste maanden druk bezig met de poolstreken. Studeerde in de boeken over planten en dieren daar. Hij zou graag over het natuurleven in arctische gebieden schrijven, zei hij. Toen hij vertrok wilde hij mij niet meenemen. Ik moest op de boel passen tot hij terugkwam, zei hij, al kon het tien, twintig jaren duren. Maar ik kon hem niet zo laten gaan en ik heb uit weten te vissen, dat hij plaats besprak op een boot naar Anchorage."


  Buggy floot tussen de tanden.


  "Aha! Hij heeft zich dus verscholen in het mensenarme Canada. Niet zo'n slecht idee."


  "Het is natuurlijk mogelijk, dat hij later een andere route koos. Mister Woodward was nog wel eens wispelturig, nietwaar?"


  "Heeft hij nog bijzondere orders achtergelaten?" "Alleen, dat ik het huis moest verzorgen, hoe lang het ook mocht duren eer hij iets van zich liet horen." "Best, dan zal ik je nu mijn orders geven. Niemand mag weten, dat ik hier geweest ben. Begrepen? Niemand. En wee, als er iets over bekend wordt. Vergeet vooral niet, Dan, dat ik een zekere naam gekregen heb, dat ik een getekende ben."


  "Ik begrijp het, sir. De jongeheer kan op mij rekenen." Buggy Woodward verliet het ouderlijke huis, uit slaafse gewoonte uitgeleide gedaan door een buigende knecht.


  Overste Sinclair zat peinzend met een telegram, dat zijn eenarmige telegrafist hem even tevoren bracht, in de hand. "Dan Barning", mompelde hij. "Dan Barning. Hoe is het mogelijk!"


  "Daar wagen wij er waardevolle levens aan een aartsschurk te pakken te krijgen, men besteedt handen vol geld aan zijn berechting en... geeft hem de kans om de benen te nemen en gevaarlijker te worden dan ooit. Om twee fatsoenlijke lieden van kant te maken eer men goed en wel weet wat er gebeurt."


  "Neff Cilimm is geen Conny Coll, overste", merkte de telegrafist op.


  "Hoe bedoel je dat?"


  "Conny Coll zou de rechtbank niet nodig gehad hebben. En de bandiet zou ons geen geld gekost hebben." Het vaststellen van deze waarheid tastte overste Sinclair in zijn zwak. Hij hechtte teveel aan een normale loop van de rechtspleging. Had hij in plaats van Neff Cilimm Conny Coll achter Dan Barning aan gestuurd dan zou heel wat onheil voorkomen zijn. Het aantal doden als gevolg van de ontsnapping was nu al tot vier opgelopen. Vier brave mensen, onnodig opgeofferd. De overste moest een harde klit die hem in de keel zat met geweld doorslikken. En vervolgens eerlijk erkennen, dat zijn beambte gelijk had. Conny Coll was de man geweest om Dan Barning ter verantwoording te roepen en onschadelijk te maken. "Het werkplan van de jongens, asjeblieft", beval hij kort.


  Een ogenblik later legde de telegrafist een met spelden beprikte kaart voor hem neer.


  "Blauw is in Dallas, zwart in Californië. De spelden met blauwe kop waren die voor Ben Silver met zijn voorkeur voor blauwe ogen, die zwarte natuurlijk die voor Samuel Brady."


  "Die zijn dus bezet."


  "Geel is in New York."


  "Dat weet ik." Geel was Neff Cilimm.


  "En rood, dat is niet precies te zeggen, overste. Net als altijd." Rood was Conny Coll. "Volgens mijn berekening moet hij Nome, boven in Alaska verlaten hebben en zal hij op de terugweg naar Anchorage zijn."


  "Alaska kunnen we buiten beschouwing laten. Daar gaan Dan Barning en Buggy Woodward beslist niet heen. Sein onmiddellijk aan Neff Cilimm. Deze tekst: Verzoek dringend aanwijzingen in welke richting zoeken Barning-Woodward - vermoed New York. Dringend telegram." Drie uren later kwam het antwoord:


  "Gezochten verlieten New York. Volgens bediende professor wanhopige vader naar eenzaamheid Alaska. Barning-Woodward vermoedelijk daarheen. Verwacht nadere orders."


  "Een nieuw karweitje voor rood", grinnikte de beambte. Overste Sinclair knikte bevestigend. "Sein onmiddellijk alle gegevens naar Nome en Anchorage. Vooral nauwkeurige signalementen. Ik zal intussen de nodige telegrammen opstellen voor een aantal afgelegen politieposten in het noorden. Het gaat om een paar niets en niemand ontziende schavuiten die geen dag langer dan hoog nodig is mogen los lopen. Ga je gang. Alles dringend natuurlijk." "Conny Coll krijgt hen te pakken als ze naar Alaska gaan. Er zijn daar maar weinig bewoonde streken, overste. Te koud...."


  Toen de overste hem met een ongeduldig gebaar onderbrak bleef de man tegen alle regels in staan. "Ik kwam daarnet op een gedachte...."


  "Alles is mogelijk", mompelde de overste. "Probeer hem vast te houden maar doe eerst je werk." "Ik wou zeggen, een dag of wat geleden hebben we gelezen, dat goud gevonden werd aan de Rode Hert rivier. En goud trekt het gespuis uit de hele wereld aan, dat weet u beter dan ik. Zijn Barning en Woodward van plan naar het noorden te gaan dan komen zij waarschijnlijk in de buurt van dat goud terecht."


  "Wees zuinig op je hersens. Zij denken goed. Sein je vermoeden aan rood."


  Kort daarop seinde Neff Cilimm: "Barning-Woodward naar Alaska. Gezien in Vancouver. Opnieuw ontsnapt." "Dat doen zij niet vaak meer", mompelde overste Sinclair verbeten.


  


  Hoofdstuk 3 - Red Kennebec


  Hij was nog geen twintig jaar - een jonge, taaie knaap, geboren en getogen in wat nog zijn levensruimte was: het uitgestrekte jachtgebied der diepe dalen in de Rocky Mountains. De blanke man aan de Red Deer River, de Rode Hert rivier, gaf hem de namen Red Kennebec, maar zijn moeder noemde hem "Berg aan twee stromen", zijn arme, beklagenswaardige moeder, die hem baarde tijdens een trektocht, daar, waar de smalle Kennebec in de Rode Hert rivier uitmondde. Er lagen honderd lange mijlen tussen Red Kennebec en de grote nederzettingen der bleekgezichten. Honderd mijlen met machtige, door eeuwig ijs bedekte bergreuzen, schuimende bergbeken en wilde stromen, onbegaanbare moerassen en oerwouden, waarin nauwelijks een blanke ooit een voet zette. Hoewel zij de ganse wereld aan zich onderwierpen waren de blanken nog niet doorgedrongen tot Red Kennebecs tehuis. Hij kon hier ongestoord doen en laten wat hem lustte, de mogelijkheden werden slechts door wind en weder beïnvloed. Red Kennebec kleedde zich in een ijzersterke herteleren broek met Indiaanse mocassins en een uit een berenhuid vervaardigde blouse. Zoals alle Odsjibewa's droeg hij het zwarte haar lang en met een fijnbewerkte leren band bijeen gehouden. Men zag hem nooit zonder zijn buks, een antieke voorlader. Het wapen met zijn overmatige lange, zeskantige loop, vormeloze kruitpan en stenen slot zou verhalen kunnen vertellen over het moeizame bestaan van vele bezitters en was een duidelijk bewijs van de bekrompen levensomstandigheden van de tegenwoordige eigenaar. Red Kennebec was zich bewust van de armoede van zijn stam en toch geen ontevreden mens. De natuur bedeelde hem met een moedig hart en het instinct der wildernis dat zich wist aan te passen bij alle omstandigheden en het soberste bestaan een bevredigende inhoud kon geven. Men behoefde de donkerbruine Knuisten met een eeltlaag, zo hard als hoorn, maar te bekijken om zich een voorstelling te maken van de aard van het Indianenleven in de Mountains. De zwarte ogen in het magere gezicht fonkelden als de loerende lichten van een roofdier, met het hardnekkige wantrouwen der wildernis. Hij had de nacht doorgebracht in de beschutting van de balsemiendennen, die in de Rockies de plaats van de bergdennen der Alpen innamen. Deken of slaapzak gebruikte hij in de zomernachten niet. Hij kapte met zijn jachtmes de nodige dennentakken af, vlijde ze met de toppen in een richting over elkaar en verkreeg zo een geurige, veerkrachtige matras, waarop hij beter sliep dan bij het smeulende haardvuur in de huiselijke tent. Dat de nachten nog koud genoeg waren om de plassen met een dun ijsvlies te overdekken deerde hem niet. Zijn enige zorg was het onderhoud der familie. In de bedompte tipi, de vele malen opgelapte tent van gelooide buffelhuiden, woonden zijn moeder, tezamen met zijn jongere broer "Bruinvis", zijn zeven zomers oude zusje "Witte Woudbloem" en Chekoose, de oeroude grootmoeder, die half verlamd haar troosteloze dagen sleet in een hoekje van de tent, waar zij gedroogde kruiden kauwde en zinloze woorden mompelde, woorden, ingegeven door vage herinneringen uit lang vervlogen dagen. Waar zijn vader was, wist Manitou alleen en Manitou zweeg. Dus had hij de plicht zijn sibbe te voeden en te beschermen. De zeden van de stam stonden hem nog niet toe een squaw te nemen en zelf een gezin te vormen. Daarvoor moest hij ouder en als volwassen krijger gewijd zijn. Manitou zweeg over Red Kennebecs vader. Maar Red had wel zijn vermoedens, volgens welke Gladde Adder hier of daar in een der nederzettingen, der bleekgezichten omzwierf, bezeten door de begeerte naar vuurwater. Witte Woudbloem had hem nooit gezien, zolang was het al geleden, dat hij zijn gezin in de steek liet omdat hij maar een verlangen meer kende - het moeite en zorgen verjagende vuurwater der bleekgezichten. Gladde Adders vader was een bleekgezicht geweest, een ierse jager, groot en dik, met vlammend rood haar, waterige, helblauwe ogen en een blanke huid vol sproeten. Hij zwierf een tijd lang langs de Rode Hert rivier en de eenzaamheid van het noorder land dreef hem naar Chekoose, de nu verkindste grootmoeder, maar toen een hups, levenslustig natuurkind. De rode Ier was haar grote liefde. Gladde Adder, de zoon, voelde zich als halfbloed tussen de Indianen niet op zijn plaats en bij de blanken behoorde hij evenmin; hij raakte aan de drank en verwaarloosde het gezin. Veel te jong zag Red Kennebec zich geplaatst voor de zware taak, die de vader ontweek. Drie dagen joeg hij nu reeds op de grootste 'moose', die hij ooit op het spoor gekomen was.


  De volle elandstier liet zich niet benaderen. Om het dier niet af te schrikken legde hij al die tijd geen vuur aan. Red was geen sportjager, het ging hem niet om een trofee maar om vlees en huid ten behoeve van het gezin. Weldra zou het winter zijn, het getij van de witte dood en de schier onmogelijke jacht. Deze moose zou een vijftienhonderd pond vlees opleveren. Moeder Puweiga zou er vele repen pemmikan van kunnen drogen, pemmikan, waarmee de familie de winter door kon komen zonder hongerlijden. Er waren de laatste jaren nogal eens blanke jagers aan de Red Deer River verschenen om met kostbare verdragende vizierbuksen achter de elanden aan te gaan met geen ander doel dan het veroveren van het trotse gewei om ermee te pronken tegenover hun vrienden in de wereld der bleekgezichten. Red Kennebec trad voor een goed loon in hun dienst als jachtleider en was daarna in staat om bij de blanke koopman op de handelspost bonen, een vat meel en dikke zijden spek te kopen. Dit jaar bleven de jagers weg en met hen de dollars voor het inslaan van wintervoorraad. Wel had hij het een en ander kunnen doen voor de oude blanke man die zich aan de Rode Hert rivier een blokhut bouwde en kreeg hij daarvoor dollarbriefjes, maar die wilde hij bewaren voor uiterste nood. Hij had er trouwens nog niet genoeg voor een zak bonen. Daarom zag Red Kennebec de winter met zorg tegemoet. Het moest hem gelukken in deze late herfstdagen, nu het wild in de bronsttijd onrustig heen en weer trok, pemmikan genoeg buit maken, wilde hij een een rustige winter kunnen doorbrengen bij de zijnen in de luwte van de berekolos, die bij de monding van de Kennebec vroor zelden geheel dicht en met wat geluk ving hij er zalmen en forellen ter afwisseling van het menu. Hij moest daar evenwel voorzichtig mee zijn want het opperhoofd van de Grijze Ganzen, Grauwe Gans, beschouwde de Kennebec en diens oeverland als zijn jacht- en visrivier. Een slecht volk was dat van de Grijze Ganzen. Het leefde meer van roven en stelen dan van eerlijke jacht en visvangst. En Red Kennebec was in zijn hart van mening, dat niemand meer recht op de Kennebec had dan hij, omdat hij er geboren werd. Elk dier uit de wildernis trok van her naar dér maar als het einde naderde trachtte het steeds terug te keren naar de plek, waar het geboren werd omdat daar uiteindelijk zijn vaderland was. Zo beschouwde Red Kennebec het monding-gebied van de Kennebec als zijn land; niet voor niets droeg hij de naam 'Berg aan twee stromen'. Sedert Red van de blanken leerde, dat zij niet op het vlees maar op het gewei jacht maakten had hij aangenomen, dat de hoofdtooi van hert en eland medicijn moest zijn voor een bleekgezicht. Een roodhuid waardeerde niets alleen omdat het mooi was en al wat hij bezat en wilde bezitten moest "medicijn" zijn. Medicijn was wat hem verbond met zijn voorvaderen, beschermde tegen vijanden en boze geesten, dus tegen alles wat kwaad kon doen. Daarnaast bezat hij niet anders dan de kleding, geleverd door de wildernis. Hij had zijn vallen voor de vangst van pelsdieren, zijn haken en snoeren om te vissen, zijn tipi en wat schamel maar goed schoon gehouden vaatwerk, meestal uit hout gesneden en tenslotte zijn wapens. Zijn dierbaarste bezit, dat geen macht ter wereld hem kon ontroven was de als het ware ingeboren kennis van de omgeving, waarin hij leefde. Uit gevaarlijke situaties, waarin iedere blanke zou zijn omgekomen trad hij zegevierend tevoorschijn. Zelfs in de natste en koudste winter zag hij kans om met behulp van bepaalde stenen en verpulverd hout het leven schenkende vuur te ontsteken.


  Hij kon van dagenlange vruchteloze jachten terugkeren zonder honger omdat zijn nauwkeurige kennis van de mossen hem in staat stelde daarvan te leven. In het uiterste geval stilde hij de behoefte van het lichaam met behulp van twijgen en berkeschors. Nauwkeurige kennis der natuur maakte het hem mogelijk zonder enige hulp van buitenaf stand te houden in de barre wildernis van het noorden, waar de blanke zich alleen met allerlei technische hulpmiddelen zou kunnen handhaven.


  De blanke sportjagers met wie Red Kennebec erop uittrok barstten schier uit elkaar van trots als de Indiaan hen op een moosespoor gebracht had en zij erin slaagden met talloze schoten zo'n reus van de poolwouden neer te leggen. Hoeveel vlees het beest opleverde liet hen koud, als het gewei maar groot was en breed van blad. Hoe groter gewei hoe doller vreugde. Of, zoals Red Kennebec het uitdrukte: hoe groter gewei, hoe machtiger medicijn. Sedert hij deze les leerde verzuimde hij nooit de hoofdtooi van een gevelde eland mee te slepen naar de tipi. Menigmaal betaalde een niet succesvolle jager er meer voor dan voor wekenlange dienst als gids.


  Hij begreep dat niet omdat hij vreemd stond tegenover het gevoel van de jager die in zijn beschaafde milieu een indrukwekkend elandsgewei met brede 'sneeuwscheppers' boven de schoorsteenmantel of in de hall ophing. Hij kon niet weten dat, als de blanke jager met zijn vrienden rondom het gezellige haardvuur zat, behagelijk achterover leunend in een gemakkelijke stoel, de trofee de machtige bekoring van het verre oerwoud uitstraalde en een atmosfeer van avontuur en kloekmoedigheid schiep, waarbij de jager zich heerlijk kon koesteren in de zon der bewondering.


  De toehoorders in de grote steden der blanken sperden ogen en oren open bij het aanschouwen van de trofee. De stier moest een ondier geweest zijn en de man, die daar zo kalm zat te vertellen hoe hij hem met een haarscherp schot neerlegde, een jager, die tenminste het recht had over jacht te praten. Jagerslatijn.


  De meesten van deze jagers zouden niet meer aan de wand kunnen hangen dan de simpele drie decimeter lange dolkjes van een spieshert, een tweejarige aankomeling. Maar zoiets gaf men nu eenmaal geen ereplaats in zijn kamer. Dat de tweeëndertigender, die welhaast de volle breedte van de wand besloeg afkomstig was van een nog niet volwassen Indiaanse jongen, die nooit anders dan aan de rand van de honger geleefd had en schoot met een voorwereldlijke voorlader vertelden zij er niet bij. Die voorlader, zij moesten er niet aan denken. Een handkanon, uit welks loop een handvol vormeloze korrels lood gespoten werd en waarvan de bekwaamste geweermaker het kaliber niet zou kunnen vaststellen.


  Red Kennebec wist van dat alles niets; hij begreep alleen dat de grote 'medicijn' de bezitter tot een mens van grote roem scheen te maken. En daarom gaven zij er zoveel geld voor, dat een flink gewei haast evenveel waard was als het onontbeerlijke vlees en de voor zo velerlei doeleinden nuttige huid. Geen Indiaan had ooit het dek van een geschoten eland achtergelaten op de plaats waar de buit gevild werd, want de squaws maakten er in de tipi in maanden van onverdroten, vermoeiende arbeid een leersoort van, waar ook de langdurigste regen niet indringt en die zo hard werd, dat messen en pijlpunten erop afstuitten. De blanke man aan de Rode Hert rivier had er veel toe bijgedragen dat de jagers Red Kennebec opzochten om hem als gids te huren. De oude wijze man had een grote plaats in het hart van de Odsjibewa en op zijn beurt toonde John Patrick oprechte belangstelling voor Red Kennebec. Helaas waren er dit jaar geen jagers gekomen anders zou de blanke man hen ongetwijfeld naar de tipi gezonden hebben. Geen jagers - dus zelf op jacht. Hij moest die geweldige eland hebben omdat hij niet thuis kon komen zonder pemmikan voor vele maanden. Hij kende de ruwe zeden van zijn volk maar al te goed. De gevolgen van een vergeefse jacht waren verschrikkelijk, want zij, die Manitou hem opdroeg te voeden zouden honger moeten lijden. En Red Kennebec hield van hen. Van zijn moeder en zijn broer en zijn mooie zusje, zelfs van 'oudmoeder' Chekoose, bij wie nooit een der kleinkinderen vergeefs om troost of hulp aangeklopt had. En wat kon zij een prachtige verhalen vertellen uit de oude tijden toen de rode volken groot waren en de gunst van Manitou hun het alleenrecht gaf op de wouden en de wateren en haar voorvaderen behoorden tot de machtige raadslieden van de stam. Oudmoeder Chekoose zou de eerste zijn, die aan de wet der wildernis ten offer viel als de jacht een ongunstig verloop had. Drie dagen achtervolgde Red Kennebec de koning van het moosevolk. Hij zou het niet opgeven tenzij er geen andere mogelijkheid overbleef. Een normale moose was zwaarder dan een paard en deze was zo fors dat Reds beide vuisten naast elkaar precies pasten in de diepe hoef afdrukken in de zachte bodem. Zelfs de achterklauwen, die bij de meeste herten amper zichtbaar waren stonden hier halvemaanvormig afgedrukt achter het eigenlijke hoefstempel. Alleen reeds daaruit kon de kundige jonge jager besluiten tot een ongehoord gewicht van de door zegge en heide, moeras en broekland, oerwoud en prairie voor hem uit trekkende stier. Machtig, voorwereldlijk, in gelijkmatige draf, waggelend van zwaarte en kracht, als een hoog geladen schip op de wijde zee, was de begeerde buit uren uren voor hem uit gegaan.


  Het onzekere licht van de morgenschemering week voor de bleek boven de bergkam uitrijzende morgenzon. De dicht naast elkaar staande bergkolossen hieven de besneeuwde kronen ten hemel, als een onregelmatig getande zaag afstekend tegen de blauwe hemel. Tegen de lagere bergflanken blauwden de eeuwige bossen van donker naaldhout. Daar was de houthakkersbijl, die van jaar tot jaar dieper doordrong in de oerwereld, nog niet gekomen, om de driehonderd jarige reuzen te vellen. Hoelang zou het nog duren eer ook hier de zaagmolens gingen snerpen om de ten val gebrachte vorsten van het bergwoud tot levenloze balken en planken te versnijden? Alleen het moosehert drong in deze oerwouden door. Kariboes hielden zich aan de zachte berkeschors. Maar wel sloop de los, de griezelig uit zijn knipperende ogen loerende bergleeuw door het eeuwige schemerdonker, op zoek naar argeloze prooi. Witschuimend stortten koene bergbeken zich van de naakte rotsen in het duistere woud. De brutale marter slingerde zich van kruin tot kruin op zoek naar verborgen duivennesten.


  Een goudadelaar trok hoog in de gesluierde herfsthemel zijn kringen. Red Kennebec vernam beneden in het dal zijn snerpende jachtkreet. De dalbodem vormde een uitgestrekt broekland, met zijn verspreide elzen en berken het natuurlijke milieu voor het moosehert. Zacht wiegelden de blanke pluimpjes van het wollegras in de lichte morgenbries. Het was als het spelen van de bries over een door felle zon beschenen watervlak. Maar midden door die witte vlakte voerde een donkere baan, het spoor van de machtige moose, die in de nacht over het broekland wisselde. De nog niet verkleurde elzen stonden donker tussen de in felle kleuren opvlammende berken, die aan de scherpe noordenwind de eerste bladeren offerden en op de zwarte moerasgrond lieten dwarrelen. Red Kennebec was niet in staat de moose in zijn spoor te volgen. Hij beschikte niet over de wonderbaarlijke middelen, welke de natuur het centenaars zware hert schonk om het te behoeden tegen verzinken in de slappe bedrieglijke moerasgrond. De mens was gedwongen om het moeras heen te trekken en aan de overzijde het spoor weer op te nemen. Met kloeke schreden begon hij aan de tocht, het hert zijn vernuftig geconstrueerde lopers benijdende. Hij wist dat zich tussen de hoog gespleten hoeven van de moose een rekbaar bindweefsel bevond, waardoor het dier de mogelijkheid kreeg om snel over een weke bodem te lopen zonder daarin weg te zakken. Menige te drieste en niet voldoende terzake kundige jager had zijn haastige begeerte met een gruwzame verstikkingsdood moeten bekopen. De scherpe ogen van de Indiaan bespeurden aan de overzijde van de moeras een verdachte beweging en in de schuin vallende stralen der morgenzon blonk een ogenblik het breedbladige gewei van het prachtige hert. Het stond daar als een onwezenlijk overblijfsel uit een lang vergane wereld, het machtige, zwaargebouwde lichaam koolzwart, de meters wijd uit elkaar staande schepbladen ter weerszijden boven de massale kop, onbewegelijk als uit de rotsen gehouwen. Een koninklijk stuk groot wild. Majesteitelijk hervatte de stier dan zijn draf, alsof hij op de lange poten over het in de wind deinende wollegras zweefde. Red versnelde, de buks in de rechterhand, zijn loop in de dekking van berkenopslag en zaaidennen. Een goede kwartmijl scheidde hem van het begeerde wild en haast mocht hem niet de fout van een geringe onvoorzichtigheid laten begaan. Scherp moest hij letten op iedere zware tak op zijn weg, op elk los brok gesteente. Vlug als een wezel en even geruisloos achtervolgde de man het dier. Een enkele misstap zou het trieste einde van de jacht betekenen.


  Zoals het hert daar aan de rand van het moeras stond was het een overblijfsel uit de honderdduizenden jaren in het verleden liggende dagen toen de mens nog, met niets anders dan een stenen knots bewapend, de wolf versloeg en mammoet, oeros en oer-eland in vangkuilen overweldigde. De machtige knaap was groter dan een zwaar landbouw-paard, in de schoften over de twee meter en drie meter lang. Hij moest tegen de achttienhonderd pond wegen en toch droegen de dunne gespierde, licht gekleurde poten hem in een spelende, verende gang over de vlakte alsof de kolos geen gewicht had. Met zijn naar voren gestrekte ramsneus snoof hij de lucht van de beboste helling op om dan als een grondig getrainde draver verder te gaan, zijn weg kiezend tussen het met elzen omzoomde moeras en de schemerdonkerte van het bergwoud. Hier was hij koning - de onbestreden machthebber van het lageland. Op de middaghoogte van zijn leven bood hij een schouwspel dat door de jachtdrift der mensen een hoge zeldzaamheid werd. Vele, vele jaren had hij nodig om deze grootte te bereiken. Aan de warme, zonnige meidag, waarop hij ergens in een dicht bos van jong elzenhout het licht der wereld leerde kennen was een prachtige herfst met wekenlang in bonte kleurenpracht pronkende bomen voorafgegaan. Zilveren draden glansden in een tere lucht. De zonnestralen waren nog warm, zonder vermoeiend te verhitten. Heldere sterrennachten werden gevolgd door frisse morgens waarin elke struik elke grasspriet behangen was met pareltjes van koele dauw. Indianenzomer zeiden de bleekgezichten uit Amerika, omdat het jaargetijde van het prachtige sterven zozeer herinnerde aan het uitsterven der rode volken, die eens gans deze wereld tussen hooggebergte en laagland beheerden in de naam van Manitou, de Grote Geest van het heelal. Alle mooseherten, zelfs de jonge eenjarige aankomelingen verkeerden in een staat van hevige opwinding. Allerwege weerklonk het donkere orgelen van bokken en stieren. Elke in trillende opwinding uitgestoten donkere roep was een woeste strijdkreet, een uitdaging, gericht tot een rivaal. Elk tweegevecht werd met het taaie doorzettingsvermogen de oerdrift tot het bittere einde uitgevochten, dikwijls met dodelijke afloop voor een der strijders. Zo behielden de sterkste en dapperste herten de overhand. De jongeren, die brutaal genoeg waren om oude soortgenoten in de weg te lopen kregen een gevoelige les en werden uit het krijt gedreven. Op de bronsplaats vochten tenslotte alleen de allerbesten om de opperheerschappij. Het instinct van het behoud der soort dreef soms de mannelijke dieren tot tochten van honderden mijlen waarbij zij alle zorgzaamheid uit het oog verloren en zelfs doordrongen in door de mens bewoonde gebieden, die zij in normale omstandigheden met wijze voorzichtigheid zorgvuldig vermeden. Zij plantten zich voort in onbegrensde drift. Aan het einde van de bronst tot op de beenderen vermagerd, trokken zij zich terug met een roedel herten, dat zij evenwel in de diepte der bossen aan zichzelf overlieten en dat uit elkaar zwierf bij het aanbreken der lente, als de hertekoeien haar kalfjes wilden afzetten in verborgen schuilplaatsen, alleen en ongestoord.


  Een nog jong hert bracht op die zonnige dag in mei haar eerste kalfje ter wereld in dat frisgroene elzenbosje temidden van weelderig uitspruitend gras en lenteknoppen. Het was een moeilijke geboorte en de jonge moeder lag geruime tijd in felle pijn te wentelen van de ene op de andere zijde en beet zich vast in het jonge hout. Maar niet zodra lag het kleine ding met de spillebeentjes voor haar in het malse gras of zij begon het liefdevol droog te likken. Nog was zij daar niet mee klaar toen de onbeholpen pogingen van het kalfje om op de houterige pootjes te komen en de bron van warme, heerlijk zoete melk te bereiken, met succes bekroond werden. Het duurde geen drie volle dagen, toen verliet de jonge moeder reeds met haar zoon het beschermende elzenbos. De kleine sukkelde goedmoedig achter haar aan, beende stijf door het eerste water, waarmee hij kennis maakte, schrok van iedere spookachtig in het moeras staande vermolmde boomstronk en maakte duizend rare sprongen als een jonge geitebok op een boerenerf. Telkens troffen zij in het uitgestrekte veengebied achter struiken en boomgroepen andere jonge moeders met haar kalveren, bijna alle pas volwassen moeders met een jong. De oudere hadden in de regel twee spruiten bij zich, meestal een bokje en een geitje. Omdat zij de nodige melk voor de kleintjes moesten afstaan zochten de moederdieren in deze tijd naar bijzondere teerkost en vooral de uitspruitende kalmoeswortels en die van de waterroos waren in trek. Waar zij die niet in voldoende hoeveelheid vonden knabbelden zij gretig jonge twijgen en bladeren van elzen, reukberken en trilpopulieren. De kalfjes waren schier onverzadigbaar en hingen zodra het hert maar even bleef staan aan de spenen. En dat hielden zij vol tot tegen de nieuwe bronsttijd, als zij al zo groot geworden waren, dat zij op de rug moesten gaan liggen om te kunnen zuigen. De herten hadden zich intussen weer tot roedels verenigd en zo grimmig als zij in de weken van de bronst konden zijn zo vreedzaam en genoeglijk gingen de sierlijke moerasbewoners in de zomermaanden met elkaar om. De koeien dachten niet aan het vormen van kudden. In haar overmatige bezorgdheid voor de jongen bleven zij alleen en beten nijdig van zich af zodra zich al was het maar speels een vreemd kalf te dicht in de nabijheid waagde. Zelfs de vader zou niet moeten proberen een al te grote nieuwsgierigheid aan de dag te leggen. Alles was vijand zolang de moeder haar kind moest verzorgen. Zo zwierf onze jonge eland met zijn moeder door het broekland, streng bewaakt en in afzondering gehouden. Toen zich eens een verweesd kalfje door zwervende Indianen van zijn moeder beroofd bij hen wilde aansluiten werd zelfs dat woedend verjaagd. Een roedel krachtige herten trok zich het lot van de wees aan. Zij duldden het kleine ding in hun midden, wezen het de sappigste spruiten en hielpen het zonder moedermelk door de moeilijke tijd heen. De waakzaamheid van de hertekoeien mocht ten opzichte van soortgenoten wat ver gedreven worden, verwonderlijk was zij niet want het wemelde van vijanden in de natuur. Grijze wolven kenden geen begeerlijker prooi dan een mals hertekalf, in de donkere kruinen der bomen zaten bergleeuwen verscholen, die maar al te gemakkelijk een argeloos huppelend hertejong besprongen. Er waren zwarte en bruine en grijze beren die een geboden kans niet voorbij lieten gaan, al heetten zij niet de meest te vrezen medebewoners der berghellingen en dalen. Bruintje, zwartje en zelfs grizzly kon men als men maar zorgde acht te geven op de verwaaiing zonder veel moeite ontwijken. Zij sloegen weinig anders dan ziek wild en pasten een natuurlijke selectie toe door het opruimen van wat zwak en voor kwalen bevattelijk was. Nee, dan waren de sluwe vossen met hun sprongen uit het verborgene heel wat meer te duchten. Beten zij zich eenmaal vast in de nek van een onoplettend dier dan was dat reddeloos verloren. Toch waren de veelvraten nog duizendmaal listiger, gemener en bloeddorstiger. Met hun plompe, trage gang, een eigenlijk lachwekkend daarheen hompelen zouden zij nimmer een bedreiging van belang voor het elegant met de snelheid der wind voortschietende hert kunnen zijn. Daarom zochten zij zorgvuldig wissels van het roodwild op, verscholen zich daarboven in boomkruinen en achter rotsklompen, drukten zich listig in elkaar tot onherkenbare uitwassen en sprongen met nauwkeurig uitgerekende vaart precies op het juiste moment een passerend hert op de rug. Zij klauwden zich vast in de hals, zochten de halsader op en beten die op hun gemak door tijdens de rit, die voor het slachtoffer de dodenrit werd. Het afschuwelijkste was nog, dat de veelvraat niet alleen aanviel als hij honger kreeg, maar de natuur schiep met hem een roofdier dat een en al opgekropte woede, wraakzucht en afgunst scheen te zijn en doodde, alleen om de lust van het doden. Hij had dan ook geen vrienden en er was geen dier in de wildernis, dat hem niet vreesde en verafschuwde. De sterke boswolf ontweek hem, de beer ging er vandoor zodra hij de vuile verwaaiing in de neus kreeg en de veel minder weerbare herten koesterden een dodelijke angst zodra zij de hatelijke reuk proefden.


  Jagers en vallenzetters grepen naar de grofste middelen, zodra zij bemerkten, dat zich in hun revier een veelvraat, een bergkater ophield. Dat ondier moest tot elke prijs onschadelijk gemaakt worden.


  Ving een noordlandjager een enkele maal een veelvraat dan rukte hij het monster van pure haat de tong uit, priemde het licht uit de loerende ogen en liet het gemartelde schepsel dan vrij om zich te verkneuteren in het te verwachten smadelijke einde.


  Onze elandsmoeder kende niets ergers dan de gedachte aan de mogelijkheid van een aanval van de veelvraat op haar kalf. De verlammende vrees voor het monster drukte haar van de morgen tot de avond. Het wolvengevaar viel er volkomen tegen weg. Geen eland, ook geen geweiloze koe, was bang voor een eenzame wolf. De harde, scherp gerande hoeven waren een geducht wapen, waarmee rake klappen uitgedeeld konden worden. Een enkele in woede met onvermoede kracht toegebrachte slag kon een wolfsschedel verpletteren en tot een onherkenbare klomp bloed en vlees en been vervormen. Zelfs een beer was menigmaal bezweken onder de kracht van een elandshoef. Gelukkig voor onze jonge eland werden de bange zorgen van zijn moeder niet bewaarheid en hij doorleefde een lange, vreugdevolle zomer die hem zag opgroeien tot een stevige knaap, die geen enkele keer in wezenlijk doodsgevaar geraakte. Hij beleefde, zelf al groot en sterk de eerste nieuwe bronsttijd zonder er iets van te begrijpen. Toen de eerste rijp zich koud en ijzig over de verstarde natuur spreidde werd hij door een onverklaarbare onrust bevangen. Hij rende maar zowat met een troep oudere herten mee, wist niet wat hij deed, nam er nauwelijks notitie van dat zijn moeder door een oude stier gejaagd werd en bleef die hij was: moeders jongen, ook na het einde van de bronst. Het was de beste tijd van zijn jeugd gedurende de eenzame tochten met zijn moeder door het stille najaarsland. Wel had hij last van een vreemde jeuk aan de schedel, tussen de wijd uitstaande lepels, daar, waar oude herten de machtige schopvormige bladgeweien droegen en bij hem een dot dicht donker haar groeide. Zijn instinct zei hem, dat hij het nooit meer zo goed zou krijgen als eenmaal de barre winter met vorst en ijs en sneeuwstormen aangebroken was. Daarom beijverde hij zich om alle groen dat onder het bereik van zijn breed uitgegroeide snuit kwam zonder enige voorkeur in zijn balg te stouwen. Hij mestte zich vet om er straks tegen te kunnen. Hele veenweiden vrat hij kaal. De ene reukberk na de andere beroofde hij van alle bereikbare takken en daarna scheurde hij de weke bast met lange repen van de stammen. Elzebladeren en trilpopulierenblad, anders niet zozeer gewild, vonden in grote hoeveelheden de weg naar zijn binnenste. Ahorn- en lindeblad, zelfs het wrange eikenblad versmaadde hij al evenmin en nu pas ontdekte hij hoe lekker de witte wortels van allerlei moerasplanten waren. Moeder weigerde hem al enige weken de spenen en hij dacht daar nauwelijks meer aan. Het vervulde hem soms met bitterheid, het lage gras dat zo weelderig groeide op de altijd vochtige veengrond, niet te kunnen afgrazen doordat de lange bovenlip het grijpen en afrukken van lage planten onmogelijk maakte. Beter ging het met korenhoge halmen, maar het was vermoeiend daar fikse monden vol van te nemen. Daarom zocht hij liever de dicht op elkaar wassende dunne zaailingen der berken op, beroofde ze van blad en rukte met de krachtige slurfachtige snuit de twijgen en soms hele stammetjes af. Nu al was hij zwaarder dan de meeste van zijn leeftijdgenoten. Hij had een brede, diepe borst en een strak getrokken rechte rug. De kleine, donkere ogen lagen diep en goed beschermd in de kassen, de beharing was dicht en lang. Onder de borstelharen vormde zich een warme pels van fijn wolhaar en de hals kreeg dichte manen. De dof roodbruine kleur werd alleen aan de binnenkant der slanke poten en rondom de muil door grijzig geel onderbroken. Het werd een lange, koude winter. De moerassen lagen verstard in de greep van de vorst. IJzige noorderstormen veegden over de vlakten. Het sterke roedel herten, waarbij onze jeugdige knaap zich aangesloten had vond in de dichte jonge bossen op de berghellingen voldoende beschutting tegen de wind. Zijn moeder toog alleen door de wildernis, afkerig van elk gezelschap van soortgenoten. Er was een dag gekomen, waarop zij ook het gezelschap van de overjarige zoon niet meer verdroeg.


  Stotend en ruw tegen hem aan dringend had zij hem dat aan het verstand gebracht en hij had zich aarzelend bij de gezelliger levende mannen gevoegd. Zij namen hem tezamen met een aantal andere jonge bokken in hun midden op. Het roedel ontweek zoveel mogelijk zware sneeuw en graasde het ene na het andere jonge boscomplex af. Er mocht geen sappig blad zijn, eetbare schors was overal te vinden. Twijgen en bast waren weliswaar hard bevroren maar niet voor niets waren de elanden evenals alle herten herkauwers met een voormaag, waarin het verijsde voedsel snel ontdooide.


  De jonge moosestier leerde weldra de waarde van een deugdelijke gemeenschapsorganisatie kennen. Tijdens de trek van het roedel van de ene naar de andere beschutte en voedselrijke bossage vond het zich plotseling omsingeld door vijf volwassen mannetjes wolven. Als op een onhoorbaar doorgegeven parool namen de levenswijze, ervaren oude stieren de jongeren in hun midden en vormden onder woedend gesnuif een muur van weerstand. Met de koppen omlaag, de brede schoffelgeweien dreigend vooruitgestoken en de voorhoeven krachtig in de sneeuw geplant stonden zij in een kring om de jongere broeders heen - een onneembare vesting.


  De noordenwind floot over het doodse land en orgelde in spleten en kloven. Matbleek stond de winterzon aan de hemel, een handbreedte boven de horizon, de krachteloze stralen niet bij machte verwarmend door de nevel van ijskristallen te dringen. De adem der herten wolkte als stoom uit de wijde neusgaten, de waakzame lichten volgden gespannen elke beweging van de als dreigende schaduwen onrustig sluipende wolven, zoekend naar een zwak punt in de afweer.


  Met ver uit de rode muil hangende tongen belegerden de grijze vijanden de samengebalde massa levend vlees en bloed. Levend, warm vlees in overvloed, trillende ingewanden, dampend bloed. Maar hoe kwamen zij eraan? Hoe doorbraken zij die machtige afweer van aaneensluitende geweien? De leidende reu had zijn wolfsroedel door de donkere nacht en de sneeuwstorm hierheen gebracht en nu rommelde de bevrediging eisende honger onuitstaanbaar in de grijze buiken. Hijgend van begeerte, bereid tot felle strijd, wachtten zij met groenig flikkerende lichten op het teken van de aanvoerder. Dan zouden zij stormlopen tegen de gehate en tegelijk fel begeerde elandvesting. De leider moest evenwel voorgaan. Hij was verantwoordelijk voor de lange tocht door de onbarmhartige poolnacht en diende ervoor te zorgen, dat nu de honger gestild kon worden. Zonder dat zij de muilen wellustig in lillend vlees geduwd en bloed geproefd hadden trokken zij niet verder. Waarom ook?


  Hun leider zou zijn plicht niet verzaken. De aanvoerder voelde heel goed wat zijn volgelingen verlangden. Waar echter vond hij een opening, welke hem in staat zou stellen met een razendsnelle wolfssprong een der jonge herten naar de kloppende keel te vliegen? Toen de wind hem daarginds, op de hoogte, de elands verwaaiing toevoerde had hij zich geen ogenblik bedacht, de marsrichting van het roedel veranderd en besloten dat elandsvlees voor een feestelijke schrans partij zou zorgen. Nu kwam het erop aan dat besluit in de daad om te zetten. De aandrang van het roedel werd onweerstaanbaar. Hij regeerde als een dictator, bepaalde de weg der wolven, besliste over de rustplaatsen, zorgde voor orde en regel. Heer zijn over een roedel betekende evenwel verantwoordelijkheid voor het lot der onderdanen, hij had te zorgen, dat de honger geen kans kreeg de overhand te nemen. De leider verschafte buit, dat was de wet van de samenleving. De elanden bleven onbewegelijk, star als de bevroren bomen op hun plaats. Binnen de kring der achterlijven stonden de jongeren dicht op elkaar gedrongen met angst en beven het verloop af te wachten. Op eens schudde een bejaarde moose, die al menig gevecht met de grijze monsters overleefde, onder nijdig geknor het machtige hoofd, zodat de vele einden van het gewei tegen de schoffels van zijn buren kletterden. Daar had de leidende wolf op gewacht! Als door een onzichtbare hand weerhouden stopte hij plotseling de sluipende draf, maakte zich klein, groef de ballen der pezige voeten onder het slanke lichaam in de sneeuw, spande de spieren en veerde omhoog en vooruit. Als een langgerekte, grauwe schaduw schoot hij door de lucht - om opgevangen te worden door het plotseling omhoog geworpen bladgewei van de oude bul. Het volgende moment werd de wolf in een rechte opwaartse lijn hoog de lucht in gestoten met een kracht, waartegen de wanhopig spartelende poten niets vermochten. Hij bleef een ogenblik in zwevende positie in de ijskoude lucht hangen en plofte dan neer, vlak voor de zware hoeven der wijd gespreide elandspoten. Met een korte, ongelofelijk snelle beweging lieten die hoeven het sneeuwdek los, sloegen toe en tekenden een rode bloedvlek op de witte aarde. Met verbrijzelde schedel eindigde het roversbestaan van de wolfsreu terwijl zijn roedel ontzet terugweek in de ondoorzichtbaarheid van de sneeuwjacht. De elanden bleven in dezelfde houding staan, de onervaren eenjarigen huiverend van de reuk van het verse wolvebloed. De ongebaande wildernis was griezelig stil. Geen vogelroep brak de ban van het doodse zwijgen. De lage winterzon ging schuil achter de sneeuwwolken. Het venijnige stoten van de noordenwind werd heftiger. Een vale schemering omvatte alle contouren. Toen huilde ergens aan de bosrand een hongerige wolf zijn huiveringwekkende roep om buit, de stilte tegemoet en vond gehoor en navolging bij een tweede, een derde, een vierde. Het werd een oorverscheurend koor van hongerige creaturen, de noodkreet van de onbarmhartige winterwoestenij.


  De oude herten hieven de een na de ander de zware koppen op. Geleidelijk kwamen zij los uit de ban van het lijfsgevaar. Een diep grommen zwol aan tot vibrerende orgelbassen. Hoeven kwamen in beweging en het roedel werd geordend voor het vervolgen van zijn weg. De jonge dieren bleven in het midden, tussen voor- en achterhoede van ervaren stieren. Zo draafden zij weg in de richting van het in vage schemering voor hen opdoemende bos.


  Korte tijd later slopen vier schaduwen naderbij: de wolven, die hun leider verloren. Vervuld van een mateloze begeerte vielen zij op het vertrapte kadaver van hun voormalige aanvoerder aan en met razende honger scheurden zij het uit elkaar en verslonden het tot het laatste splintertje been.


  Geen haar van de stugge pels bleef over. Zo wreed was het harde leven der wildernis. Waar kort geleden nog een gevoel van saamhorigheid om niet te zeggen kameraadschap en ontzag zich liet gelden was nu niets anders dan een ongeremd begeren van buikvulling.


  


  Hoofdstuk 4 - Swarty


  Red Kennebec bespiedde vanuit de dekking van laaghangende sparretakken aan de bosrand de voor hem liggende moerassige vlakte, welke hij in het licht van de ondergaande zon tot de aan de overzijde oprijzende bergrug kon overzien. Was de eland met zijn spreidbare hoeven in staat zich in het moeras met gevaarlijke kolken te begeven, hij kon dat niet wagen. Het witte wollegras wiegde traag in het avondwindje, enige andere beweging bespeurde hij niet. Rechts werd het uitzicht onderbroken door hoog opschietende elzen en toen hij zijn scherpe blik enige ogenblikken op het struikgewas liet rusten bogen de takken uit elkaar en schoof Ramsneus het blinkende gewei in de openheid. De afstand van een kwart mijl was te groot voor een zeker schot met de antieke buks. Op zijn gemak trok de reus door het moeras om de nacht te gaan doorbrengen op de beboste berghelling. Haast had hij niet. Hier verorberde hij een paar berketakjes, daar trok hij een smakelijke wortel uit een plas op. Nu en dan keek hij eens achterom alsof hij de kleine mens zijn geringschatting kenbaar wilde maken. Red Kennebec moest wel trachten aan de andere kant van het moeras te komen om de begeerde prooi zo dicht te naderen dat een schot in het leven mogelijk werd. Trof hij niet in het hart dan zou alle moeite tevergeefs zijn. Een niet dodelijke verwonding zou ernstig gevaar voor de jager opleveren omdat hij geen tijd zou krijgen de voorlader opnieuw schietvaardig te maken. Nadat de sterke eland achter een bosje verdwenen was ving Red Kennebec de snelle mars om het moeras aan. Nauwelijks had hij enige passen gedaan toen hij roerloos bleef staan op korte afstand van een forse wolfshond, die hem op de achterhand zittende met zijn groene flikkerogen aankeek en dreigend het vlijmscherpe gebit ontblootte. Red Kennebec kende de zwartbruine wolfshond die met de oude man aan de Rode Hert rivier meegekomen was. Hij wist evenwel niet of het dier zich de omgang met mensen nog herinnerde of volledig verwilderd was. Nu het dier zo dreigend stand hield begreep hij wel, dat Swarty niet zou aarzelen aan te vallen als hij zich nog een pas naderbij waagde. De loerende ogen, de opgetrokken lippen en de grommende keel lieten geen plaats voor twijfel. Het bewegen van de rechterhand waarin de jager op Indiaanse manier het geweer hield was voldoende voor een herhaalde grommende waarschuwing. Beter dan enig dier in de wildernis kende Swarty de betekenis van vuurwapens en lang voordat Red Kennebec het geweer in de aanslag kon brengen zou de hond hem naar de keel gesprongen zijn. "Keer terug of het komt tot een gevecht tussen ons", scheen het dier te willen zeggen. Over de afloop van dat gevecht kon nauwelijks twijfel bestaan. Swarty had zich ontwikkeld tot een bundel spierkracht van een meter schouderhoogte en anderhalve meter lichaamslengte zonder de pluimstaart mee te rekenen. Het feit, dat hij het gepresteerd had zich als eenling in de wildernis te handhaven kon men niet onderschatten. Het beduidde, dat hij overwinnaar gebleven was in gevechten op leven en dood met de aanvoerders van bloeddorstige Wolfroedels, met woedende beren en sluwe bergkatten. Waarschijnlijk had Swarty de jager in het oog gehouden zolang deze in het moerasgebied vertoefde. Hij had zich opzettelijk muisstil gehouden om de verrassing bij de ontmoeting zo groot mogelijk te maken en de onvoorbereide mens van zijn stuk te brengen. Wie kon raden, wat er omging in het dier, dat eens de trouwe kameraad van de mens was maar aan de wildernis de voorkeur bleek te geven? Honderdduizend jaren van domesticatie hadden de wezenstrekken van deze hond niet kunnen vernietigen, maar een wolf was hij niet, al leefde hij als zodanig. Hij kende de mens beter dan de echte, wilde wolf, de mens in zijn kracht, maar ook in zijn zwakheid. Daarom legde hij geen vrees aan de dag. Red Kennebec deed het verstandigste wat hij in deze situatie kon doen. Ten teken, dat hij Swarty goed gezind was strekte hij volgens Indiaans gebruik de linkerhand uit met de palm naar buiten. Eigenlijk moest het de rechterhand zijn maar daarin droeg hij de buks. Swarty vertrouwde die linkerhand niet, sprak dat grommend uit en volgde Red Kennebec met geen ogenblik afwijkende blik toen deze stapje voor stapje terug trad, wederkerig geen oog aflatende van de verwilderde hond. De afstand werd groter en Swarty maakte geen aanstalten met de man mee te gaan; Hij duldde alleen niet dat deze het spoor bleef volgen. Het zou toch niet zo zijn, dat de wolfshond waakte over de oude eland? Hoe onwaarschijnlijk het leek, de wildernis gaf de vreemdste dingen te aanschouwen en presenteerde de merkwaardigste verrassingen. Het kwam meermalen voor dat de grimmigste vijanden de trouwste vrienden werden en elkaar in wederkerig hulpbetoon overtroffen. Red Kennebec wist niet wat hij ervan moest denken; hij kon misschien later nog eens gewaar worden welke betrekkingen er tussen de beide dieren bestonden. Voor het ogenblik moest hij hevig teleurgesteld toegeven, dat de oude eland hem ontkwam. Had hij zijn weg ongestoord kunnen vervolgen dan was er alle kans geweest de reusachtige schoffelaar in te halen, nu zag hij zich gedwongen langs de weg, waarlangs hij kwam terug te keren. Om aan de andere kant van het moeras te komen had hij minstens een dagreis extra af te leggen. Waar zou hij dan de eland nog terugvinden?


  De gunstige kans om voldoende wintervoorraad te bemachtigen was hem ontgaan en hij moest ernstig rekening houden met het hongerspook en de noodzakelijkheid als eerste teveel zijnde huisgenote de oude Chekoose uit de tipi te verdrijven. Zo schreef de oude Indiaanse zede het voor! Bij gebrek aan voedsel moesten de onnut geworden oude stamgenoten verdwijnen. Chekoose zou voedsel voor een paar dagen meekrijgen, men zou haar helpen bij het aanleggen van een vuur en er brandhout bij opstapelen dat zij kon bereiken zonder te moeten opstaan. Haar oude wollen deken mocht zij meenemen. Dan zou men haar alleen laten om te sterven. Deze trieste gedachten hielden Red Kennebec bezig terwijl hij zo snel mogelijk zijn weg vervolgde. Het begon reeds te schemeren toen hij wederom plotseling de pas inhield. Een scherp kraken in het houtgewas verried, dat een stuk grootwild op een droge tak stapte. De windrichting was gunstig. Daar, een pas of tien voor hem, uit moest het dier zich ophouden. Met alle zintuigen gespannen, de buks tot schieten gereed omklemd, stond de jager roerloos achter een stam. Opnieuw kraakte het in de dichte struiken. Daar bewoog een niet dadelijk herkenbare koolzwarte schaduw. Scherp turend volgde Red Kennebec de bewegingen tot hij waar het struikgewas wat enkeler werd, een sterke elandstier snel op een berkebosje af zag gaan.


  De hoeven ploften dof op de met een dikke laag blad en dennennaalden bedekte woudbodem. Was de Grote Geest der Bossen Red Kennebec zo genadig dat hem alsnog een goede buit gegund werd? De eland trok verder, half gedekt door het lage berkenstruweel, waar het gewei juist bovenuit stak. Ah, daar keerde de moose hem de borst toe. Red hief de buks op, drukte de kolf krachtig tegen de schouder, kromde de vinger, tuurde een moment scherp over keep en korrel en dan rolde het schot door de bebossing. Duidelijk hoorde hij het doffe inslaan van de kogel, maar de eland verried niet, dat hij dodelijk getroffen werd. Hij zette zich alleen in draf en had Red Kennebec niet zo goed het inslaan van de kogel gehoord dan zou hij geneigd geweest zijn aan te nemen dat hij zijn doel miste. Nu laadde hij met koortsachtige bewegingen de buks opnieuw. Met de laadstok duwde hij de loden kogel van voren in de loop tot hij op weerstand stiet, draaide de vuursteen iets om om zeker te zijn van voldoende vonk voor het volgende schot en schudde nieuw kruit in de pan. Het kon zijn, dat de eland nog een vangschot nodig had. Zodra hij met de buks gereed was snelde hij het gewonde dier na. Hij behoefde nu niet meer op te passen dat hij geen geluid maakte. Daar stond de eland voor hem, hijgend, maar gereed voor een dodelijke sprong. Een machtig gevaarte tussen de kleurige berken. Zonder aarzelen bracht Red de buks weer aan de schouder, richtend op die plek van het blad, waaronder het hart klopte. Het schot knalde en de eland nam een geweldige sprong. En toen had Red Kennebec plotseling de indruk dat het niet dezelfde eland was die het eerste schot incasseerde. Miste deze niet het machtige gewei? Het was in het dichte struikgewas bij het vallen van de avond niet mogelijk goed te onderscheiden en Red moest nog eens weer ervaren hoe moeilijk de jacht op de eland was. Niet ten onrechte beweerden ervaren jagers dat de moose het moeilijkste wild zou zijn. Niet zozeer omdat de moose zo taai was, maar omdat de achtervolging zulke zware eisen stelde. De vleesvoorziening was vroeger, toen de bisons nog de prairie bevolkten, heel wat gemakkelijker geweest. De jager had nu evenwel geen tijd om zich te verdiepen in dergelijke bespiegelingen. Weer laadde hij de buks en dan zette hij de achtervolging in. De zon was onder, maar het lange nagloeien van de noordelijke hemel schonk hem nog voldoende zicht. Slechts enkele passen voor hem lag een donkere massa. Een stervende eland? Hij boog het struikgewas uiteen en snelde naar voren. Daar lag een dode moose met een klein rond gat in het blad, waaruit het bloed door naschokkende zenuwen tevoorschijn geperst werd. Red Kennebec bekeek de kop. Geen gewei. Hij had een koe gedood. Niet, dat het hem deerde of een koe dan wel een stier hem het begeerde vlees verschafte, maar hij was overtuigd, dat hij bij het eerste schot tegenover een stier met een vol gewei stond. Een stier, die beduidend lichter was dan de eerder achtervolgde oude knaap maar toch alleszins de moeite waard. Het kon niet anders, hij moest door een gelukkig toeval op twee in elkaars nabijheid verkerende elanden gestoten zijn. Hij was er zozeer van overtuigd, dat hij op zoek ging naar nummer een. In het dichte onderhout was het zo goed als donker geworden en met de nodige omzichtigheid drong hij dieper door in het struikgewas. Het duurde niet lang of hij vond in een windval, tussen hoog opgaande dennen het eveneens reeds dode hert. De ene geweitak met de brede bladen stak puntig omhoog, de andere was diep in de bodem gedrongen. Het kostte grote krachtsinspanning de kop om te draaien en de trofee vrij te maken. De ogen van de jonge jager straalden van verheugde opwinding. Hij was nu dankbaar dat die oeroude knaap hem ontkwam. Deze twee exemplaren gaven zeker nog meer vlees en hij was veel dichter bij de stroom, die hij nodig had om de buit naar de tipi te vervoeren. Het was avond geworden en de sterren flonkerden aan de nachtzwarte hemel. Ergens boven hem op de berghelling schreeuwde een bergleeuw. Dat geluid boezemde hem diep ontzag in. Zoals alle Indianen was hij zeer bijgelovig. Hij zou nu voor geen geld verder het bos in gegaan zijn. De bosgeesten lieten hun waarschuwing horen; hij mocht hen niet storen en was dus genoodzaakt de nacht in de nabijheid van de dubbele buit door te brengen. Met moeite bracht hij in het donker brandhout bijeen. Dunne takken om als aanmaakhout te dienen waren er in overvloed omdat de onderste dennentakken veelal afstierven maar zwaarder hout dat wat langer bleef branden vond hij niet dadelijk. Daar kwam bij, dat de elanden een vijfentwintig flinke schreden van elkaar lagen en het niet vertrouwd was met een vuur te volstaan. Er waren teveel begerige roofdieren in de omgeving en hij zag zich gedwongen tussen het ene en het andere vuur heen weer te blijven lopen omdat het lichte hout zo goed als geen weerstand had, slechts een ogenblik opvlamde en dan verteerd was. De los zou hij wel op een afstand houden maar hoe zou Swarty op het vuur reageren? Hij had als sledehond het vuur leren kennen en de vrees ervoor verloren. Daarom was Red tot scherp opletten verplicht en moest hij ervoor zorgen, de beide dode dieren voldoende te verlichten om Swarty de kans op een schranspartij in donker te benemen. Ondanks deze zorg was Red Kennebec welgemoed. De sibbe zou geen honger lijden en Chekoose kon op haar donkere plaatsje in de tipi blijven zitten.


  Allerwege in het donkere dal lieten de stemmen van de nacht zich horen. Steenuiltjes op de muizenjacht openden het concert der wildernis, dan volgden de grote bosuilen. De bergleeuw liet zijn roep nog eens weerklinken en dan verhief een wolf in het moeras zijn stem. Hij kreeg prompt antwoord en er ontspon zich een zangerig jankend tweegesprek. Beurtelings lieten de dieren een diep uit de borst opzwellend grommen horen dat steeds hoger van toon werd om dan plotseling in een hees geblaf over te gaan en met een schrille dissonant af te breken. Red Kennebec kende de geluiden van de nacht reeds uit de prille kinderjaren. Daarom luisterde hij scherp toen ver in het woud plotseling een diepe, gebiedende stem opklonk en de andere wolven het zwijgen oplegde. Was dat een wolf, die zich de heerschappij over zijn soortgenoten verschaft had? Of misschien Swarty, die zich een zodanig gerespecteerde positie verwierf, dat zijn stem onmiddellijk gehoorzaamheid afdwong?


  De lange nacht sleepte zich traag voort, maar eindelijk kondigde de schemering in het oosten het nabij zijn van de nieuwe dag aan. De grauwe uil zond zijn trieste roep nog wel uit maar in het onderhout weerklonk toch ook de kleine stem van een roodborstje. Zodra hij voldoende kon zien verzamelde Red een handvol kurkdroge boomvezels, die hij met behulp van de laadstok enige keren door de loop van zijn buks heen en weer haalde. Het scherp ruikende kruitaanslag hechtte zich aan de vezels en Red Kennebec deponeerde een handjevol daarvan op de beide dode elanden. Hij wist dat alle roofdieren voor weinig zoveel ontzag hebben als voor de reuk van kruit. Voor wolven gold dat niet altijd, zij konden in hun gulzigheid de vrees nog wel eens vergeten en de beruchte veelvraat trok zich er soms ook niets van aan. Mocht hij al weinig van een zo omvangrijke buit eten, hij had de vervelende gewoonte, wat hij liet liggen met zijn gruwelijk stinkende uitscheidingen ongenietbaar te maken. En dan was Swarty er nog, die zich ook niet door de hem bekende geur van het donderroer van een verse hap liet afhouden. Hij moest er maar het beste van hopen. Met een stevige leren riem trok hij de achterlopers van de elandkoe bij elkaar, sloeg het eind van de riem om de hand en begon aan de zware sleeptocht naar de rivieroever. Reeds na een paar minuten barstte het zweet uit alle poriën en bonsde het hart in de keel. Van opgeven kon evenwel geen sprake zijn - het vlees moest naar huis. En als hij de koe in veiligheid had moest dezelfde weg nog eens afgelegd worden om de stier te halen. Hij zou Bruinvis meenemen om te helpen. Een hele mars voor de knaap want hij zou de terugweg te voet moeten afleggen, omdat de kano geen plaats bood met de massale stier aan boord. Reds zorgelijke gedachten gingen telkens naar de roofzuchtige stam der Grijze Ganzen. Zij waren gevaarlijker dan de roofdieren en ontdekte een hunner de buit in het bos dan zou hij er geen hoefnagel van terugzien.


  Nee, Red Kennebec mocht jachtgeluk gehad hebben, zonder problemen was hij daardoor zeker niet.


  Verzengende zonnestralen hadden de tot aan het Noordzeestrand afdalende vlakten in hun greep. De silhouetten van het Rotsgebergte tekenden hun bizarre vormen tegen de hardblauwe zomerlucht en het trillen van de hitte scheen er leven in te brengen. Zelfs in de schaduw der dichte loofbossen waren de moskussens zo droog als schietkatoen. De enkele woudloper en de stuk of wat roodhuiden die zich door de hitte niet lieten weerhouden van hun zwerftochten door de bossen konden zich alleen door zoveel mogelijk rook ontwikkelende vuren beschermen tegen de plaag der muskieten. Maar vuur was in deze omstandigheden het allergevaarlijkste speelgoed omdat er maar een onverwachte windstoot nodig kon zijn om het aan te wakkeren tot een alles verslindende vijand, die mens en dier zomin als de houtopstanden ontzag.


  Het wild had van de myriaden gonzende en pijnlijk stekende insecten het meest te lijden. Het kwam geen ogenblik tot rust, al zocht het de koelste plekken op. Elanden wisten het wel. Zij hielden zich aan de venen. De meeste tijd brachten zij door in een plas en als zij aan land gingen hadden zij zich zodanig gewenteld in het slijk, dat zich een korst om hun gehele lichaam vastzette. Dat was de beste bescherming tegen de bloedzuigers.


  Ramsneus, de oude elandkoning, droeg dit jaar geen twee-en-veertig enden meer aan de brede, plankdikke sneeuwscheppers als hoedanig het gewei in de wintermaanden dienst moest doen. Hij had het hoogtepunt van het leven overschreden en beperkte het getal blinkende spiesen, al werden de geweitakken zelf van jaar tot jaar dikker en zwaarder, evenals de bultige, geparelde rozenstokken. Het korte zomerhaar lag als een koolzwarte mantel om het geweldige lichaam. Sneeuwwit staken de pezige onderlopers daartegen af. Nog altijd was hij een toonbeeld van oerkracht en de onbestreden beheerser der bronsplaatsen zodra de eerste nachtvorsten het naderen van de winter aankondigden. In gezelschap van een aantal oudere en jongere stieren was Ramsneus op een dagenlange tocht uit het hooggebergte afgedaald naar de koelte van het moeras, waar de waterlelies bloeiden. Hun sappige blanke wortels boden de elanden een begeerde lekkernij. Het roedel legde in gelijkmatige draf een vijftig kilometer per dag af al namen zij er alle tijd voor met de machtige geweien jong geboomte te buigen, zodat zij zich aan het malse loof en de zachte twijgen uit de toppen tegoed konden doen. In het dal gekomen vonden zij overvloedig voedsel. Het loof van het zich eeuwig verjongende struikgewas en de lang ontbeerde waterplanten bevatte het krachtvoedsel dat zij nodig hadden om in conditie te geraken voor de zware bronsgevechten en de daarop volgende schrale winter. Een van de herten in het roedel van Ramsneus was ziekelijk en niet bestand tegen de vermoeienis van het urenlange lopen in plaats van het rustige geslenter door het onderhout in het bos daarboven. Hij hoestte hol en aanhoudend. Waarschijnlijk werd hij geplaagd door longwormen en de dikke maden van de paardenvlieg, die de kracht aan zijn voedsel onttrokken. Van dag tot dag verloor hij aan gewicht en werd de beharing ruiger en doffer van tint. Deze morgen hadden de herten met schrik de verse prent van een geduchte los afgerukt gezien in de omgeving van de drinkplaats. Ramsneus had met een nijdige waarschuwing het gewei achterover geworpen en het roedel vervolgde zijn weg zonder water op te nemen. De lucht was in de door de bergtoppen beschaduwde dalen koeler en vochtiger dan op de zonbeschenen hellingen. De wind speelde een grillig spel en kwam beurtelings van voren en van achteren. Plotseling kregen zij verwaaiing van de sterke wilde kat in de neusgaten. Ramsneus, aan de kop van de formatie gaande, versnelde de loop en het roedel volgde hem in blind vertrouwen. Op hun lange, veerkrachtige lopers snelden de stieren door het woud alsof zij zich van geen gewicht bewust waren. Gezonde, sterke herten konden de los wel ontlopen, het zieke dier moest evenwel terugvallen. Zijn longen brandden; kuchend stootte hij de hete adem uit. Hij mocht zijn soortgenoten niet hinderen en hield zich meer en meer achteraf tot hij tenslotte het roedel uit het oog verloor.


  De los, wiens prenten zo groot als die van een volwassen leeuw in de leembodem gestaan hadden, volgde sedert het aanbreken van de dag het roedel als een vertraagde schaduw. Hij had het zieke exemplaar allang onderscheiden en wist, dat hem een gemakkelijke prooi wachtte als hij maar wat geduld oefende. Het had geen zin zich te haasten. Een sterke eland inhalen was onbegonnen werk en al zou hij daartoe in staat zijn dan nog kon hij zich niet wagen aan het overvallen van een in het gelid lopende stier. Het zieke creatuur zou evenwel de snelle draf niet lang volhouden en zodra hij achterop raakte was zijn lot beslist. Toch duurde het nog tot tegen de middag eer de los, van boom tot boom door de lage kronen springende, de hoestende eland passeerde. Hij viel er niet onbeheerst op aan maar vervolgde zijn weg tot aan een murmelend beekje in het dal. Daar, boven het door groot hoefblad en varens koel beschaduwde water ging hij in afwachting op de dikke laagste tak van een ahorn liggen, door muggen omzoemd en met de ogen knipperend tegen het dansende spel van gouden lichtvlekken, waar zonnestralen door het lover naar de bodem piekten. Nijdig blies hij nu en dan een brutale kever, die op blauwglanzende schilden te dicht om zijn lepels zoemde van zich af. Vlak onder hem lag het brede spoor dat het elandenroedel achterliet. De plek was listig gekozen voor een onverhoedse overval. Hij behoefde maar te springen en het zieke wild zou nergens meer heen kunnen. Weldra hoorde hij het moeizame stampen van de achtergebleven eland, die zich gedwongen voelde tot een laatste poging zijn makkers weer in te halen. Aanstonds zou hij de boom passeren. De los legde de penseeloren tegen de ronde kattekop, boorde de puntige achterklauwen stevig in de boombast om zich te kunnen afzetten en spande de spieren voor de sprong. De groene lichten flitsen naar beneden langs de vrij sterke helling. Daar kwam de eland kuchend, proestend, hijgend aanrennen. Nog een paar sprongen, dan...


  Maar de los veerde niet van zijn tak. Een huivering ging door het lenige lijf, dan lag het weer roerloos. De zieke eland werd op de voet gevolgd door een machtige bruinzwarte wolf met een witte bles op de borst.


  Nijdig siste de los toen de eland als een spookgedaante onder hem door hijgde met de wolf daar vlak achter. Ploem, ploem, ploem sloegen de vermoeide hoeven van de eland op de weke bodem, van de wolfstred was niets te horen.


  Een vijftig meter verderop draafde Swarty vlak naast het verzwakte hert, liep enige schreden mee en greep het zoveel groter dier dan met een plotselinge zijwaartse sprong bij de keel. Hij slingerde het aan de hals hangende lenige lichaam hoog op, klemde zich met de achterlopers vast en reed op de van doodsangst dol geworden eland mee. Een felle beet verwondde het slachtoffer zwaar maar de krachtige reflexbeweging deed Swarty zijn houvast verliezen en de wolfshond tuimelde omlaag.


  Het was uitstel van executie. Het volgende ogenblik haakten de scherpe tanden alweer in de hals van de stier. Maar onverwachts hield deze laatste zijn vaart in en ging tot de aanval over. Swarty moest zich met een forse sprong buiten het bereik van het nog steeds ontzagwekkende gewei brengen. Uit de gapende halswond gulpte het warme bloed en daarmee de weerkracht van het prooidier, dat met opengereten halsader nog slechts zo dapper mogelijk kon sterven. Swarty gaf hem evenwel geen kans op een laatste gevecht. Likkebaardend hurkte hij op korte afstand om het smartelijke einde van de eland af te wachten. In diens rode lichten vlamde woedende verbittering. Met gebogen kop en weerbare spiesen wachtte hij de aanval van de vijand af. De aanval, die niet ondernomen werd. En eindelijk vloeiden de laatste krachten weg. De knieën bogen door, het zware hoofd zonk dieper. Dan begaven ook de achterlopers het en vermoeid viel de trotse kop zijwaarts in de varens. Een siddering liep door het zwarte lichaam, de poten werden gestrekt. Het was voorbij. Geluidloos, met trage passen de tong ver uit de rode muil en de neus hongerig snuivend kwam Swarty langzaam naderbij.


  Overmoedig geworden door de gemakkelijke overwinning op een zo zwaar stuk grootwild bleef Swarty het roedel van Ramsneus volgen. Het spoor stond diep genoeg in de steeds slapper wordende moerasgrond om hem de weg te wijzen. Hij kende bovendien dit gebied. Er waren plekken, waar een wolf vandaan had te blijven. Maar er lagen ook met zwaar gras begroeide kleine heuveltjes, waarlangs hij met grote sprongen veilig de overkant kon bereiken en daar kwam Swarty onverwachts in een onaanzienlijk berkenbosje tegenover Ramsneus te staan. De wind woei van de wolfshond af in de richting van de elandkoning en daardoor bespeurde Swarty de reus niet op tijd. Ramsneus daarentegen had de verwaaiing van de sluipende wolf al geruime tijd waargenomen. In de strijdlustige stemming van de nabije bronsttijd dacht Ramsneus niet aan wijken voor een enkele zwervende wolf.


  Swarty drukte zich en nam een afwachtende houding aan, de groene ogen strak gericht op de hoog bejaarde stier. Ramsneus snoof geërgerd, nam de erfvijand met loensende blikken op en boog dreigend het voorwereldlijke gewei naar de aarde. In deze positie volhardden de beide gevreesde woudbewoners, terwijl knappende geluiden in het hout de aftocht van de andere herten verrieden. Zij zochten de veiligheid van de voor de wolf onbereikbare moerasbodem op. Ramsneus liet hen gaan - hij was alleen tegen elke situatie opgewassen. En Swarty had dadelijk gezien dat hij hier met een onoverwinnelijke grootheid te doen had. Hij had zich in zijn overmoed te ver gewaagd en zag nu geen mogelijkheid van een eervolle aftocht. Zodra hij zich omdraaide zou hij de eland gelegenheid geven hem met een enkele beweging van die geweldige kop tot boven de toppen der berken de lucht in te slingeren. En het was dan al te waarschijnlijk dat hij neer zou komen op de gereed gehouden dolken die de brede schoffels niet nutteloos versierden. Even zeker wist Ramsneus dat deze wolf, die tot nu toe elke tegenstander de baas bleef, hem de hakpezen kapot zou scheuren zodra hij een omkerende beweging maakte.


  Swarty was gewend, dat elke tegenstander, tot aan de rechtopgaande mens met zijn donderroer toe er vandoor ging als er nog kans was de wolf te ontwijken. Ramsneus zou hem nu evenwel leren wat het betekende, niet gevreesd te worden.


  Als stenen beelden handhaafden de rivalen hun positie. De loerende ogen gloeiden in grimmige woede. Zij duchtten elkaar over en weer, wilden niet de eerste aanvallende beweging maken maar zouden in actie komen zodra de ander ook maar een spoor van vrees verried. Toen blaatte ergens in de nabijheid een elandsjong om zijn moeder. Een klagelijk geluid, deze kreet van verlatenheid uit het stille moeras, onbelangrijk misschien maar voldoende om de ondragelijke spanning te breken. Ramsneus hief de machtige kop op en stond daar plotseling in heel zijn ontzaglijke grootte. Swarty spitste de oren, liet ze even spelenderwijze draaien en kwam dan ook in ontspannen houding rechtop te staan.


  Hun blikken lieten elkaar niet los en argwaan, wantrouwen, ergernis en strijdvaardigheid straalden evenzeer uit de donkere ogen van Ramsneus als uit de groene van Swarty. Hoe was dit alles te verklaren? Twee geharde kampvechters stoten op elkaar en geen van beide wilde wijken of aanvallen.


  Hee! Swarty scheen toch de verstandigste te zijn. Langzaam, tred voor tred ging hij achteruit, de flitsende spleetogen strak gericht op Ramsneus, die nu ook achteruit begon te wijken. Het kwam niet tot een beslissende krachtmeting. Ramsneus was niet geschokt in zijn machtsovertuiging, Swarty evenmin. Zij wisten niet wie uiteindelijk de sterkste zou blijken en toch had deze verrassende ontmoeting een groot resultaat opgeleverd. Beiden konden zij zich handhaven als nimmer overwonnen grootmachten en beiden hadden zij van nu af een diepe eerbied voor de ander.


  Het berkenbos had Ramsneus weer opgenomen in zijn beschutting maar hij bleef achterwaarts gaan, de vlammende ogen wijd open en in de verwachting, dat de verraderlijke wolf zou trachten hem in de rug aan te vallen. Vreemd, de zwartbruine bleef met de oren spelende achteruit gaan tot het kapitale hert het berkenbosje uit moest zijn. Duidelijk hoorde de hond het zompen van de hoeven in het moeras. Nu, dacht hij, moest de eland het slachtoffer van het bodemloze veen geworden zijn net als iedere wolf, die zich roekeloos daarin begaf. Door een onweerstaanbare nieuwsgierigheid aangegrepen sloop Swarty weer voorwaarts in het spoor van Ramsneus tot aan de rand van het moeras. En daar zag hij de geweldige tot aan de knieën in de zompige massa staan.


  Bij elk optrekken der hoeven om een pas vooruit te doen borrelde en gorgelde het zwarte water en met elke stap zonk de kolos dieper weg. Weldra zou hij moeten verdrinken. Swarty was er meer dan eens getuige van geweest hoe een afgedwaald hert, ja, zelfs een lenige wilde kat een ellendige dood stierf in het zuigende veen. Maar nu zag hij iets merkwaardigs gebeuren. Zodra Ramsneus voelde dat hij niet meer vooruit kwam liet hij zich op de hielen neer. Hij strekte de voorlopers en zette de scherpe randen der hoeven vast in de weke bodem. Dan trok hij de achterlopers bij en zo gleed hij langzaam maar zeker door de natte, bedrieglijke brei. Ramsneus kwam niet snel vooruit. Een kalm wandelende mens had hem kunnen bijhouden. Maar hij vorderde en dat feit versterkte de achting van de wolfshond in niet geringe mate. Dit was iets, waartoe hij nimmer in staat zou zijn. Hij kende geen ander viervoetig dier in de wildernis, dat zo onvervaard de strijd opnam met het moeras en overwinnaar bleef. Ramsneus trok onverstoorbaar verder. Kwam hij aan een plek, waar het borrelende moeras hem dreigde te verslinden dan legde hij zich op een zijde en werkte zich met heftige slaande voor- en snel bijtrekkende achterloper over de gevaarlijke zone heen. Het was meesterlijk, zoals Ramsneus de verraderlijke bodem wist te gebruiken om aan zijn vijand te ontkomen. Ver in het moeras bereikte hij een wat hoger liggende landrug en daar richtte hij zich in zijn volle lengte op en stootte hij een schallende triomfroep uit, bestemd voor de achtergebleven wolfshond, die hem weliswaar bewonderde maar geprikkeld werd door die hatelijke zegekreet.


  De jonge jager, die om der wille van zijn rijke jachtbuit niet kon gaan slapen had het bevelende blaffen, waarmee aan het nachtelijke huilen der wolven een einde gemaakt werd duidelijk gehoord. Het spookachtige licht dat de nacht in de noordse bossen verhelderde tot lang nadat de zon onderging maakte de kleine open plek in het dichte bos van fijnsparren vaag zichtbaar. De donkere sparren stonden rondom als een ondoordringbare zwarte wand. Een geheimzinnig ruisen en fluisteren ging door de met taaie naalden bezette twijgen. Tussen de boomkronen was het nachtdonker, daaronder lag de open ruimte en vage schemering, waarboven het licht der sterren hoog en ver vervloeide. In een oude eik huisde de oehoe en plotseling begon deze roofridder te blaffen, te hoesten en te kuchen. De honger dreef hem naar de uitgang van zijn holwoning in de stam. De groene ronde ogen met de groen fosforiserende pupillen knipperden tegen de nacht. De kromme snavel hapte begerig om zich heen bijwijze van vooroefening toen plotseling zijn bewegingen verstarden bij het ontdekken van de forse zwarte wolf die vlak onder hem in het vochtige gras zat. De oehoe had het allerminst op de wolf begrepen. Nooit liet een van hen eens een brokje van een prooi achter en waar deze kwaadaardige nachtelijke huilers in de buurt waren behoefde een kleiner wildernisbewoner niet op enige buit te rekenen. De vraatzuchtige wolven verslonden zelfs de botten van een geslagen prooidier zodat de oehoe niet eens de kans kreeg er een vezeltje vlees af te schrapen. Met een woeste jachtkreet breidde hij de brede, geruisloze vlerken uit om over de wolf heen te strijken naar het bos aan de andere kant van het moeras.


  Ergens, hoog in de verborgen kloven van het gebergte zette een eenzame wolf het jammerende nachtconcert in. De lang aangehouden janktonen trilden met veelvoudige echo's langs de rotswanden. Van grote afstand kwam het antwoord van eerst een en dadelijk daarna van meer wolven, tot een heel koor in alle toonaarden het zelfbeklag door de nachtelijke stilte galmde. De huilebalken zaten daarbij op de achterhand, hieven de zwarte, natte snuiten ten hemel en ontrolden met het uitstoten van hun droeve tonen de vaan van een witte ademnevel voor de geopende bek. Maar plotseling verstomde het wolvenconcert toen beneden in het dal een harde stem hen bevelend riep. Een machtige reu alarmeerde zijn voltallige roedel met een diepe, gorgelende basstem, die geleidelijk hoger werd en eindigde met een scherpe tegentoon. Daarna was de stilte drukkender dan tevoren want al wat adem en stem had, van de uilen tot aan de bergkatten en leeuwen toe, verstomde bij het horen van de machtige aanvoerder der grijsgrauwe sluipmoordenaars. En de roepende reu wachtte welbewust in de kleine lichting tussen de sparren de komst van zijn volgelingen af. In de bergen kwam beweging. Hier schoot een donkere schaduw geluidloos uit een spleet, daar schoof een tweede zich door het onderhout, een derde, een vierde. Zij wipten met instinctief afgemeten sprongen over kloven en spleten, draafden licht helling af helling op en hadden met hun soepele draf, de knieën even gebogen en de smeurige buik dicht langs de grond, allemaal hetzelfde doel. Zij volgden de order van de leider op. Deze zat gehurkt op zijn post.


  De ruige ondoordringbare pels lag zwart in het zwart van de nacht maar de gespierde borst werd getekend door een witte ster, die hem herkenbaar maakte als Swarty, de onbetwiste aanvoerder van alle in het dal van de Rode Hert Rivier verkerende wolven. Hij was meer dan een zoon der wildernis. Zijn moeder schonk hem het leven onder toezicht van de mensen. Onder menselijke leiding werd hij groot en sterk. Men leerde hem het trekken van de slede en het bewaken van dingen, waaraan de mensen waarde hechtten. En men leerde hem ook niet alleen de macht van de mens ervaren maar tevens diens zwakheden onderscheiden. In plaats van bang voor hen te zijn achtte hij sommigen omdat zij goed voor hem waren. Ook de grimmigste wolf vergeet nimmer een bewezen weldaad. Ondankbaarheid is een bij de schepsels der vrije natuur niet bekend begrip en een uitsluitend aan de mens voorbehouden deugd. Menigmaal koesterde de wilde en zozeer gevreesde wolf diep in zijn boezem een onbewust heimwee naar menselijke omgang. Een wolf komt er niet licht toe de aangeboden vrees voor het op twee benen gaande wezen te overwinnen en zich aan hem te onderwerpen. Dat is de grondoorzaak van de eeuwige nijd tussen de vrije wolven en de dienstwillige husky. Maar als eenmaal een met mensen vertrouwde halfwolf zich vrijmaakt zijn alle wolven geneigd hem als leider te erkennen.


  Swarty had zijn reukmerk achtergelaten bij de oude eik, waarin de oehoe woonde en daarna de lichting opgezocht, waar hij nu met neus en oren de vorderingen van die in opmars zijnde getrouwen naging. De eerste, die zich meldde was een oude reu, die in de strijd een oog verloor, een onvermoeibare jager en verwoede vechter, overdekt met littekens, oud, ervaren en uitermate sluw. Hij hief de rechter achterpoot op om zijn tol te betalen bij het merk van Swarty, waarna hij zich laag langs de grond schuivend, met eerbiedig staartgekwispel present ging melden. Weldra volgde de ene wolf na de andere. Alle maakten zij dat gebaar van het opheffen van de achterpoot, alle kwamen zij kruiperig naderbij om tenslotte afwachtend te blijven liggen. De wolvinnen hielden zich nog terug. Zij kwamen niet bij de eik en moesten wachten tot ook zij geroepen zouden worden.


  Swarty hief zich in zijn volle grootheid op en trommelde met de achterpoten op de aarde, zodat kluiten en graspollen in het rond vlogen. Op deze wijze gaf hij alle strijdmakkers nog eens zijn speciale geurstempel mee.


  Vervolgens maakte hij op stijve poten een rondgang om de andere wolven stuk voor stuk te besnuffelen. De aldus geïnspecteerden onderwierpen zich door het plat op de grond drukken van de snuit aan de controle. Geen van hen zou eraan denken te protesteren tegen een beleidsdaad van de leider aan wie zij zich onvoorwaardelijk onderworpen hadden.


  Swarty zoog eindelijk diep de koele nachtlucht op, proefde de tot hem komende verwaaiing en gaf het voorbeeld voor de aftocht. Als onwezenlijke schaduwgestalten gleden zij door de nacht en op een geheimzinnig teken kwamen nu ook de wijfjes in actie om zich aan te sluiten. Tegen het einde van de nacht had het veertien koppen tellende roedel de tocht rondom het moeras volbracht en bevond het zich aan de voet van de tegenovergelegen berghelling. De sterren verbleekten. Het daagde in het oosten. Aan de hemelrand lichtte een vaalgroene streep op, die uitgeveegd werd om plaats te maken voor een brede strook purper, dat zich scheen op te lossen in vloeiend goud, tot plotseling de zon haar eerste vergulde pijlen in de hemelruimte schoot. De besneeuwde koppen der bergen lagen in een rosse lichtschijn terwijl in de diepe dalen de duisternis nog woonde onder de donkere boomkruinen. Als een beschermende mantel hing het diepe groen der bossen om de bergflanken. De goudadelaar schroefde zich juichend de nieuwe dag tegemoet en Swarty volgde met scherpe ogen elke beweging, vooral toen hij vaststelde, dat de adelaar boven een kleine kring bleef spiralen. Tot de roofvogel als een steen omlaag plofte.


  Buit! Waar de adelaar omlaag stootte moest zich buit bevinden en Swarty versnelde de gang van zijn troep. Swarty was geen wilde avonturier maar een koene, bezadigde wilddoder. Hij had zich in maanden van alleen zwerven na het verlaten van de oude wijze man en de dood van de meester die men 'Half Gezicht' noemde, terdege geschoold en de tekenen der natuur leren verstaan als weinig andere schepsels. En daarbij vergat hij nimmer hoe hij 'Half Gezicht' aangetroffen had - dood en stinkend naar de Grijze Ganzen. Het was geen wonder dat deze rode mensen sidderden bij de gedachte aan de zwartbruine wolf met de witte bles. Het in een late herfstnacht bijeen geroepen roedel had hen voor eens en voor al een machtig ontzag ingeboezemd.


  Red Kennebec peddelde met de zware last van de geschoten elandkoe in de kano de brede Rode Hert rivier af. De lichtgebouwde boot die over het water placht te huppelen lag nu diep en zwaar en het zweet parelde op de rug van de peddelaar. Bij het passeren van de eenzame blokhut van de wijze blanke man spiedde hij aandachtig rond maar hij bespeurde niets van zijn vereerde vriend. De schoorsteen rookte nauwelijks, blijkbaar smeulde het vuur daarbinnen alleen om brandende te blijven en was de bewoner de wildernis in op zoek naar zeldzame planten en insecten. De zon stond nog laag aan de hemel toen Red Kennebec zijn kano aanlegde bij de ouderlijke tipi. Uit het open luchtgat spiraalde lichte rook naar buiten. Op zijn vrolijke roep kwam Bruinvis, de jongere broer, naar hem toe rennen, terwijl Witte Woudbloem en moeder Puweiga voor de ingang van de opgelapte tent verschenen. Het was niet de gewoonte van dit volk zich luidruchtig te uiten, maar de vreugde over de kostbare jachtbuit en de liefde voor de onvermoeide trouwe jager straalden uit de zwarte ogen. De moosekoe werd in de schaduw van de tent gesleept en Puweiga begon onmiddellijk met het slachten, waarbij niets verloren mocht gaan. Ingewanden en beenderen hadden even goed hun doel als het vlees en de waardevolle huid. De lendestukken werden terzijde gelegd voor een speciale feestmaaltijd, de rest van het vlees sneed de Indiaanse deskundig in smalle repen om ze boven een laag brandend en veel rook ontwikkelend vuurtje langzaam te drogen voor winterprovisie. De ingewanden gingen in een grote ketel om gekookt te worden, de zware beenderen werden met de bijl gekloofd en uitgekookt. Het krachtige merg zou, tezamen met de reuzel in blaas en darmen bewaard worden. "Red Kennebec moet nog een reis naar de bovenloop van de Rode Hert rivier maken en Bruinvis, zijn broeder zal hem vergezellen." Bruinvis gunde zich niet eens de tijd te antwoorden. Met glanzende ogen keek hij de oudere dankbaar aan en snelde naar de kano die hij met echt kinderlijke ijver te water liet. Hij nam met een peddel gewapend zijn plaats aan de boeg in en toen Red zich bij hem gevoegd had sloeg hij met mannelijke kracht gang in het vaartuig. Zijn grote broer te mogen vergezellen op de jacht was het mooiste, wat hij zich kon denken. Zij vonden de zware stier nog onaangeroerd en omdat de last voor de kano te zwaar zou worden sleepten zij de beste stukken naar de oever, met uitzondering van de achterbouten, die Red geholpen door zijn hijgende broer aan een dikke boomtak ophees.


  Hij wilde ze later halen en tegen de roofzucht van het wilde gedierte beveiligen. Ook nu weer lag de blokhut van de wijze man verlaten en Red Kennebec besloot, de derde tocht alleen te ondernemen en des avonds niet naar huis te gaan maar bij de oude man te overnachten. Gelukkig met zijn aanzienlijke buit maar doodmoe lachte de jonge jager zacht voor zich heen. Moeder had voor vele dagen werk met het bereiden van de pemmikan, het looien van de huiden, het zorgvuldig schoon maken van het trotse gewei en het uitkoken van de beenderen. Witte Woudbloem en Bruinvis konden haar behulpzaam zijn en er zou een opgewekte stemming heersen in en om de tipi, nu de boze geest van de honger hen niet meer dreigde.


  De bergen wierpen koele, donkere schaduwen over de stroom toen Red Kennebec de kano nabij de blokhut aan land trok en de vleesbouten voor de nacht aan de dichtstbijzijnde boom ophees. De Indianen zouden het niet erg gevonden hebben als er een geurtje aan het vlees gekomen was, maar de koele lucht van het noorden was zo goed als vrij van bacteriën en daardoor bleef in herfst en winter vers vlees geruime tijd fris.


  Red's vermoeden omtrent de afwezigheid van de oude John Patrick bleek juist geweest te zijn want nu zat de blokhutbewoner vanaf de veranda toe te kijken bij de bedrijvigheid van zijn Indiaanse bezoeker en toen deze naar boven kwam, de hand tegen het voorhoofd legde en de korte Indiaanse groet 'How' liet horen antwoordde hij opgewekt: "Hoe gaat het? Kom er maar in, Red."


  John Patrick mocht de dappere jonge kerel graag en had ook al lang geleden kennis gemaakt met diens familie. De geleerde had er zich op toegelegd de spraak der Odsjibewa's te leren en van grootmoeder Chekoose veel vernomen over het oude volksgeloof en de geneeskracht der kruiden. Chekoose's bewustzijn was toen nog helder geweest en met een handvol tabak of een sigaar, die zij gretig in haar korte pijpje verdampte wist hij haar tong zonder moeite los te krijgen. Ook nu nog liet zij geen oog van John Patrick's handen af als hij de hut bezocht en het gerimpelde bruine gelaat vertrok in een brede grijns zodra het wijze bleekgezicht de hand in de zak stak voor de gebruikelijke traktatie.


  "Is mijn jonge vriend op jacht geweest?


  "Red Kennebec was op de jacht."


  "Heeft mijn rode broeder goede buit gevonden?"


  "Red Kennebec is niet ontevreden."


  "Was de buit groot?"


  "Twee mooseherten."


  "Twee tegelijk? Dan mag ik mijn broeder wel geluk wensen met de gunst van de Grote Geest".


  "Twee sterke herten. Of nee, een hert en een koe. Veel vlees voor lange winter."


  "Maakt Puweiga veel pemmikan?"


  "De koe hangt al te roken."


  "Rode broeder", zei de oude man ernstig, luister eens. Je weet dat ik je broeder wil zijn en dat ik de sibbe mijner rode vrienden lief heb. Daar mag nimmer honger wonen in de tipi. Als er iets ontbreekt moet mijn broeder hierheen komen en mij zeggen, waarmee ik hem kan helpen."


  "De oude, wijze bleekgezicht is goed, dat weet Red Kennebec wel. Hij zal de woorden van vriendschap nimmer vergeten."


  De jongeman keek de oude met een snelle blik strak aan. "Red Kennebec zag gisteren eer de nacht zijn oog verduisterde - Swarty."


  "Je hebt Swarty gezien? Waar? En hoe zag hij eruit?" Telkens door nieuwsgierige vragen aangevuurd vertelde de jeugdige roodhuid in alle bijzonderheden hoe hij de donkere wolfshond ontmoette en zich verwonderde over diens eigenaardig gedrag. Toen hij eindelijk uitverteld was vroeg John Patrick nadenkend: "Je wilt zeggen, dat Swarty zich gedroeg alsof het land aan het grote moeras zijn revier was, waar geen ander iets te zoeken had?" "Zo ongeveer."


  "Eigenaardig", mompelde de oude man. "Zolang ik hier woon heb ik mijn best gedaan, Swarty terug te vinden maar hem nooit te zien gekregen. Toch komt hij herhaaldelijk in de omgeving van de hut want ik vind telkens het zo ongewoon brede spoor in de sneeuw. Hij moet 's nachts om de hut heen lopen alsof hij zich ervan wilde overtuigen, dat ik er nog ben. Een merkwaardige hond." "Swarty niet gewone husky", bevestigde Red Kennebec. "Vergeet de mensen met wie hij samenleefde nooit. Oude wijze bleekgezicht gelijk. Swarty vergeet ook niet mensen, die waren boos." "Wat bedoel je, jongen?"


  "Swarty overviel Tapache, de moeder van Musk, als Tapache was in het woud gegaan voor zoeken van kruiden. Tapache van stam van Grijze Ganzen en Swarty niet vriendelijk voor Grijze Ganzen. Swarty Tapache gedood." "Zo, zo", zei John Patrick peinzend, "Dan heeft Swarty een goed geheugen. Hij viel hen, toen de Grijze Ganzen mij bedreigden woedend aan en beet er een paar dood. Kort daarna hebben de Grijze Ganzen 'Half Gezicht' vermoord en 'Half Gezicht' was zijn eerste baas." "Vele mensen boos en dieren van de wildernis trouw. Niets vergeten", verklaarde Red Kennebec overtuigd. De woorden van de Indiaan, die getuigden van een diepgaande kennis van het barre leven in de wildernis brachten John Patrick op de verrassende gedachte of Swarty met zijn geheimzinnige ommegangen misschien hem en zijn huis bewaakte. Zo moest het wel zijn en dat verklaarde, waarom de Grijze Ganzen hem met rust lieten hoewel zijn bezittingen een voortdurende verleiding voor hen moesten betekenen en zij bovendien een smadelijke nederlaag op hem te wreken hadden.


  De oude filosoof stond op en ging naar binnen om een avondmaaltijd te bereiden.


  Hij bakte ter ere van zijn gast een dubbele stapel pannekoeken en gaf daar compote van in de zomer verzamelde wilde vruchten bij. De uitgehongerde jongeman zorgde wel, dat er niets overbleef en nadat de maaltijd met een paar koppen sterke thee besloten was begaven gastheer en gast zich te bed. De slaap wilde evenwel niet komen. Innerlijke onrust hield hen wakker. De een was waarschijnlijk tezeer met zijn gedachten bij de grote wolfshond en zijn belangeloze bewakersdiensten, de ander scheen zich zorgen te maken over de vleesbouten, buiten aan de boom. John Patrick stond na een tijd te hebben liggen draaien van de brits op en ging op de veranda een pijp zitten roken. Hij bleef niet lang alleen. Even na hem verscheen ook Red Kennebec om zwijgend naast hem plaats te nemen. Zij hadden er geen behoefte aan de stilte van de nacht met nutteloos gepraat te verstoren. Het was een nacht zonder maan. De sterren stonden in volle glorie hoog aan de diepblauwe hemel te stralen.


  Plotseling leek een huivering van licht, opgekomen ver achter de bergen, door de oneindigheid te gaan. En hoog aan het firmament vlak bij de Poolster verscheen een bol van gouden en saffieren gloed, die groter en groter werd tot hij in duizend vuurpijlen uit elkaar viel. De hemel scheen in brand te staan. Laag langs de horizon dreven donkere wolken; als sluipende wolven kwamen zij uit het noordoosten met de eerste vrachten sneeuw. Achter de traag hoger opkomende wolken weerlichtte het; een enorme slang van gebundelde vuurpijlen schoot met bliksemende snelheid langs de hele hemelkoepel en overgoot de wereld met spookachtig groen licht. Bergen en bossen en de glinsterende stroom beneden in het dal vormden een sprookjeswereld, waarboven de gigantische lichtslang zich wentelde, splitste en uitschoot in alle richtingen, samentrok en zich vervormde tot een witgloeiende bol, die tenslotte achter de horizon weggleed. Daarna lekten rode tongen langs de einder, doofden uit en werden gevolgd door gele, oranje en purperen pijlen die het zwart van de nacht doorsneden, een ogenblik door het heelal ijlden, de weg naar de aarde schenen te vinden en dan plotseling stierven. Stromen gekleurd licht vloeiden uit langs de eindeloze koepel en verbleekten in enkele ogenblikken van helgroen tot diep zwavelgeel. Doofde ergens een sprookjesachtige brandhaard uit dan laaide elders een nieuwe op, de hemel vond geen rust en het goddelijke vuurwerk nam geen einde. De beide mannen verbeeldden zich soms in de geheimzinnige stilte een zacht knisteren te horen - het verre ontladen van elektrische spanningen aan de andere zijde van de atmosferische mantel, waarin de oude aarde zich hulde. "Noorderlicht", mompelde de geleerde met een voor hem ongewone bevangenheid.


  "Het dansfeest der gestorvenen", zei Red Kennebec eerbiedig.


  "Gelooft jouw volk dat?"


  "Het is de dans der dode mannen. De geesten der afgestorvenen verenigen zich ten reidans." "Je gestorven rode broeders in de grazige weiden van de eeuwige jachtvelden?"


  "Mudsji Manitou, de boze geest van het noorderlicht", zei Red Kennebec schuchter. "Mudsji Manitou bespiedt doden als zij gaan naar eeuwige jachtvelden over naakte prairie, door zwarte stromen en afgronden, te diep om met het oog te meten. Verschrikkelijke slangen willen met vuurtongen arme zielen opslokken. Over een griezelige smalle bergpas moet de ziel en de linkerhand zweeft boven de niet gemeten afgrond, de rechterhand boven de andere afgrond en in de kloven loeren reuzen met boze lange armen om te grijpen. Zij trekken de zielen omlaag in koude nacht zonder morgen. Eeuwige nacht. Maar weinig zielen komen op eeuwige buffelweiden. Alle anderen worden gevangen door de slangen en de reuzen en zij moeten de dodenlampen dragen in de nacht en dansen, stom dansen, zoals Mudsji Manitou beveelt. Huggh! Boze Geest van het noorden." Nog altijd was het spel der uitstraling van in het magnetische zenith verlichte aardgassen niet teneinde. Telkens laaiden nieuwe vuurhaarden op die met wisselende schakeringen van groen en rose en geel licht de hemel opluisterden en op de aarde in een sprookjesgewaad hulden. Een drukkend zwijgen lag over bos en vlakte. De dierenwereld was in de ban van bovenaardse machten. Geen wolf jankte als in de maanlichte nachten, de jachtkreet van de grote grijze uilen werd niet gehoord. Het leven hield de adem in bij deze grootse openbaring van de eeuwige natuur." Red Kennebec zag nooit de dodenlampen zo langdurig branden en zo fel heeft hun licht nimmer geschenen. De dans der zielen werd nooit zo wild gedanst. Onrust zal zijn bij de komende manen in het dal van de Rode Hert rivier - onrust en grote strijd." John Patrick sloeg verwonderd de ogen naar hem op." Onrust? Grote strijd? Wie zullen dan krijg voeren, waar zo weinig mensen zijn? De woudlopers en vallenzetters zijn vreedzame mannen, die hun zware werk doen en het liefst met rust gelaten worden. De Grijze Ganzen dan? Zij zijn bang, bang voor Swarty."


  "Red Kennebec ziet strijd aan de Rode Hert rivier", hield de Indiaan vol." Niemand weten, welke strijders. Dat zijn geheim van Mudsji Manitou."


  De nacht verging in beangstigend zwijgen. In de morgen voerde de Rode Hert rivier kleine ijsschollen naar beneden. Grauwe wolken hingen laag boven de aarde en een snerpend koude wind kwam met onregelmatige stoten uit het noordoosten. Red Kennebec haastte zich met het laatste deel van zijn jachtbuit de snelle stroom af te peddelen. Tegen de avond viel de eerste sneeuw en twee lange dagen gebruikte de natuur om het land met een drie voet dikke deken te omhullen. Toen brak het licht door en met het ophelderen van de hemel zette een fel bijtende vorst in. Een hoge klare lucht stond strak boven de blauwig schemerende bergwouden. Voor bontjagers en vallenzetters was de beste tijd gekomen. In de nog zachte spoorsneeuw tekenden de wissels van het haarwild, dat de begeerde pelzen moest leveren zich duidelijk af. Hield het open vriezend weer enkele weken aan dan zouden de jagers rijke buit binnenhalen. Het kon wel duren tot aan het feest van het Nieuwe Jaar. Daarna zouden pas de eigenlijke sneeuwstormen loskomen en het land in de ketenen van de barre winter klinken, John Patrick was van de morgen tot de avond in touw. Hij ving veel marters. De kostbare pelzen van de geelkelen hingen in rijen in de blokhut, zover mogelijk van de gloed van het vuur om langzaam te drogen. Hij had enkele nog waardevoller nertsen kunnen vangen en honderden bisamratten, wier dichte, warme pelzen de moeite van het vangen royaal beloonden. John Patrick doodde geen andere dieren dan marterachtigen en bisamratten. Op de marters had hij het vooral voorzien omdat hij hen beschouwde als de bloeddorstige schepsels der vrije natuur. Wolven, lossen, puma's en beren sloegen geen prooi als zij geen honger hadden, de marters evenwel woedden als een pest onder de sneeuwschoenkonijnen en het gevogelte. Aan een half konijn hadden zij genoeg om de buik te vullen maar zij doodden soms in een enkele nacht wel een dozijn van die aardige, vlugge diertjes.


  De grote grijze uil was trouwens ook een waar monster. Hij stroopte een onschuldig konijn levend het vel over de oren en rukte met de krachtige kromme snavel slechts iets van het allerzachtste vlees uit het lillende lijfje. En toch moest de uil voor de marter onderdoen in wreedheid. Edelmarter, nerts en bunzing versmaadden zelfs het lekkerste vlees en dronken alleen het bloed van hun slachtoffers. Zij persten het met de gevoelige tong uit het warme lichaam, likten zich de snorharen als het kloppen van het dode hart ophield en lieten het bloedeloze karkas achteloos liggen. John Patrick had zich een goed hagelgeweer aangeschaft en daarmee bracht hij menige gepelsde bloedzuiger aan zijn eind.


  Iedere morgen als hij de hut verliet speurde hij naar de prenten van Swarty, die hij tot dusver vrij regelmatig aangetroffen had maar ineens niet meer zag. De husky verwaarloosde de bewaking en was wellicht naar een ander revier gewisseld. In de buurt van de hut kwam hij althans niet meer.


  Wij moeten nog even terug naar het schoonste jaargetijde van het koude noorden. Swarty had zich nooit gelukkiger gevoeld dan nu hij de bergen inging. Daar jaagden weliswaar de wolven, de natuurlijke vijanden der honden maar de husky was niet bang voor hen. Hij wist dat hij sterk en vlug was en hij had wel eerder gevochten met de leider van een wolfsroedel. Toen was de strijd in zijn voordeel beslecht en de grauwe meute daarboven zou het niet vergeten zijn. Lente - zon - vrijheid!


  De nachtwind floot nog altijd ijskoud om hoeken en spleten van het Rotsgebergte, wrong zich briesend door smalle kloven en huilde in de nog naakte toppen der bergpeppels, die hier en daar vereenzaamd in kommen en aan moeras-randen opschoten. Op de hoogste toppen van de Kuskokwin Mountains lag nog sneeuw, in het bleke maanlicht onwezenlijk scherp afgetekend tegen het bonte gesteente en de donkere boomgordels. In de dalen had de ijverige zuidenwind die langs de brede hellingen en door de toppen der Douglassparren streek met de witte beklemming afgerekend. Het ijs in de stromen was knerpend bezweken en het gulzige water likte begerig aan de laatste schollen die zich aan zandbanken en oeverbochten vastgeklemd hadden. Grauwe ganzen trokken in wigvormige vluchten langs de nachtelijke hemel naar het noorden en voegden hun geroep bij het klagen en jammeren van de wind in bergspelonken en oude boomkruinen. Zacht ruiste het verbleekte, harde beemdgras en knipperden droge saliestruiken, huiverend van de nog uit de bodem opstijgende koude. Swarty bleef niet lang alleen. Hij ontmoette een tweejarige zilvergrijze wolvin, die van haar roedel afgedwaald was en nam naar tot zich. Zij was jong en erkende hem zonder meer als haar heer en meester, op wie zij trots kon zijn omdat hij een ervaren strijder was, sterker dan alle anderen en geboren om leiding te geven. Hem gehoorzamen was een lust en wederzijdse toeneiging deed het overige om de combinatie tot een succes te maken. Vele dagen zwierven zij door het gebergte tot zij een dal vonden met zoveel wildsporen dat zij geen vrees behoefden te koesteren voor voedseltekort. Achter een ontwortelde boom voor een rotskloof lag een geschikt hol, dat zij als woonplaats kozen. Van daaruit ondernam Swarty nu weldra zijn strooptochten, terwijl de wolvin haar kroost verzorgde. De oude grijze uil zag hem in een lichte nacht met een sneeuwschoenkonijn in de bek over een lichting draven en besloot daaruit, dat hij ergens in de omgeving vrouw en kinderen verborgen hield. Uilen zijn nieuwsgierig en dus volgde de oude op geluidloze wieken de zwartbruine rover. De kogelronde ogen rolden groen lichtend door de uilenkop. Misschien besloot de wolf onderweg zijn buit zelf te verslinden en liet hij een brokje afvallen. Een sneeuwschoenkonijn dat goed door de winter gekomen is mag niet vet zijn, zijn vlees is mals en smakelijk en wordt door geen roofdier versmaad. Het sneeuwschoenkonijn dankt zijn naam aan de bijzondere bouw van de lopers. Deze zijn voorzien van brede, dicht met lang haar begroeide voetzolen, waardoor zij zich gemakkelijk over de sneeuw voortbewegen zonder weg te zakken. De vlugge knager heeft dat wel nodig, want snelheid is zijn enige wapen tegen de talrijke vijanden. De gelijkenis van de lopers met de Indiaanse sneeuwschoenen heeft deze konijnsoort van het hoge noorden zijn typerende naam gegeven. De oude grijze uil kwam bedrogen uit in zijn verwachting. Swarty liep met een wijde boog naar de oever, volgde deze een tijdlang en verdween dan plotseling in zijn hol. De uil stiet een kreet van ergernis uit en besloot elders op zoek te gaan naar maagvulling.


  Toen hij vanuit het zuiden rauwe kreten hoorde schoot hij als een steen uit een werpslinger omhoog naar de donkere hemel. Daar keerde een vlucht ganzen uit het warme zuiden terug naar het vaderland. Trekganzen, die met hun geroep de komst van het voorjaar aankondigden.


  Tegen de steile noordelijke berghellingen hield de sneeuw stand. Maar drong daar de zon niet door, met de teistering van de ruige noordelijke winden was het vooreerst afgelopen. Orkaanachtige vlagen uit het zuiden voerden de warme lucht aan waarin zich de koude uit de nog hard bevroren grond zou oplossen. Het werd dagelijks behagelijker. Het verdroogde beemdgras en de salieopslag van het vorige jaar, van de sneeuw ontdaan en snel gedroogd in zon en wind, boden, tezamen met de sappige knoppen van witte populieren reeën, elanden, rode herten en konijnen geen overvloed maar toch voldoende voedsel. Zodra zij tegen de avond uit hun schuilhoeken te voorschijn kwamen om zich te verzadigen werden ook de wolven actief. De zilvergrauwe wolvin had vijf mooie welpen geworpen. Een week of negen lang was zij erin geslaagd de machtige husky te betoveren. In het begin was zij wel eens bang geweest voor zijn schier onbeperkte kracht maar weldra wist zij dat zij niets van hem te vrezen had en zich geen beter beschermer kon wensen. Zij kon zich geheel op hem verlaten en zich ongehinderd wijden aan haar koppel jongen. Dat deed zij met grote toewijding. In het hol lag zij lang gestrekt voor het bewegelijke hoopje blinde welpen in het nest van dor blad om elk vleugje tocht op te vangen. Liefkozend bewerkte haar tong onvermoeid de glanzende velletjes van het zogende kroost en haar ogen flitsten daarbij heen en weer van het kleine goed naar de lichtvlek die de opening van het hol aanduidde.


  Ook in de donkerste nacht bleef die lichtvlek zichtbaar. Maar nu verdween hij plotseling en de zilvergrijze was extra op haar hoede. Haar uitermate scherpe gehoor had reeds lang de nadering van een dier vastgesteld en het voor andere oren onhoorbare geluid van de dravende voeten onderkend als dat van de van de jacht thuiskomende Swarty. De vijf kleintjes hielden zich muisstil. Zij waren kinderen der natuur en de geringste waarschuwing van het moederdier, soms niet meer dan een veranderd tempo van ademhalen was voldoende om de welpen tot bewegingloosheid te laten verstarren. Het zachte piepen en welbehaaglijk snorren hield onmiddellijk op. De discipline was volmaakt en noodzakelijk wilden de kleintjes, van uur tot uur aan gevaar blootgesteld opgroeien tot levenslustige, zelfstandige jonge wolven. Het wemelde in de nacht overal van moordlustige medeschepsels. In de eerste plaats waren er de grimmige lossen, ervaren roofkatten met moed genoeg in het lenige lichaam om de strijd op te nemen tegen een woedende wolvin. Dan kwamen de poema's, die roofzuchtige bergleeuwen, van wie bekend was, dat zij zelfs voor geen vergramde grizzly uit de weg gingen. De hier, in het hoge noorden geboren en getogen wilde katten overtroffen in wildheid en kracht die van andere streken der aarde verre. Tenslotte draafden hele roedels wolven over de berghellingen en door de dalen en stuk voor stuk waren zij in staat het nest van een soortgenoot te overvallen en de malse jongen te verorberen. Dus was hun prille leven nooit onbedreigd. De wet van de wildernis eist voortdurende bereidheid het gevaar tegemoet te treden en falen werd onverbiddelijk gestraft met ondergang. Zilvergrauw reageerde dan ook op elk verdacht geluid met het aannemen van de vechthouding. Bemerkte zij evenwel, dat het alarmerende geluid afkomstig was van Swarty dan ontspanden de spieren zich en werd zij een en al zachte vriendelijkheid. De husky legde het gevangen konijn voor haar poten en keek met welgevallen toe hoe zij de maaltijd verorberde. Hij had zich onderweg verzadigd aan een zilvervos en gunde haar de hele bout van harte. Dat deed hij trouwens toch wel want hij wist dat zij goed gevoed moest worden wilde zij de vijf welpen, die ook zijn kinderen waren groeikracht verschaffen.


  Swarty was trots op zijn nakomelingschap. Hij trommelde vergenoegd met de pluimstaart op de holbodem, boog zich over het nest en besnuffelde de jongen. Zij roken naar melk en naar de moederhuid en hadden iets van de zurige smaak van de tong der wolvin aan zich gehouden bij het droog likken. De jongen waren alle vijf bruinzwart zoals hun vader en een van hen droeg zelfs de witte bles reeds op de borst. De wolvin was trillend van spanning getuige geweest van de begroeting van het kroost door de vader. Aanvankelijk flikkerden de spleetogen van bange verwachting en argwaan, maar weldra kwam het moederdier tot rust. Zij mocht gerust zijn, Swarty was ingenomen met de kleine dingen en om hem er meteen maar goed aan te laten wennen sloop zij het hol uit en ging op jacht. Zij had nu doorlopend honger en het vette stekelvarken, waarmee zij terugkeerde verslond zij zonder zich te storen aan de scherpe, van weerhaken voorziene stekels. Op de negende dag gingen de oogjes der welpen open en vingen zij door de smalle oogspleten het eerst daglicht op. En daarmee was voor de wolvenfamilie een kostelijke tijd aangebroken van vermakelijk spel, dat tegelijk oefening was voor de toekomstige jacht en roverij.


  De zon zond nog maar nauwelijks de eerste schuine stralen naar de aarde, dan verscheen het hele stel al buiten voor het hol om als jonge honden te gaan ravotten, elkaar te besluipen en met dodelijk ernst moeder of een van de zusjes naar de keel te springen. De rode muiltjes gingen daarbij open en het knorren en grollen was bedoeld als dreigend en schrikaanjagend, maar ontaardde al gauw in vermoeid hijgen en steunen. Bij de geringste verdachte beweging in de omgeving, tussen de rotsen of in het donkere sparrenbos schoten de kleine bruine bliksems het hol in en niemand die op een paar passen afstand voorbij zou gaan kon ook maar vermoeden zich vlak voor de kinderspeelplaats van een wolvenfamilie te bevinden. Kwam Swarty thuis met buit dan stoven de jongen er krijsend en klauwend op af. Ze waren nog te klein om ervan te eten en leefden uitsluitend van de moedermelk, maar toch verwekte de geur van het gedode prooidier reeds een hunkering naar warm, rood bloed en lillend vlees en probeerden zij met de vlijmscherpe melktandjes aan de buit te knagen. Over een paar maanden, als de herfstnevels om de bergen zwierven en het licht der maan omsluierden zouden de jonge wolven hun eerste huilende gezang aanheffen.


  Swarty zou met zijn rauwe, gebiedende stem het roedel bijeenroepen waarmee hij de lange, harde winter dacht door te komen. Maar voorlopig kende het leven geen luidruchtigheid en zelfs John Patrick en Red Kennebec wisten niet beter of er waren geen wolven meer in de nabijheid. Zolang zij hulpeloze jongen in het nest hadden huilden oude wolven niet. Zes weken na de geboorte mochten de welpen voor het eerst een door Swarty thuis gebracht sneeuwschoenkonijn verscheuren en verslinden en daarmee was een nieuwe tijd aangebroken. Beide ouders verbeurten elkaar op de jacht en alles, wat leefde was welkom als buit, de zilvergrijze moeder bracht zelfs dikke regenwormen, larven en kevers mee. Vooral op jonge vogels waren de kleintjes verzot en de zilvergrijze scheen over bijzondere talenten te beschikken om deze lekkernij te vinden en te veroveren. Swarty begon nu zijn nageslacht mee te nemen naar het bos. Hij liet de blagen daar zien hoe vernuftig de veldmuizen hun gangen onder gevallen blad en mos wisten te verbergen, legde de betekenis van molshopen uit en leerde zijn welpen met scheef gehouden kopjes bij zo'n heuveltje de wacht te houden en toe te slaan zodra de argeloze mol naar buiten kwam om adem te halen. Het opzetten van de nekharen en het toeslaan van de moordende bek was een beweging. De volgende les moest de zilvergrijze geven. Swarty zond haar met de kinderen erop uit om een ree te omsingelen en te besluipen. Hij zelf trad daarbij als drijver op. Hij richtte het zo in, dat het uitgekozen stuk wild ten opzichte van hem boven de wind stond zodat de verwaaiing naar hem toe kwam en niet omgekeerd.


  De zilvergrijze en haar kroost rukten op aan de andere kant, zodat het prooidier van hen de wolfsverwaaiing moest opvangen, waarvoor het op de vlucht ging. Daarbij liep het dan onvermijdelijk in de vang van Swarty, die onverhoeds het verschrikte dier op de nek sprong. Een felle beet was voldoende om de slagader te openen en het arme dier verbloedde en moest zijn leven offeren om dat van de wolven familie in stand te houden. De strooptochten onder Swarty's leiding strekten zich van dag tot dag verder uit. Swarty bespaarde zijn kroost allerminst zware vermoeienissen. Zijn instinct zei hem, dat het goed was voor wie in de wildernis zouden moeten leven, zich vroeg en grondig voor te bereiden en te harden. Niet alleen opsporen en overrompelen van prooidieren maar vooral ook de zelfverdediging en het ontwijken van gevaar dienden geleerd en onderhouden te worden. Van de eerste dag af aan had Swarty grote aandacht geschonken aan een kleinigheid als het vermijden van dood hout. Spoedig verstonden zij de kunst, zich geruisloos door dicht onderhout en doornstruiken te schuiven en door het open bos draafden zij als voorbij schietende schaduwen. Een der verre tochten bracht hen in de nabijheid van een Indianenkamp, een dorp van omgekeerde wigvormige tenten. Het lag beneden in een kleine dalkom; de rook uit de windgaten van de tipis vermengde zich met alle andere, een Indiaanse nederzetting eigen zijnde geuren. Vrees en honger waren tot nu toe de voornaamste drijfveren tot handelen geweest in het bestaan der welpen. Hun ouders waren de toonbeelden van list, sluwheid, kracht, bekwaamheid en moed. En daarom trachtten zij alles, wat zij van de ouders zagen na te doen. De eerste kennismaking met de wereld waarin zich mensen bevonden was een vreemde ervaring. Dus drukten zij zich bang tegen de weke bosbodem en letten scherp op wat moeder deed. Swarty kende de uit het dal opstijgende verwaaiing, maar al te goed. De rode mensen, die daar woonden waren zijn meest gehate vijanden sedert de dag, waarop zij 'Half Gezicht' om het leven brachten. Voor de zilvergrijze wolvin waren de Grijze Ganzen onbekenden.


  Buitgierig trok de zilvergrijze op de nederzetting af. Swarty bleef achter bij het kroost en de naast hem gedrukt liggende welpen verwonderden zich over de overeind staande nekharen terwijl zij geen enkel gevaar zagen. Dat de geur van Grijze Ganzen voor hun vader genoeg was om zich woedend te maken begrepen zij niet. Zozeer Swarty de Indianen haatte, zozeer vreesden zij de grote wolf met de witte bles. Te vaak had dat ondier een der hunnen bij een onverhoedse aanval gedood of zo zwaar gewond dat een maandenlange verpleging nodig was om op verhaal te komen. In de vorige winter overviel de 'wolf met de ster' met een sterk roedel hun nederzetting.


  Enigen hunner werden gedood en van anderen roofden de wolven de gevulde pemmikanzakken. Later brachten zij nog driemaal een bezoek aan de nederzetting gedurende de afwezigheid van de mannelijke bevolking. Nadien waagden de roodhuiden zich niet meer buiten de nederzetting zonder sterke wachtposten achter te laten. Zij verwijderden zich niet anders dan uit onvermijdelijke noodzaak van hun dorp en durfden nauwelijks nog het bos in te trekken. De meeste volwassen mannen trokken voor de hele zomer naar de Rode Hert rivier, waar bleekgezichten de bodem omwoelden om goud te vinden en bij de vrouwen bleven slechts kinderen en te oude mannen. Geen wonder, dat in elke tent met huivering gedacht werd aan de mogelijkheid van het verschijnen van de "wolf met de ster". Die vrees had de roden een laaghartige list ingegeven. De zilvergrijze wolvin naderde het dorp en wond zich zichtbaar op. Zij kreeg de reuk van bedervend vlees in de neus en wolf en hond kennen niets heerlijkers. Zij hadden trouwens af en toe aas nodig. Het maagsap, dat zelfs beenderen moest verteren, was zo sterk dat het de maagwanden aantastte als niet nu en dan een hap bedorven vlees de sappen bond. Tegen het einde van de winter hadden de Grijze Ganzen een oeroude eland buit gemaakt. Het vlees was meer dan taai geweest maar bij gebrek aan beter wurgden de roodhuiden het halfgaar gekookt naar binnen. Erger dan de onverteerbaarheid was evenwel het feit, dat de eland besmettelijk ziek was en een aantal Grijze Ganzen het na het eten van het vlees ook te kwaad kreeg. Dat bracht een sluwe medicijnman op de gedachte de gevreesde wolf en diens roedel met arglistige grootmoedigheid te laten genieten van de oude eland. Onverstaanbare toverspreuken mompelend brouwde de oude een donkergroene sap dat hij dagenlang liet inkoken op een zacht vuur terwijl hij allerlei bezweringen uitsprak en de boze geesten te hulp riep. Eindelijk sneed hij repen van het taaie elandsvlees, boorde er met een mespunt gaatjes in en goot die vol met het toverdrankje, waarna hij ze door dorpsjongens in de omgeving liet neerleggen. De eigen sledehonden werden straf vastgehouden en omdat Swarty met zijn roedel de hele omgeving beheerste was het te verwachten dat hij en de zijnen op het aas af zouden komen. Maar Swarty was de hele winter in de bergen gebleven en toen hij terugkeerde werd het roedel ontbonden. En nu stiet de zilvergrijze wolvin op de verleidelijke verwaaiing. Zonder ook maar een ogenblik in waakzaamheid tekort te schieten sloop zij verder tot zij een der brokken aas vond en gulzig naar binnen schrokte. Het gif van de medicijnman werkte onmiddellijk en de wolvin likte zich nog de snorharen af toen de maagkrampen haar reeds begonnen te kwellen. Met doodsangst in de ogen rende zij de helling op, met moeite bijgehouden door de twee meegenomen welpen. Zij trok zich een eindje terug in het struikgewas en braakte. Maar het was al te laat. Onder hevige stuiptrekkingen stierf zij en de beide welpen, die gewend waren voorgekauwd vlees te eten wierpen zich hongerig op het braaksel. Zij lieten een paar maal een klagend janken horen en strekten de poten - dood. Swarty ving het klagen op en haastte zich naderbij. Triest liet hij de kop hangen toen hij de drie doden vond. Hij besnuffelde aandachtig eerst het moederlichaam dan de twee welpen en toen wist hij, wat er gebeurd was. De niets begrijpende overgebleven drie welpen stoeiden levenslustig om hem heen en Swarty begreep, dat hij zo snel mogelijk met hen uit het gevaarlijke gebied moest verdwijnen. Jankend trok hij af, maar hij wist, dat hij terug zou komen om zich te wreken. Hij beduidde de welpen met driftige gebaren dat zij niets mochten aanraken als hij het hun niet gaf. Het jong met de witte bles was bij de overlevenden en genoot de bijzondere aandacht van zijn vader op de lange tocht naar veiliger oorden.


  Swarty was een en al waakzaamheid nu hij de dubbele taak van vader en moeder toegewezen kreeg. Zodra een der welpen tekenen van moeheid vertoonde zocht hij een veilige rustplaats op en als dan het drietal met de pluim over de neus in slaap gevallen was trok hij erop uit om voedsel te halen. Als hij met een sneeuwhoen, een stekelvarken of een konijn in de vang terugkwam en zijn kroost ongedeerd vond kwispelstaartte hij van vreugde. Zo licht kon een los, een eenzame wolf of een wilde kat voorbijgekomen zijn en dat zouden de jonge wolven niet overleefd hebben. Hij zag toe hoe de welpen de prooi uit zijn muil scheurden en vochten om de beste brokken en zodra de uitgeruste kleinen de buikjes kogelrond hadden werd de mars voortgezet. Rusteloos spiedden de spleetogen voortdurend in het rond. Overal rook hij gevaar. Nooit mocht een der jongen voor hem uit of naast hem gaan; hij ging voor, zij volgden, dat was wet. Aan de rand van een lichting komende zou geen hunner regelrecht doorlopen. Hij overtuigde zich terdege dat alles veilig was om dan zo snel mogelijk over te steken, gevolgd door de drie schaduwen.


  John Patrick was vermoeid maar in de beste stemming teruggekomen uit de nederzetting der goudwassers. Zijn hele lichaam deed pijn. In de nederzetting had hij niet durven slapen. Enige nachten wakend doorbrengen had teveel van zijn krachten gevergd en nu verheugde hij er zich op ongestoord het tekort aan rust te kunnen inhalen. Maar het was nog geen morgen - de duisternis stond nog achter het kleine raam - toen hij gewekt werd door driftig gekrabbel aan de deur. Het geluid drong niet scherp tot hem door en hij draaide zich op de andere zijde en sliep weer in. Een tijd later, toen de schemering aangebroken was, herhaalde het geluid zich dringender. Nu stond hij op en ging naar de deur. Het eerste, wat hij zag toen hij opendeed was een levend knoedeltje van drie met bange oogjes naar hem opkijkende jonge wolven. Zij hadden de spitse oortjes in de nek gelegd en waren waarschijnlijk het liefst weggerend, maar durfden niet. De aanwezigheid op een pas of tien afstand van de nadrukkelijk kwispelstaartende Swarty was niet nodig om voor John Patrick het raadsel der herkomst van het drietal te verklaren. Hij had het jong met de bles op het eerste gezicht herkend en wist dat hij met de nakomelingschap van zijn husky te doen had. "Oude zwerver", zo begroette hij Swarty. "Het is natuurlijk de bedoeling dat ik voor je kinderen zorg. Maar waarom kom je zelf niet wat dichterbij?"


  Hij strekte uitnodigend een hand uit en trachtte de wolfshond met zachte woordjes naar zich toe te lokken. Swarty bleef evenwel waar hij was, slechts bewoog de staart zich wat sneller heen en weer om uit te drukken, dat het dier de oude man goed gezind was en op hem vertrouwde. De hond dacht er evenwel niet over het samenleven met de mens te hervatten toen John Patrick op hem toetrad trok hij zich demonstratief terug. Weglopen deed hij niet; hij zorgde er alleen voor dat de afstand niet kleiner werd. Het nutteloze van zijn poging tot toenadering inziende wendde John Patrick zich tot de drie welpen. Hij stak de hand naar hen uit en werd begroet met een nijdig gegrom en opengesperde muiltjes, waarin de felle tandjes dreigend blikkerden.


  "Zo", lachte de oude, zich nog dieper bukkende, "je bent maar een kwaadaardig wild stel, jullie." De spitse vang van de jonge wolf met de borstvlek schoot uit en greep de hand.


  "Wat duivel", schrok de man, "je bent al even driest als je vader." Hij zoog de twee bloedende wondjes schoon, spuwde het bloed uit en gaf de kleine rakker een tik achter de platte oren, die hem over de kop deed buitelen. Toen de welp weer overeind gekomen was begon hij vriendelijk te kwispelen, alsof hij wilde zeggen, dat hij de meerderheid van de mens erkende. Onderdanig kroop hij aan de voeten van John Patrick en bleef daar met schuw opziende oogjes liggen. Hij hapte niet weer toen een mensenhand op zijn kopje gelegd werd al kromp hij in elkaar alsof hij iets ergs verwachtte. Er gebeurde evenwel niets anders dan dat de hand zacht over het kopje streek hem dan bij het nekvel greep en hem zachtjes heen en weer schudde. Wel sloeg het kleine wolfshart rikketikkend tegen de ribben, maar de kleine kerel vond het prettig. Net of zijn vader hem speels in de vang nam en door elkaar rammelde onder vriendelijk gebrom. Het ijs was gebroken - op het voorbeeld van de sterke broer lieten ook de anderen zich liefkozen. Swarty keek uit de verte gespannen naar wat de mens zijn moederloze kleine deed en toen John Patrick tenslotte de pleegkinderen opnam en ermee naar binnen ging sloeg hij dankbaar de staart tegen de flanken, draaide zich om en verdween in het woud. De drie welpen trokken zich onmiddellijk terug in het donkerste hoekje bij de haard om van daaruit het vreemde gedoe van de op twee benen gaande mens angstvallig gade te slaan. De levendige oogjes volgden elke beweging en de spitse oortjes vingen elk van zijn zacht gesproken woorden op als wilden zij zich de klank van de stem terdege inprenten.


  "Je moeder is zeker dood", praatte hij. "En je vader wist niet wat hij met je aan moest. Hij vertrouwde het niet, je alleen te moeten laten en toen wist de sluwe schurk niets beters dan er mij maar mee op te knappen. Een geraffineerde gast, die vader van jullie. Maandenlang wil hij me niet kennen en laat hij me aan mijn lot over omdat hij het ergens anders beter naar de zin heeft. Maar niet zodra komt de trotse koning der wildernis in moeilijkheden of hij herinnert zich zijn menselijke weldoener en neemt aan dat ik wel bereid zal zijn hem als kindermeisje te dienen. En wat kan ik anders doen? Ik zal wel gedwongen zijn jullie tot net zulke schavuiten te laten opgroeien." De kleine dingen luisterden met komisch scheef gehouden kopjes. "Melk kan ik je niet geven. Voor jullie plezier een melkkoe houden is er echt niet bij. En vlees kan er ook niet alle dagen af. Ik moest je maar aan gedroogde vis wennen. Zal er eens met koopman George over praten. Je mag het misschien niet het prettigst vinden, maar je zou als brave sledehonden nuttige leden der maatschappij kunnen worden."


  Wat later verliet de man de hut om brandhout te halen. Bij zijn terugkeer vond hij voor de drempel een zeker dertig pond wegend fluitzwijn met de merktekenen van Swarty's gebit in de hals.


  "Ongelooflijk als ik het niet met eigen ogen zag", mompelde John Patrick voor zich heen. "Brengt me daar die verduivelde Swarty het voer voor zijn jongen aan de deur. Als een ander het me vertelde zou ik het voor jagerslatijn houden. En dan wil men nog wel eens wat zeggen over de zelfzucht bij dieren!"


  Er ging geen morgen voorbij dat niet het een of andere dode dier voor de drempel lag als John Patrick opstond. Konijnen, sneeuwhoenders, stekelvarkens, skunks, jonge herten en soms ratten, slangen en zelfs kikvorsen leverden het bewijs, dat de zwartbruine wolfshond zijn kroost niet vergat. Intussen verstreek de zomer. De eiken kregen een rode tint, nevelsluiers beperkten het uitzicht, de eerste nachtvorsten lieten zich gelden. De bezoeken van Swarty werden minder regelmatig. De jonge wolven waren sterk genoeg geworden om voor zichzelf te zorgen en zouden, in het wild levende, op eigen benen moeten staan. Maar John Patrick had zijn drie pleegkinderen in een hok opgesloten, waar hij ze alleen uitliet om hen af te richten tot prima sledehonden. Nadat Swarty drie nachten verzuimd had buit te brengen lagen er de vierde morgen vijf dode eekhoorns voor de deur. Dat was het laatste tribuut van de zorgzame vader. De eeuwige drift der natuur had zich laten gelden en de leidende reu naar zijn roedel gedreven. De roep der wildernis was onweerstaanbaar.


  


  Hoofdstuk 5 - Goldsand


  Conny Coll had al een week of vier geleden de havenstad Nome aan de Beringzee willen verlaten. Maar een onverwachte gebeurtenis vertraagde zijn vertrek. Hij had een moeilijke opgave achter zich. In een strijd op leven en dood was hij erin geslaagd de bende van de Witte Duivel onschadelijk te maken. De Witte Duivel was een bandiet van Russische origine, die een ware terreur uitgeoefend had in noordelijk Alaska.


  Eindelijk kon hij met de stoomboot "Enterprise" afvaren. Een moeizame, wekenlange tocht door de Beringzee, langs Nunivak Island bracht hem naar de Kuskokwin Baai, waar de boot in dok moest omdat het drijfijs ernstige schade toegebracht had aan het schoepenrad van de raderboot. De "Enterprise" was de laatste boot die voor het invallen van de winter het poolgebied verliet om warmer oorden op te zoeken. De reparatie zou enkele weken vergen en de opvarenden bereidden er zich dan ook op voor, de winter te moeten doorbrengen in Aniak, Bethel en Eck, waar zij kwartier zochten. Toen Conny Coll voet aan land zette en met zijn onafscheidelijke vriend, Zwarte Wolf de sheriff opzocht om te informeren of er misschien post voor hem gekomen was, werd hij verrast met een dringend telegram dat hem aanleiding gaf onmiddellijk terug te gaan en Satan te ontschepen. Hij maakte zich gereed voor een rit naar de Kuskokwinbergen. De sheriff ontried hem de tocht ten stelligste met het oog op het invallen van de winter, maar Conny Coll vertrouwde op zijn goede gesternte en zijn viervoetige vrienden. Hij liet zich niet weerhouden en begaf zich op weg. Hij zou over Aniak gaan, de stad aan dezelfde Kuskokwin rivier gelegen als het einddoel van zijn tocht, de handelspost McGrath. Vandaar was het niet meer dan een goed uur naar de Rode Hert rivier. Hij verzond een telegram naar overste Sinclair met verzoek nadere instructies naar Aniak te zenden. Er waren sedert de geslaagde vlucht van Dan Barning en Buggy Woodward alweer een paar maanden verlopen en er kon zich van alles voorgedaan hebben dat hij diende te weten. Het ontvangen telegram was intussen interessant genoeg. Goudvondsten aan de Rode Hert rivier - Conny Coll wist wat dat kon en waarschijnlijk zou betekenen. Maar welke verrassingen de naaste toekomst voor hem verborg kon hij in de verste verte niet vermoeden.


  Sedert hun aankomst in Alaska noemden zij zich Tom en Bill, algemene namen die nergens bijzondere aandacht konden trekken. Waren zij aanvankelijk van plan geweest de boot uit San Francisco in Anchorage te verlaten, onderweg besloten zij hun plan te veranderen en mee te varen naar de Beringzee, vanwaar het dal van de Rode Hert rivier gemakkelijker bereikbaar moest zijn, volgens de kapitein. Zij gingen in Nome van boord om daar gewaar te worden dat de zeeman een andere Rode Hert vallei bedoelde dan zij. Pas acht weken later liep een volgende boot in Nome aan. Toen was de zomer verstreken. Zij voeren naar de monding van de Kuskokwin en troffen daar voorbereidingen voor een sledetocht naar hun einddoel. Onervaren als zij waren hadden zij de grootste moeite met het inspannen van de huskies en eenmaal onderweg deden zij allerlei gekke dingen, waarvan de honden niets begrepen. Achteraf verwonderden zij zich er over ooit met het span in Aniak aangekomen te zijn. In elk geval was dat meer aan de wijsheid der honden dan aan hun inzicht te danken. Het was wel bar koud en de temperatuur zonk steeds verder onder het nulpunt, maar de grote, eindeloze nacht was nog niet ingevallen. Tot dan toe konden zij doorreizen. De laatste paar weken schenen de dagen uit niets anders dan morgenschemering en avondrood te bestaan. Een grijze sluier lag als voorbode van de honderd-twee-en-dertig dagen durende winternacht over de arctische landen. Het was nog geen 16 oktober. Die dag zou het nog licht zijn, daarna niet weer voor eind februari! De zomer had hun een deel van de verdiende straf toegemeten tijdens de tocht van Nome uit naar het zuiden. De zon scheen onbarmhartig, in het tropische klimaat waren muggen en vliegen een martelende, dag en nacht aanhoudende plaag, welke hun geen ogenblik met rust liet. Zij stonden machteloos tegen het door alle openingen in de kleding dringende giftig stekende kleine gespuis en elke minuut was er een van ware foltering. Een paar dagen hadden zij het volgehouden, toen keerden zij wanhopig, ziek en ellendig terug naar Nome op op een boot te wachten. Acht lange weken te wachten. Waren zij op die manier aan de muggenplaag ontkomen, nu kregen zij te doen met de koude.


  "Wat dacht je, Buggy zouden we zonder Eskimokleding aan de rivier komen?" "Ik geloof het wel."


  "En als we door de nacht verrast worden?"


  "Dan krijgen we noorderlicht en ook bij maanlicht kunnen we verder trekken."


  "Ben jij eerder in deze streken geweest?" "Welnee, Dan."


  "Hoe weet je er dan zoveel van?" "Ik ben op de hogeschool geweest." "Zo...!"


  Dan Barning had het niet bijster begrepen op ontwikkeling. "Het staat maar zo-zo met onze bullen." "In het Eskimodorp kunnen we aanvullen." "Aanvullen. Weet je, wat we allemaal nodig hebben?" "De noordlanders dragen twee pakken van rendierleer over elkaar en zo wijd, dat ze niet tegen de huid aan liggen. Het onderste pak wordt aangetrokken met de haarzijde naar binnen, het bovenste met de beharing naar buiten. Dat is het hele geheim. Dan hebben we een pelsjas met kap, een met bont gevoerde broek, bonthandschoenen en bontlaarzen nodig. Om het gezicht te bedekken zullen we dan nog een soort gelaatsmasker uit de pels van een veelvraat moeten hebben, het enige bont, dat geen water aanneemt en waarin de adem niet bevriest." "Leerden ze je dat allemaal op school?" "En de rest. Bijvoorbeeld dat de noordlandindianen..." "Eskimo's", meende Dan Barning te moeten corrigeren. "Het zijn Indianen, die van hun zuidelijker soortgenoten de naam: Rauwvleeseters (Eskimo's) kregen. Vriendelijke mensen, maar ze nemen een vreemdeling, al is hij doodziek, niet in hun hutten op als hij er niet dringend om vraagt." "Toch wel gemakkelijk dat je wat langer op de schoolbanken gezeten hebt, Buggy. Een kameraad, die ergens iets van weet heeft zijn voordelen onderweg. Vertel eens op, wat weet je er nog meer van?"


  "Niet zoveel. Alleen valt me in, dat een gast, die eenmaal in de hut opgenomen is een deel van de inboedel aangeboden krijgt, en daarover vrij kan beschikken."


  "Machtig. Dat zal munitie uitsparen."


  "Ook de vrouwen worden bij de inboedel gerekend."


  "Wat zeg je?"


  "Dat hoor je toch? Maar je mag hen niet meenemen, alleen lenen."


  "Staat dat in de boeken?"


  Buggy Woodward lachte verdacht. "Ik heb er een lezing van een ervaren bontjager over gehoord." "En die kerel zei niets over de omgang met huskies?" "Daar had ik toen geen belangstelling voor." Het zou beter geweest zijn als de belangstelling van Buggy Woodward destijds anders gericht geweest was. Nu wisten zij geen van beiden iets van de orde in een hondenspan, van een leider die de wilde horde in bedwang hield, van het afremmen van de slede als een der honden plotseling ging zitten om iets natuurlijks te doen en zich gemoedereerd door de beladen slede liet dooddrukken. Zij wisten niet dat zij erop uit gingen terwijl de sneeuw nog te nat was en stonden machteloos, als de dieren door het pakken van dikke sneeuw aan de lopers doodmoe werden en zere tenen kregen. Ervaren sledevoerders zouden niet verzuimen schoentjes van elandsleer mee te nemen om dit euvel te voorkomen. De beide misdadiger-avonturiers tobden moeizaam verder en bereikten tenslotte met een zwaar gehavend span het Eskimodorp. In elk van deze spaarzame nederzettingen had men in de loop der laatste jaren een afzonderlijke hut voor blanke reizigers gebouwd en met zoveel mogelijk comfort ingericht. De blankenhut was uit een goede vijftig boomstammen opgetrokken en had een vloeroppervlakte van omstreeks twaalf vierkante meter. Het dak was met graszoden luchtdicht gemaakt, de naden in de wanden werden met rendiermos toegestopt. Zelfs namen de Eskimo's de moeite glasruiten in het enige raam aan te brengen.


  Een bejaarde Eskimo ontving de bezoekers en wees hun de hut. Dan Barning keek eens om zich heen en bromde: "Niet veel zaaks. Ik blijf hier niet, maar wil me eerst even warmen. Ik ben half bevroren."


  "We zullen een Eskimo-uitrusting aan moeten schaffen." "Komt wel in orde. We nemen er eenvoudig een paar." "Dat doen we niet, Dan. We zullen ervoor betalen. Stel je voor, dat er kort na ons andere blanken komen en het verhaal te horen krijgen. Neen, we moeten de eerste tijd niet in de gaten lopen en ons als fatsoenlijke lieden gedragen." "Ik voel er niets voor mijn goeie dollars uit te geven voor een simpel stel kleren. Bovendien mag ik die ouwe roodhuid niet. Hij had best wat hartelijker kunnen zijn." "Wij zijn blanken en dus zijn vijanden." "Hij had ons tenminste kunnen uitnodigen in zijn hut te logeren. Als jij netjes wilt blijven stel ik voor, dat we een bak hete thee drinken, kopen wat we nodig hebben en verder gaan." "De honden zijn bek-af."


  "Met een extra hap vis zijn ze zo weer op kracht. Die krengen zijn taai."


  Buggy Woodward stond voor het raam, draaide zich om en zei opgewonden: "We hebben al geen keus meer, Dan. We moeten verder, kijk maar eens."


  Dan Barning wierp een wantrouwige blik naar buiten en begreep wat zijn metgezel bedoelde. In de verte naderde een andere bespannen slede. Een span, dat volgens alle regels der kunst uitgerust was.


  Twaalf prachtige honden hingen elk in een eigen tuig uit walrus- of robbevel en waren zo aangespannen, dat zij in plaats van achter elkaar naast elkaar konden lopen. Deze methode had het voordeel dat de sledevoerder de honden beter in de hand kon houden, maar alleen sterke kerels zijn tegen deze wijze van zeer snel reizen opgewassen. De oudste der beide voortvluchtigen schudde het hoofd. "Ik zie niet in, waarom wij weg zouden lopen." "Kijk dan die honden maar eens aan." "Mooie honden, maar is er wat bijzonders mee?" "Zie je de leider?"


  "Een zwarte husky, opvallend groot." "Wel eens van Conny Coll gehoord?"


  "Niet dat ik weet. Ik leefde de laatste jaren te eenzelvig, jongen."


  "Kom nou, je weet bliksems goed, wat ze in Nome over hem vertelden."


  "Ik heb me van het gezwam van die lui daar nooit veel aangetrokken."


  "Ik wel. Die kerel is een gevaar. Texasser. Wonderschutter. Bandietenjager in dienst van de politie." "Politie?" Dan Barning verbleekte. "Hebben ze hier in die woestenij politie?"


  "Wat dacht jij dan? We moeten dadelijk opstappen en doorrijden tot aan de Kennebec rivier." "Conny Coll", mompelde Dan Barning peinzend. "Conny Coll - de naam is me toch niet helemaal vreemd. Wat drommel, ik weet iets over die knaap." Hij streek zich nadrukkelijk over het voorhoofd. "Wacht eens", viel hij dan plotseling uit. "Ik heb het al. Jack Trevor! Jack Trevor was een gehaaide jongen. De handen stonden hem nergens verkeerd voor. Maar toen hij met deze Conny Coll te maken kreeg was het met hem afgelopen. Tenminste... noem eens een andere naam voor hem. Als wij dezelfde kerel bedoelen..."


  "Trixi", zei Buggy Woodward.


  "Juist, dat is het. Trixi. Je hebt gelijk, we moeten weg. En zien dat we hem onderweg voorbij laten gaan om van hem af te komen. Hij is een gevaarlijke jongen. Jack Trevor ging niet alleen slapen maar kreeg zijn hele troep mee. En die hond. Dat moet het zwarte ondier zijn, dat hij op mensen van ons slag afgericht heeft. Opschieten Buggy, we gaan er vandoor."


  "Wie waren de mannen, die daarnet vertrokken?" informeerde Conny Coll toen hij door dezelfde oude Eskimo begroet werd bij het binnenglijden van de nederzetting. "Bleekgezichten. Niet goede ogen. Niet goede woorden. Slechte mannen."


  "Kan mijn rode broeder mij zeggen, hoe Manitou hen gevormd heeft?"


  De oude man met de brede neus en de aflopende schedel schudde het hoofd.


  "Huid van stinkdier liet niet veel zien. Slechte mensen. Blanke man moe. Wil blanke man in hut van zijn rode broeder rusten?"


  "De blanke man vraagt u vriendelijk dat te mogen doen." "Wees gast van oude rode broeder in zijn huis. Blanke man goede man."


  Conny Coll was al begonnen met het verzorgen van zijn gespan. Satan, de zwarte hengst had hij in Aniak achtergelaten en de sheriff had zich persoonlijk verantwoordelijk gesteld voor de verzorging van het kostbare paard. Er was geen andere mogelijkheid meer om de vindplaats van het goud te bereiken dan met de slede over de verse sneeuw en nog brokkelig ijs. Te paard was het onbegonnen werk geweest. De huskies volgden met scheve ogen de bewegingen van hun meester. Zouden zij uitgespannen worden? Dat zou een feest worden. Elke husky hunkert, zodra de slede stilstaat naar bevrijding van het tuig om met de dichtst bijstaande soortgenoot te gaan bakkeleien. Conny Coll wist dat al te goed en moest hun het feest ontzeggen. Hij spande de dieren een voor een uit en bond ze aan het hondenrek, zover van elkaar, dat zij elkaar niet in de nek konden springen. Nijdig grommend berustten de huskies in hun lot en legden zij zich in de sneeuw om te rusten. De koude deed hun niets. Moeder natuur voorzag hen van een onderbeharing van dichte, vetrijke wol die voldoende bescherming bood tegen de felste kou, zodat een husky nooit onderdak behoeft. Maar Zwarte Wolf was geen husky en had het dus wel koud. Hij huilde van dankbaarheid toen de baas hem meenam en toeliet dat hij zich in de hut van de Eskimo behagelijk voor het hoog opvlammende vuur uitstrekte.


  De gastheer begroette het dier even hartelijk als diens meester.


  "Grote zwarte wolf", mompelde hij voor zich heen. "Goede hond. Goede ogen." Een brede glimlach verspreidde zich over het gerimpelde gelaat toen hij zich tot Conny Coll wendde met de vraag: "Blanke man mij zeggen - zijn blanke man, 'Bliksemhand'?"


  "Zo noemen de roodhuiden in het zuiden mij wel", antwoordde de Sinclairman verbaasd, dat hier in het hoge noorden de naam die de Indianen der westelijke staten hem hadden gegeven, bekend bleek te zijn.


  "Duizendmaal dank", zei de oude. "Bliksemhand de grote vriend van Indiaanse mensen. En Eskimo's veel gehoord van Zwarte Wolf, de spoorzoeker."


  Conny Coll besloot de opgetogen Eskimo te vertrouwen en hem als informatiebron te gebruiken.


  "Is aan de Rode Hert rivier goud gevonden?"


  "Utek niet weten."


  "Veel goud?" hield Conny Coll aan.


  "In Nome, in Fairbanks, bij de Grote Berg - maar aan de grote stroom van het Rode Hert? Utek niet weten." "Bliksemhand zoekt een blanke man met de lange naam doctor John Patrick Woodward." Weer schudde de oude teleurgesteld het hoofd. "Utek niet veel weten", zei hij maar hij haastte zich eraan toe te voegen: "Blanke man aan Rode Hert meer horen. Utek oud - ogen niet goed. Maar tong in orde." Een jonge vrouw was uit de naastgelegen kookhut gekomen met een grote houten schotel, waarop een rendierham in een gebonden saus lag, gegarneerd met rendiertong en vuile eendeneieren. De oude greep een mergpijp uit de schotel, klopte er met een steen de inhoud uit en slobberde het vette merg bijwijze van voorgerecht op. Conny Coll at maar weinig. Hij had meer belangstelling voor het kunstige houtsnijwerk waarmee de schaal versierd was dan voor het vlees. En niet zonder bewondering sloeg hij gade hoe de oude man een groot brok vlees in de mond stopte om het dan, zonder zich te verwonden met een vlijmscherp mes fijn te snijden en door te slikken. Het was hem een raadsel hoe de roodhuid het klaar speelde noch de gebogen neus, noch het verhemelte te kwetsen, terwijl hij toch niet kon zien wat hij met het mes deed.


  Zwarte Wolf had een beste dag. De Eskimovrouw sleepte een hoeveelheid vlees en botten voor hem aan waarmee de gulzige wolfshond de hele verdere dag zoet zou kunnen zijn. "Utek zal toch wel weten", hervatte Conny Coll het gesprek, "wanneer de echte winter invalt." "De winter is al begonnen." "Maar de nacht?"


  "Niet donker. Bliksemhand geen zorgen. Hemel vol licht. Vele, vele ongeboren kinderzielen zoeken lichaam en leven."


  "Dan is het goed, Utek", zei Conny Coll berustend in de onmogelijkheid om iets dat houvast kon geven uit zijn gastheer te krijgen. "Ik wil graag een paar uren rusten en dan verder gaan in de richting van de Rode Hert rivier."


  "Daar Goldsand", zei de oude.


  De westman keek verrast op. Dus toch goud?


  "Niet zand van goud", lichtte de oude man toe. "Alleen Goldsand, handelspost van bleekgezichten. Daar blanke mannen. Maar eerst voorbij Red Kennebec."


  "Naam van geleerde blanke man die vlinders vangt."


  "Ah! Hoe ziet hij eruit?"


  "Red Kennebec?"


  "Nee, de blanke man. De wijze man."


  "Utek niet weten. Utek hem nooit gezien."


  "Dan zal ik hem opzoeken en zelf kijken."


  Conny Coll stoorde de maaltijd van de gastheer niet meer. Pas toen de Eskimo klaar was mocht de vrouw gaan eten. Ook zij verstond uitstekend de kunst van eten met het mes. Het ging verrassend snel en verrassend gretig. Conny Coll schatte de hoeveelheid vlees die zij verslond op een pond of vijf, zes. Het kleine vrouwtje deed niet onder voor de oude man. Eskimo's zijn ware vleesverslinders en vader en dochter waren echte Eskimo's. Terwijl zij zich verzadigden leunde de oude bevredigd achterover tegen de wand van de hut en boerde, dat de ruiten ervan rinkelden.


  "Vannacht zilvervossen niet komen", vertelde hij.


  "Sterke wolfslucht. Zilvervos fijn nagerecht. Kostbaar vel.


  Veel dollars. Erg mak. Komen vlakbij de hut."


  Conny Coll had reeds bij het binnenkomen de talrijke gespleten stokken met daartussen gestoken aas gezien. Zij dienden dus voor het vangen van zilvervossen. Over de stok werd een met stenen beladen zeef gelegd en zodra de zilvervos tegen de stok stootte viel de zeef en werd het dier onder de stenen bedolven en gedood.


  "Brave Zwarte Wolf", mompelde Conny Coll, terwijl hij een brok vlees uit de schaal nam en aan zijn makker gaf. "Utek weet van niets, ook niet of er zilvervossen zullen komen. Maar ik weet wel iets en dat is, dat wij onmiddellijk verder gaan."


  Red Kennebec trok later dan in andere jaren naar het winterkwartier omdat Puweiga klaar moest zijn met het drogen van de buitengewoon grote voorraad pemmikan, eer de tipi afgebroken kon worden. Een moeizame dagenlange mars, beladen met tent en huishoudelijke benodigdheden zou de familie naar de windvrije plek bij de uitmonding van de Kennebec in de Rode Hert rivier brengen. De zwaarste stukken bracht Red in enige tochten met de kano over. Toen de verhuizing achter de rug was en de eerste rook door het dak van de tipi in het winterkwartier kringelde zocht Red het visgerei bij elkaar en ging bij de Kennebec op. De snelle bergstroom vroor pas later in de winter dicht en de jonge Indiaan wist diepe plekken, waar grote parelmoer geschubde regenboogforellen met een gewicht van ver in de dertig pond moesten staan. Tegen het invallen van de winter waren de forellen graag en hapten zij naar elk lapje rood flanel aan de haken. Met een beetje geluk ving men in een paar dagen vis genoeg voor de hele winter. Red was nog maar net weg toen Musk voorbij de tipi kwam. Grootmoeder Chekoose loerde door de spleet in de tent en vervloekte de dag die de schijnheilige, onbetrouwbare Musk hier bracht. De man bleef staan om een praatje te maken met de buiten bezig zijnde Puweiga. Zij was kennelijk niet van het gezelschap gediend en gaf korte bitse antwoorden. Zij vroeg hem niet in de warme tipi te komen voor het genieten van een kop hete thee. Niemand van Red's familie wilde iets met deze Musk uit te staan hebben. De Grijze Gans voelde zich zwaar beledigd en vervolgde zijn weg stroomafwaarts langs de Rode Hert rivier. Weldra onttrok een dicht bosje van saliestruiken en reukberken hem aan het oog. De rust van deze dag was verstoord. Telkens weer richtte Puweiga het hoofd op en staarde in de richting vanwaar Musk gekomen was. Zij vertrouwde hem niet. Waar Musk verscheen, was in de regel het andere Grijze Ganzentuig niet ver uit de buurt. Schier onbewust legde zij de oude strijdbijl van haar vader voor het grijpen. Die bijl met zijn taaie veerkrachtige steel van amerikaans notenhout was een geducht wapen. De tomahawk werd vervaardigd van groene obsidiaansteen en aan de ene kant vlijmscherp geslepen aan de ander kant van een stompe slagkop voorzien. Onwillekeurig nam de vrouw af en toe het dodelijke wapen in de hand en zwaaide het enige malen door de lucht. Zij zou de Grijze Ganzen waardig ontvangen als zij haar niet met rust wensten te laten. Maar Puweiga had de duivel niet mogen uitdagen. Zij was nog lang niet met haar werk klaar toen de rode bandieten in haveloze manchesterbroeken en sleetse blauwe hemden reeds om de tipi zwierven. De rode halsdoeken droegen zij blufferig breed gevouwen. Zo lui was dit volk, dat het niet de moeite nam zich fatsoenlijke hertevellen jachthemden met franje te maken en liever de goedkope prulkleren der bleekgezichten aantrok. Een paar van die ongenode gasten drongen de tipi binnen. Chekoose en de kleine Witte Woudbloem hieven een hartverscheurend gekrijs aan en dapper bijgestaan door Bruinvis trad Puweiga hen tegemoet om op trotse toon te vragen wat zij wilden. De kerels lachten haar uit en begonnen de zakken met pemmikan naar buiten te slepen. Puweiga's zwarte ogen schoten vuur. Woedend greep zij naar de tomahawk en daarmee sloeg zij de aanvoerder van de bende de slechts met een katoenen doek bedekte schedel in. Zij heette niet voor niets Puweiga, wolvin. Zoals een wolvin haar welpen verdedigt zo nam zij het op voor haar gezin. Een listige oude Grijze Gans wist om haar heen te sluipen en greep haar van achteren aan om haar te wurgen. Reeds zag de vrouw blauw van ademnood toen de kerel haar plotseling losliet. Als een lege zak zonk zij naar adem snakkend in elkaar. Bruinvis, die geen wapen bij de hand had, zette de tanden in het linkeroor van de aanrander en beet er dwars doorheen; met heftige rukken trok hij de oorschelp uit elkaar. Brullend van pijn moest de schurk de vrouw loslaten. Puweiga was bewusteloos in de sneeuw blijven liggen en de oude Grijze Gans slingerde de knaap zo krachtdadig van zich af dat hij over zijn moeder heen buitelde. De rest van de roofzuchtige horde had zich intussen meester gemaakt van de gehele vleesvoorraad en was er, vals grijnzend mee vandoor gegaan zonder zich om de doodgeslagen stamgenoot te bekommeren.


  Luid weeklagend knielde de oude Chekoose naast haar dochter. Zij wreef de bewusteloze krachtig met verse sneeuw en de huilende Witte Woudbloem zette onderwijl op haar aanwijzingen een sterke kruidenthee. Toen Chekoose de dappere vrouw daarvan zoveel tussen de tanden goot, dat zij gedwongen was te slikken sloeg Puweiga weldra de ogen op. Bruinvis was intussen allang overeind gekrabbeld en op weg naar zijn broer in de bergen.


  In de donkere hut had het spook van de hongersnood dreigend zijn intrek genomen. Tegen de avond kwam Red Kennebec met zijn broer thuis. Hij bracht zoveel vis mee, dat zij een paar stevige maaltijden konden gebruiken. De jongeman ziedde van woede en achter de woede verschool zich de zorg voor de toekomst. Waar zouden zij van leven als hij niet op jacht en visvangst kon gaan? En hoe zou hij zijn familie alleen kunnen laten met de Grijze Ganzen in de omgeving, geladen met de begeerte bloedig wraak te nemen voor de door Puweiga dood geslagen stambroeder? Kwam het geboefte meteen maar, dacht hij vastbesloten. Dan maakte ik ze stuk voor stuk af.


  Zijn eerste werk was het naar de rivier slepen van de dode, wiens lichaam hij met een gebaar van onbegrensde verachting in het koude water smeet. Terugkomende in de tipi werd hij ontvangen door een opgewonden snaterende Chekoose, in haar gewone hoekje bij het vuur gezeten, dat zij met deskundige hand verzorgde. Puweiga masseerde zwijgend de nog altijd pijnlijke hals en staarde zorgelijk naar de beide jongere kinderen. Witte Woudbloem had nog grote schrikogen en deed moeite de tranen te bedwingen, Bruinvis zat zich merkbaar te verkniezen omdat hij nog geen volslagen man was en de roof niet kon voorkomen. Het tafereel greep Red Kennebec zodanig aan, dat hij zonder een woord uit te spreken de oude voorlader van de haak nam, vers kruit op de pan deed en omstandig de loop met een lading hagel voorzag. Hij nam het spoor van de Grijze Ganzen op, vastbesloten tenminste een deel van hun wintervoorraad terug te halen. Bruinvis volgde hem, maar Red stuurde hem terug met de opdracht de wacht te houden over de vrouwen. Red Kennebec behoefde niet ver het woud in te trekken om de sporen van de wandaad terug te vinden. Weldra stond hij bij de verscheurde pemmikan-zakken, die hij als de zijne herkende. Helaas waren zij leeg. Nabij de plek, waar de rovers zich opgehouden hadden stuitte hij op het lijk van een tegen de boom gehurkte dode. Het was de oude man, die zijn moeder in de rug aanviel en het lichaam vertoonde een gapende bijtwond aan de hals. Dat was het werk van Swarty. Opmerkzaam geworden onderzocht Red Kennebec de naaste omgeving van het lijk. Hij vond vele wolfsporen en wat verderop grote bloedvlekken in de sneeuw. De grijsaard was blijkbaar niet het enige slachtoffer van de wolven. Het schonk de jongeman een grimmige voldoening dat de Grijze Ganzen op hun beurt beroofd werden en de buit tenslotte toeviel aan de gretige wolven. Maar het was een armzalige troost. Het besef dat Swarty's wolven in plaats van de diefachtige Grijze Ganzen zijn pemmikan verorberden vulde de hongerig magen van zijn familie niet.


  Het was ongewoon stil in het besneeuwde woud. Nergens jankte een wolf om buit. Slechts een enkele raaf liet zich van een tak vallen en ging zwaar op de wieken. Daardoor opmerkzaam gemaakt ging Red Kennebec in de richting van de eik, waaruit de raaf opfladderde en daar vond hij in een kuil een in zijn bloed badende Indiaan. De man lag in een vreemde verwrongen houding en Red trok het lichaam omhoog om de oorzaak van die houding vast te stellen. Toen bleek, dat de man met zijn leven een zak gestolen vlees beschermd had. Pemmikan betekende leven en Red aarzelde geen ogenblik de zak op de schouder te laden. Met dit schamele deel van de buit keerde hij terug naar huis. Lang zou die kleine hoeveelheid niet toereikend zijn om het hongerspook uit de tipi te houden. Mistroostig liet hij in de warme tent de zak van de schouder glijden. Zonder iets te zeggen ging hij zitten, de zwarte ogen vorsend gericht op de oude Chekoose. Hij dacht aan de woorden van de wijze blanke man, die zijn vriend was en die niet wilde dat iemand van zijn sibbe honger leed. Zou een trotse Odsjibewa zich mogen verwaardigen reeds voor de eigenlijke winter daar was, hulp te vragen aan een bleekgezicht? De oude vrouw voelde de blik van haar kleinzoon en zei gelaten: "Chekoose een oude vrouw. Kan niet meer koken. Kan niet meer werken. Kan met oude stijve vingers geen korf meer vlechten. Chekoose kan alleen nog eten en zitten bij vuur. Chekoose haar sibbe een last geworden. Daarom vraagt Chekoose de zoon van haar zoon haar te laten sterven. De sibbe moet leven. Maar kinderen hebben geen eten. Misschien moet de zoon van haar zoon met zijn sibbe naar andere jachtgronden trekken om te eten. Dan kan Chekoose hem niet vergezellen. Chekoose wil alleen gaan en niet weerkeren waar zij teveel is."


  Niemand durfde iets te zeggen, In stom zwijgen bekenden zij, dat de oude grootmoeder woorden sprak, waarin de waarheid woonde.


  "Zoals de zoon van mijn zoon het beschikt, zo zal het zijn", hervatte de oude merkwaardig helder. "Mijn zoon de Bunzing, bekommert zich niet om zijn sibbe. Hij is een afvallige. Daarom zal zijn zoon de oudste zijn en doen wat goed is. Chekoose heeft gesproken..."


  Red Kennebec verroerde zich niet. Smart en vertwijfeling knepen hem de keel toe. Hij kende de zeden van zijn voorgeslacht, die hun kracht nog niet verloren hadden. Plotseling sprong hij op, greep het geweer knikte zijn verwanten toe en was het volgend ogenblik verdwenen. Een snijdende noordoostenwind beet hem in het gloeiende gelaat; fijne jachtsneeuw prikte hem in de betraande ogen ritselde in de zwijgende dennen. In de smalle bedding klaterde het water van de steile bergstroom nog onvermoeid tussen de ter weerszijden als een muur oprijzende donkere sparren. Verderop stortte het zich grommend in een nauwe kloof die de echo van het watergeweld dreunend weerkaatste. Hier bleef Red Kennebec geruime tijd staan en zijn hart kwam tot rust. Maar onbesloten zwierf hij een paar dagen zonder resultaat door koude en sneeuwjacht tot hij aan de avond van de derde dag afgemat en vermagerd tegen het licht stond te knipperogen in de blokhut van John Patrick. "Wat nu, Red?" riep de verwonderde oude geleerde hem toe. "Jongen, wat zie jij eruit. Ik verwed mijn kop om een handvol bonen, dat de nood je hierheen gedreven heeft. Nee, spreek me niet tegen. Ik ken je goed genoeg om te weten, dat je te trots bent om iets te vragen. Laat me maar eens raden, wat er aan de hand is. Heeft de noordenwind de tipi omgeblazen en het vuur hem verteerd?" "De noordenwind was niet boos", zei Red Kennebec dof. "Mijn tipi staat stevig in het winterkamp tussen de twee rivieren."


  "Is dan het kruit nat geworden of heb je geen lood voor de kogelbuidel?"


  "Red heeft kruit en lood."


  "Roofden de wolven het vlees uit de ketel boven het vuur?"


  "Niet de wolven."


  "Wie roofde dan het vlees als de wolven het niet deden?" "Grijze Gans-Indianen."


  John Patrick sprong verschrikt van zijn bank. Grijze Ganzen? Dat verwenste tuig had het winterverblijf van Red Kennebec en zijn familie overvallen en geplunderd? En was hij er misschien alleen goed af gekomen? Het was dan wel de hoogste tijd dat het gespuis uitgeroeid werd. "Ook de buiken van de Grijze Ganzen zullen knorren van honger", vervolgde de jongeman. "Swarty en zijn wolven hebben de Grijze Ganzen van de buit beroofd."


  "Wat zeg je? Swarty en zijn wolven?"


  "Swarty's spoor staat in de sneeuw geschreven en veertien wolven volgen hem."


  "Dan is Swarty de leider van een roedel wolven?" "De wijze man zegt het."


  John Patrick zat geruime tijd in gedachten naar het vlammenspel in de haard te staren.


  "Het gaat niet langer zo", viel hij tenslotte toornig uit." "Zodra het voorjaar is zal ik een brief schrijven aan de dichtstbijzijnde sheriff."


  Red Kennebec dacht hierbij aan de bereden grenspolitie en zei hoofdschuddend: "Het Sprekende Leder (politiemannen in leren uniformen) zal te laat komen. Swarty jaagt op Grijze Ganzen. Zullen niet veel meer zijn, die zijn tanden niet gevoeld hebben."


  "Omdat hij zijn vroegere meester, Half Gezicht op hen wreekt", merkte John Patrick met voldoening op. Zijn gezicht betrok evenwel onmiddellijk want hij dacht aan de zorgen van zijn jeugdige bezoeker, die wel groot moesten zijn nu hij hierheen kwam om te klagen.


  "Hoe is het met de familieleden?" informeerde hij belangstellend.


  "Zijn zij gezond en is het alleen dat zij honger hebben dan kun je bij mij halen wat je nodig hebt. Dat zei ik toch vroeger al?"


  "Red Kennebec heeft sneeuwschoenkonijnen gevangen. Red Kennebec heeft strikken gezet in het bos. Maar Red Kennebec kan geen vis meer vangen nu de rivier in een nacht dicht vroor."


  "Mijn jongen, van een paar konijnen kan een hele familie niet leven. Met vlees alleen kom je deze strenge winter nooit door. Neem een halve zak zwarte bonen mee en een halve zak meel en een zij spek."


  "De oude, wijze man is een goede man. De oude wijze man is een vriend van Red Kennebec en zijn volk. Red Kennebec zal hem in de zomer terug geven wat hij leende." "Red Kennebec moet geen dwaasheden zeggen. Wat ik heb is ook zijn eigendom. En ik wil dat je onmiddellijk terugkeert naar de tipi om de sibbe te zeggen, dat ik graag zelf gekomen was als het pad niet zo slecht was. Ga en breng voedsel en zodra het pad begaanbaar is breek dan de tipi af en kom naar de Rode Hert rivier. Hier bij mij is plaats genoeg voor de tent en het zal hier veilig zijn." Red Kennebec dankte met een paar schuchtere woorden en wilde opstaan om te gaan.


  "Mijn rode broeder zal zich eerst verzadigen en rusten", besliste John Patrick. Zij aten samen en zodra hij klaar was laadde Red Kennebec de zware last op zijn stevige schouders. De snelle Indiaanse sneeuwschoenen brachten hem terug bij de zijnen om hen van de hongerdood te redden en Chekoose te zeggen dat Manitou niet wilde dat zij haar sibbe reeds nu verliet.


  


  Hoofdstuk 6 - Noorder nacht


  Het was geleidelijk, haast onmerkbaar donkerder geworden. De maan ging niet op bij zonsondergang en onder bij het opkomen van de zon, maar volgde een geheel nieuwe baan. Zij scheen helemaal niet meer onder te gaan en slechts nu en dan achter de witte bergtoppen te verdwijnen. Red Kennebec zag zijn winter-iglo van verre liggen en glimlachte voor zich heen. Hij kwam thuis met voedsel en verheugend nieuws. Het noodlot, dat dreigend, als een onheilspellende uil boven de hoofden van de zijnen gezweefd had, was afgewend. De winter zette nu door met felle kou. De bodem was zo hard als de rotsen en de dikke sneeuwlaag kraakte en knerpte onder de sneeuwschoenen. Fijn, eigenlijk niet hoorbaar knisterde de bevriezende adem, welke hij uitstootte. De breedgerugde veldmuisjes, de eekhoorns en andere knagers, zelfs de sneeuwhoenders en konijnen hadden zich ingegraven om onder het sneeuwdek een allersoberst leven te leiden. De lange winter was aangebroken. Hogerop was hij van een dodelijke gestrengheid, in het milde dal van de Rode Hert rivier konden mens en dier hem zonder al te ernstige schade doorstaan. Red Kennebec verheugde zich innig over de uitnodiging van de oude wijze man, zich met zijn familie daar te vestigen en stelde zich voor met welk een blijdschap zijn verwanten hem en de goede boodschap zouden ontvangen. Voor hem uit bewoog zich een roedel wolven geluidloos over de witte aarde. Zijn geheime bondgenoot, Swarty? De dieren gingen naar het noorden en hij verbeeldde zich aan de spits van de troep een grote roodbruine gestalte te zien maar zeker was hij er niet van. Wel onderscheidde hij enige witte wolven met het uiterlijk van grote zilvervossen. Het was een moeilijke opgave, maar hij wilde graag eens een witte wolf buit maken. De bleekgezichten zouden er een handvol dollars voor willen betalen.


  Eindelijk had hij de zware tocht volbracht en bereikte hij de iglo. Zijn moeder was bezig met het spannen van een nieuwe huid voor de ingang.


  "Veelvraat is er geweest", zei ze triest." Hij heeft onze laatste pemmikan weggehaald."


  "Waar is oudmoeder?" reageerde Red met een angstig voorgevoel. Puweiga keek hem zwijgend aan. Wist Red niet, waar oudmoeder was?


  "Waar is oudmoeder Chekoose?" herhaalde hij dringend. Zijn blik ging door de tent en hij zag alleen Bruinvis en Witte Woudbloem, allebei met holle ogen en ingevallen wangen op de berenhuid zitten, te slap om hem te verwelkomen. Driftig wilde hij voor de derde maal zijn vraag stellen toen moeder Puweiga met haar verweerde handen in de richting der bergen wees.


  "Daar is oudmoeder", zei ze vlak. "Heengegaan om niet weer te keren. Mijn zoon mag niet treuren. Hij kent de harde wetten der Indianen van het noorden. De Grauwe Ganzen zijn over ons gekomen en zij hebben onze wintervoorraad meegenomen. Oudmoeder was de eerste, die moest gaan. En zij ging, deze nacht toen de uil riep. En nu is Puweiga, de wolvin aan de beurt. Wat wil mijn moeder doen?"


  "Willen niet - moeten. Eerst de oude moeder, dan de jonge moeder. Vervolgens de oudvader, dan de jonge vader. Het is de wet. De kinderen moeten leven."


  "Is oudmoeder dood?" Red Kennebec scheen zich nu pas volledig rekenschap te geven van het grote offer, dat in zijn afwezigheid gebracht werd. "Waarom heb je niet gewacht tot ik weerkeerde?"


  "Red Kennebec, zoals de blanke geleerde hem noemt, heeft ons verlaten zonder iets te zeggen. Hij ging omdat de wanhoop hem dreef - zijn hart was donker en riep om wraak."


  "Oudmoeder moest niet sterven. Het was niet nodig. Red Kennebec haalde hulp", zei de jongeman opgewonden. "Er is meel en er zijn bonen en er is spek. Genoeg om ons aan de Rode Hert rivier te brengen." "Het Rode Hert-dal?"


  "Bij de wijze man. Wij zullen daar wonen. Daar is het goed.


  Niet in de bergen. De bergen zijn koud, de bergen zijn hard. Haal de slede, moeder Puweiga. Ik ga naar de huskies. Wij zullen niet sterven. Arme oudmoeder. Ik moet gaan en haar zoeken."


  "Mijn zoon zal haar niet vinden. Wij weten niet waar zij ging en er viel sneeuw over haar spoor." "Dan wil ik aan haar denken. Goed denken. Chekoose was een goede moeder. Als Red verdrietig was heeft zij hem de lach terug gegeven. Ik wil bidden en oudmoeder Chekoose groeten." Hij knielde in de sneeuw, het ernstige gelaat opgeheven naar de bergen en zijn lippen mompelden woordeloze klanken.


  Toen hij opstond zei hij verbeten: "Zij had niet mogen gaan. Nu ben ik te laat gekomen."


  Zij gingen aan het werk en een poosje later toog een zwijgende stoet door de witte woestenij. Vooraan een krachtige jonge Indiaan en drie half verhongerde, bij het begin van de tocht reeds vermoeide huskies om de slede te trekken, daarachter de moeder met de twee halfwassen kinderen, mager en verdrietig.


  Het sneeuwde niet meer en Conny Coll wilde zijn gespan in een lange ruk naar het dal van de Rode Hert rivier brengen. Zijn huskies waren uitgerust, wel doorvoed en tot het spelenderwijze volbrengen van de tocht heel goed in staat. De leider, Zwarte Wolf, ontzag hen niet. Hij bepaalde het tempo en dat was soms haast beangstigend. Hij was chef en spanleider tegelijk. Chef en spanleider was allerminst hetzelfde. De chef van een span zorgde voor de orde in de troep. Hij zette aan tot goede prestaties en strafte de simulanten, die deden alsof zij zich inspanden maar in werkelijkheid zichzelf spaarden. De leider had tot taak voor de veiligheid te waken. Spanleider kon slechts de meest intelligente husky zijn, bij de chef kwam het aan op kracht en brutaliteit. De leider moest elke wenk van de mens verstaan en begrijpen. Hij moest brokkelig ijs weten te vermijden, voelen, waar onbetrouwbaar moeras onder het sneeuwdek ligt en oppassen, dat de slede niet verongelukte. Als de mens zich niet meer wist te oriënteren in een witte wereld, waarin hij vreemd was moest de leider het span in de goede richting houden. De gevaarlijke luchtkanalen van de zeehonden, waarin een slede zo licht kan omslaan moest hij op mijlen afstand ruiken als ijs en sneeuw het onderscheid tussen strand en zeespiegel weggevaagd hadden. Conny Coll kon over zijn veelzijdige leider tevreden zijn.


  Zelden joeg een span met zo grote snelheid over de witte vlakte. De schier onbegrensde kracht van de wolfshond sleepte het hele span mee. Een roedel steppewolven, dat een poos lang de slede achtervolgde zag zich gedwongen van een aanval af te zien. En dat was een zeldzaamheid. Want wolven en huskies haten elkaar met een dodelijke haat, een haat, zo groot, dat ook de felste husky als hij een wolf de baas gebleven was, het aas verachtelijk liet liggen. Conny Coll was dankbaar voor de snelheid van zijn span, dat de strijd ontliep en hem daardoor oponthoud en munitie bespaarde.


  Het moest reeds na middernacht zijn. In het verre noorden flikkerde een zwak poollicht. De bergen kwamen dichterbij. Plotseling schokte de half ingedommelde westman overeind. Wat was dat daar? Daar sjokte toch niet een mens moeizaam door de eenzame sneeuwwoestijn? Een voetganger, al was hij nog zo krachtig, was in deze wereld reddeloos verloren. Het kon alleen een krankzinnige zijn, die de dood zocht. Of was er misschien een Eskimonederzetting in de buurt? Conny Coll matigde vaart en stuurde het span zijwaarts. Hij moest er het zijne van hebben. In het heldere maanlicht onderscheidde hij nu inderdaad een menselijke gedaante, die bezig was zich van de kleding te ontdoen. De magere gebogen gedaante had reeds de bovenkleding uitgetrokken en het volgende ogenblik zakte ook de naar binnen gekeerde onderpels langs het lichaam omlaag. Het was een vrouw - een uitgemergelde oude Indiaanse, blijkbaar krankzinnig geworden in de felle koude. Heftig drukte Conny Coll de remmen in het ijs en met een paar sprongen was hij bij de vrouw, die zich naakt in de sneeuw had laten vallen en onbewegelijk bleef liggen. De westman prees het lot dat hem zo te rechter tijd hier bracht. Hij rukte de gevallene overeind en met weinig moeite slaagde hij erin haar de nog warme kleding weer aan te trekken. De bontlaarzen had het oudje niet uit kunnen krijgen en dat zou haar redding betekenen. Zij was wel bewusteloos en begon te verstijven, maar onder de warme slededekens zou zij spoedig bijkomen. Het weerstandvermogen van natuurmensen is groot en zij zou het avontuur overleven, dat stond voor Conny Coll vast. Maar waar moest hij haar heenbrengen? Hij liet de sleden langzaam wijde kringen beschrijven in de hoop ergens een nederzetting, al was het maar een enkele iglo te ontdekken. Tevergeefs. Er zat dus niets anders op dan de half bevroren vrouw mee te nemen naar het Rode Hert-dal. Zij zou intussen wel bijkomen en misschien in staat zijn een verklaring te geven voor haar wonderlijke gedrag. Toen hij dat besluit eenmaal genomen had zei hij: "Vooruit maar, Zwarte. Nu zo snel mogelijk."


  De huskies trokken aan. De winter was nog niet op het hoogtepunt. Er woei geen poolstorm die de dieren de vlijmscherpe sneeuwkristallen met verblindende kracht tegemoet joeg en hun de adem benam. Huiveringwekkender verschrikking dan met een hondenslede in een poolstorm geraken is nauwelijks denkbaar. Talloze huskies zijn in zulk een storm als gevolg van bloeduitstortingen in de hersens bezweken en hele spannen doodgevroren. Daarvoor behoefde Conny Coll niet te vrezen, maar zonder gevaren was de tocht over de rotsplateau der Mounties allerminst. Reeds binnen het uur sloeg de oude vrouw de ogen op. "Red Kennebec", zei ze, terwijl een huivering door het uitgeteerde lichaam ging. "Red Kennebec, het is goed. De Grote Geest heeft mij een eeuwige iglo vergund." Het oudje sloeg brandende koortsogen op naar haar redder. "Chekoose altijd gezegd. Manitou geen Eskimo. Manitou geen Indiaan. Manitou een bleekgezicht met haren van licht en ogen die blauwe meren zijn."


  Conny Coll verstond het gemompel niet maar begreep, dat zijn onvoorziene tochtgenote bijgekomen was. Hij boog zich over de pelzen.


  "Waarom deed je dat, moedertje?" vroeg hij. "Oh", lispelde Chekoose, "moedertje zegt hij. Het is goed, Puweiga komt ook - de wolvin. De kinderen niet. De kinderen moeten leven."


  Chekoose sloot de vermoeide ogen en sliep in. Conny Coll dekte haar zorgvuldig toe. Hij kende de simpele zeden van deze inboorlingen niet en had geen idee van hetgeen zij bedoelde. Hij wist weinig anders van het leven in deze streken dan dat een Indiaanse vrouw geboren werd om veel te vroeg te trouwen, een horde kinderen ter wereld te brengen en als een slavin te zwoegen tot zij te oud werd om graan te malen, vellen te bereiden, te bakken en te koken en pelskleding te naaien. Te oud.... Conny Coll schrok bij de gedachte daaraan. Was het misschien gewoonte bij de Eskimo's om wat te oud werd buiten de deur te zetten zoals mensen zonder hart een oud en nutteloos dier naar buiten jagen om van een overbodige eter af te komen? Of wilde zijzelf anderen niet tot last zijn en ging zij vrijwillig de koude dood tegemoet? Het viel een blanke moeilijk een levensbeschouwing te aanvaarden waarin geen plaats was voor de oude mens, een levensbeschouwing waarin het recht op een welverzorgde levensavond geen erkenning vond. De blanke spaarde voor kwade dagen en verzekerde zich tegen de gevolgen van ziekte en nood. Voor de roodhuid gold als een eeuwige wet dat wat het leven van de sibbe in de weg stond moest verdwijnen en wie teveel geworden was trok zich zonder klacht of wanhoopsgeschrei in alle stilte terug en legde het hoofd neder om te sterven. Conny Coll had veel met Indianen omgegaan en jaren lang acht gegeven op hun zeden en gewoonten. Daarbij kwam hij tot de overtuiging, dat de natuur haar meest getrouwe kinderen maar schamel bedeelde. Hij voelde zich nu, in het gezelschap van deze oude, aan de dood ontrukte vrouw niet op zijn gemak. Een scheppingsbestel, dat geen onderscheid scheen te maken tussen goed en kwaad begreep hij niet en hij huiverde terug voor wat hij voelde als een wrede onrechtvaardigheid: deze zielige gestalte met het goedige, berustende gezichtje, waarvoor geen plaats was en zoveel bewuste misdadigheid, waaraan met geweld een eind gemaakt moest worden.


  John Patrick wilde nog een tocht naar de handelspost maken voor de stormen kwamen, ook al omdat Red Kennebec met zijn familie onderweg was en hij de verantwoordelijkheid voor maagvulling op zich nam. Hij was wekenlang niet van huis geweest en het uitstapje lokte hem wel aan met het mooie, rustige winterweer. Langs de Kuskokwin bleek nog weinig sneeuw gevallen te zijn en onder het zware geboomte bloeide zelfs nog wollegras en hier en daar was de bodem zo groen als in het voorjaar. Er scheen maar lukraak gekapt te zijn in het bos. Kris en kras lagen de stammen te verweren en John Patrick ergerde zich aan deze nodeloze vernietiging. "Die vervloekte Grijze Ganzen", mopperde hij. "Dat hakt maar om zich heen, alleen om wat bast voor de looierijen in de stad, die er hun geld voor geven dat zij in drank omzetten. En als zij nu nog met verstand kapten!" "Wat dacht je, Nat?" vroeg hij de oude trapper, met wie hij bevriend gebleven was en die hem veelal op zijn tochten vergezelde. "Is het de moeite wel waard, wat zij voor die schors beuren?"


  "Ik weet het niet zo precies. Een goeie halve dollar voor vijftig kilo misschien."


  "Schandelijk! En de stammen liggen hier te verrotten. Niets is veilig voor die schoften. Moet je daar zien. Die prachtige oude boom, die met geen vijf man te omspannen was - zeker driehonderd jaar heeft hij erover gedaan eer hij zo groot was. Ze hebben hem eenvoudig kapotgemaakt." "Dat tuig moeten we zodanig op de vingers tikken, dat het geen bijl meer vast kan houden", viel de weinig spraakzame Nat de geleerde bij. "Van jaar tot jaar gaat het bos achteruit. De stommelingen hakken de mooiste bomen het eerst om. En ze slaan hele bunders kaal, zodat er niet anders dan wat schadelijk onkruid meer groeien wil. Vroeger hebben de roodhuiden dat nooit gedaan." "Hoe meer kaalslag hoe meer last we in het dal van de wind krijgen, dat komt er ook nog bij. En 's zomers verdrogen de stroompjes door te weinig schaduw. Het is wel zo, Nat, er moet iets tegen gedaan worden."


  Toen de beide kluizenaars bij Goldsand kwamen vergaten zij meteen alle tobberij over bos en bomen. Waar vroeger de eenzame handelspost gevestigd was wemelde het nu van mensen. Tenten en barakken verrezen waarheen zich de blik wendde, scherpe rook van de vele kookvuren versluierde het dal. Het was een geschreeuw en getier als op een Russische jaarmarkt. Allerlei waren werden luidkeels aangeprezen, een levendige handel in percelen grond scheen in volle gang te zijn. In het centrum van de tenten- en barakkenstad trok een lang gebouw de aandacht door de helrode verf en een bord, dat met grote letters vermeldde: "Etablissement In de Rode Man." Krassende grammofoonmuziek schalde tegen de bergwand op en overschreeuwde het stemmenrumoer der kooplieden.


  "Goud", gromde Nat ontstemd. Hij had er wel iets over gehoord maar was zich niet bewust geweest van deze ontstellende uitbreiding van de handelspost. Naast de geleerde kuierde hij door de straatjes en steegjes van een stad, wier bestaan hij enkele uren geleden nog niet vermoedde. Het scheen wel of de onrustige tijd der goudvondsten aan de Klondyke, in Fairbanks en bij Nome zich herhaalde. Een stuk of wat Indianen waren druk bezig met het slepen van balen en zakken in een pasgebouwd huis. Een of andere speculant, die zijn geld in een claim gestoken had en zich veroorloven kon een woning in te richten. Hij had zich de bijstand van een stelletje Grijze Ganzen verworven.


  "Natuurlijk", gromde Nat. "Dat tuig staat vooraan. Er zal heel wat van die bagage onderweg 'verloren' raken." John Patrick tastte onwillekeurig naar de heup en verzekerde zich van de aanwezigheid van zijn trouwe vriend Colt 44.


  De koele handgreep gaf hem een gevoel van gerustheid. Van vlot kopen wat zij nodig hadden zoals vroeger was geen sprake meer. De winkel van de handelspost was propvol met kopers en drinkers. George had een stuk of drie helpers in dienst genomen en kon de drukte nog niet aan. Er werd gehandeld en gesjacherd en gegokt en men sprak alle talen en dialecten door elkaar, deed ook veel af met drukke hoofd- en handgebaren. Levendige grapjassen uit de zuidelijke staten, zakelijk aangelegden uit het oosten, zwijgende noorderlingen en vooruitstrevende bewoners van het westen onderscheidde men op het eerste gezicht evenals de buitenlanders, onder wie vele keurige, op het oog zeer beschaafde lieden. Er waren onder hen ook drukdoenerige branieschoppers in dikke pelsjassen en zware beremutsen, die wapperden met papieren en met een dikke sigaar in de hoek van de mond spraken over geldsommen, waaraan in het schaars bewoonde noorden weleer niet gedacht werd. Dat konden geen goudzoekers zijn, geen kerels, die met harde handen wilden proberen een beetje fortuin aan rotsgrond en water te ontrukken? John Patrick deelde in de algemene opwinding. Zonder te weten waarom wond hij zich op en viel hij ten prooi aan een vreemde onrust. Hij en zijn metgezel voelden zich niet op hun gemak. Zij waren mensen die de rust van een grootse natuur nodig hadden en voelden zich beroofd nu die rust zo onbarmhartig verstoord werd. Het was waar, de eeuwige bergkolossen stonden er als altijd, het water bruiste door de geleidelijk dicht vriezende bedding, langs de blauwe hemel roeiden met grauwe wolkgevaarten zwarte raven mee op trage vlerken, zoals in het water de overjarige forellen met moeizaam bewegen der grauwe vinnen zich tegen de winterse verstijving teweer stelden. Dat was nog net als altijd. Maar de schuwe reeën, de vlugge herten en de machtige elanden trokken dieper de bergen in, vluchtend voor het brutale geschreeuw van geldgierige kerels, krijsende grammofoons en dronkemans-lol.


  Nat slaagde er eindelijk in door te dringen tot de beheerder van de handelspost.


  "Wat is hier eigenlijk gaande George?" gromde de ontstemde woudloper.


  "Goud, Nat", grinnikte de winkelier. "Er vond iemand wat goud en toen zat de loop er meteen in." "De enige, die aan de Rode Hert rivier goud maakt ben jij, vervloekte geldverdiener", schold Nat.


  "Misschien wel", lachte George. "Hoofdzaak is, dat het gebeurt. Door wie, dat komt er minder op aan." Dus toch goud. Het vreemde was evenwel, dat niemand er naar zocht. Men zag houwelen noch goudpannen en zelfs werkkleren waren zeldzaam. Iedereen scheen betrokken te zijn bij gesjacher met gezegelde papieren, documenten met officiële stempels gingen van hand tot hand. John Patrick kreeg het gevoel tussen een horde uit een zwakzinnigengesticht ontsnapten terechtgekomen te zijn. Wat hier gebeurde was onzinnig. Hoe kon men kapitalen in eigendomsrechten steken, terwijl niemand wist of de grond ooit iets zou opleveren?


  Het drukste uur van de dag was verstreken en langzaam aan werd het gedrang minder. Eindelijk slaagde ook John Patrick erin met George in contact te komen. "Dat hadden we in de herfst niet gedacht, John Patrick", grinnikte de koopman vergenoegd. "Wat een tijd! Die vreemdelingen lijken wel gek, maar het is mij best als zij niet wijzer zijn."


  "Lijken ze wel gek? Man, zij zijn het. Wat wil die bende hier eigenlijk?"


  "Het Rode Hert-dal is niet langer een eiland van eenzame gelukzaligheid, John Patrick. Het toverwoord goud trekt als een magneet alles wat niet graag werkt en toch aan geld wil komen aan. En het gaat hier eigenlijk niet eens om 'deadly dust', het 'dodelijke stof'. Wat er gevonden werd is de moeite niet waard. Maar de grondspeculatie is in volle gang. Handige knapen zien kans om het spel van vraag en aanbod te spelen, dat de prijzen tot krankzinnige hoogte oplopen. Niemand weet iets en toch smijt men met geld om aan een claim te komen. Ik ben onder ons gezegd, bang, dat het allemaal uitloopt op ellende, maar de onnozelen hebben zich nu eenmaal in het hoofd gehaald, dat in Goldsand goud te vinden moet zijn. Je durft het niet eens hardop te zeggen, dan maken ze je af. Maar het is volgens mij niet anders dan gewiekste zwendel met valse claims!" "Valse claims, hoezo?"


  "Er wordt ergens wat goud in de grond gestopt en dat laat men dan vinden. Heel eenvoudig voor wie het door heeft." "Pure zwendel dus?"


  "Anders niet. Ik heb mijn best gedaan de onnozele halzen te waarschuwen maar het resultaat was kijken in dreigende Colt-lopen, John Patrick. Je mag blij zijn, dat je hut hogerop in de bergen staat. Nat schijnt te denken, dat ik in mijn vuistje lach. Het is waar, ik heb geld verdiend. Maar ik ben door mijn voorraden heen en hoe kom ik aan nieuwe? Het wordt geen witte winter, John Patrick?" "Hoezo, geen witte winter?"


  "Zwart man, zwart als de nacht. Moord en doodslag, wat ik je zeg. Ik heb de Klondyke meegemaakt en ik was in Nome en Fairbanks. Verschrikkelijk. Zoiets wenst men niet nog eens mee te maken. En daar was tenslotte goud. Hier..." "Juist, hier is het niet en dus zal de droom gauw uitgedroomd zijn."


  "Vergis je niet, John Patrick. Hoe minder aas, hoe gulziger wolven. Je moest maar eens even hier blijven, ouwe en een kijkje nemen in de kroegjes, die als paddestoelen uit de grond opkomen. Als je de zwendel goed gezien hebt betwijfel ik of je nog een nacht rustig slaapt. Ik raad het je niet aan. Ga terug naar je boeken, dan zal ik geloven dat je zo wijs bent als de Indianen je noemen." "Misschien moest ik dat doen", stemde John Patrick toe. "En toch wil ik weten, wat er omgaat. En dus ga ik in die kroegen poolshoogte nemen."


  Een benauwde lucht van mest en afval hing in de smalle steegjes tussen de primitieve bouwsels. Waar een week of wat geleden de slanke reeën nog kwamen drinken aan de klare stroom spuwden nu met zilver beslagen grammofoons banale songs uit blikken trechters. De grote barak in het centrum was meer dan vol. Het schamele licht van enkele petroleumlampen boven de toonbank was bij lange na niet voldoende om de grote ruimte te omvatten. De rook van vele tientallen pijpen, sigaren en sigaretten vermengde zich met die van de beide forse kachels in het midden en verduisterde niet alleen de hoeken maar belette ook een redelijke ademhaling.


  John Patrick was nooit in het wilde westen geweest en had als een echte intellectueel die de realiteit van het leven alleen uit de boeken leert kennen, een en ander gelezen over de toestanden in als bij toverslag uit de grond gerezen zogenaamde steden. Daarbij stelde hij zich voor dat de schrijvers terwille van het op sensatie beluste publiek hun verhalen sterk overdreven. Nu wilde hij de gelegenheid van het toetsen der geschreven verhalen aan de werkelijkheid niet ongebruikt laten. Het moest in het wilde westen precies zo geweest zijn als nu in de Rode Hert vallei. Geroezemoes van stemmen, geschreeuw, lallen van dronken lieden, over en weer gaande uitdagende toespraken, kreten van vechtenden - een op het kookpunt gerakende heksenketel, waarin de verstikkende rook hoestbuien verwekte en traanogen en ademtekort. Alleen aan de speeltafels was het stil. Daar heerste de rust van de concentratie en de spanning om onbegrijpelijke hoge inzetten. De ogen der spelers gingen wantrouwend en vol loerende verwachting in het rond en als de vuisten met dreunende slagen de kaarten op tafel smeten verrieden de gezichten beurtelings bittere teleurstelling en triomfantelijke bevrediging. Die speeltafels trokken John Patrick onweerstaanbaar aan. Zonder dat hij het zich bewust was bewogen zijn handen zich als wilden zij kaarten opnemen, zijn grote, klare ogen met de verre blik kregen een donkere gloed, zoals in de jeugdjaren toen hij een verwoede pokeraar geweest was. Pokeren was een spel van het verstand en dat had John Patrick in overvloed. Later had hij de hartstocht weten te bedwingen en bevrediging gevonden in ononderbroken hersenarbeid. Nu brak de oude gloed evenwel door de korst der vereenzaming heen. Veertig jaar lang had hij zijn eed aan zichzelf, geen pokerkaart meer op te nemen, gestand gedaan. Nu hij hier evenwel de hartstocht van het spel weer van nabij onderging had hij alle moeite, zich te bedwingen.


  Hij bemerkte al gauw dat er niet zozeer om geld als wel om pas verworven eigendomsrechten op stukken grond gespeeld werd. Geheel in de ban van de opwinding volgde hij elke kaart die op het tafelblad gesmakt werd. Grove fouten zag hij maken en dat ondervond het grijze hoofd. Dat waren geen pokeraars, die daar zaten! Eindelijk rukte hij zich met geweld los uit de betovering. Vervloekte kaarten! Hij had zich aan hun magnetisme ontworsteld en wilde er niet weer aan toegeven. Met grote passen verliet hij de barak, op de voet gevolgd door Nat, die zich geen moment op zijn gemak voelde in de benauwde atmosfeer van onbeheerste hartstochten.


  "Vuil gesjacher, anders niet", mompelde John Patrick. "De wangeest van zogenaamd pientere kooplui ruïneert weer eens een prachtig stuk natuur en verpest het voor eens en altijd."


  "De duivel hale het tuig", grauwde Nat als een boosaardige kettinghond. Hij wilde niets liever dan onmiddellijk terugkeren naar de eenzaamheid van de blokhut in de bergen. Zij moesten maar gauw gaan kijken hoever de handelaar was met het klaarmaken van hun bestelling en dan geen uur meer op de voormalige handelspost verknoeien. Een kwartier later had John Patrick afgerekend en waren de inkopen in de slede gestapeld. Trapper Nat gromde tevreden toen hij naast zijn vriend plaats nam en de pels over de knieën trok. Het afscheid van George was op een eigenaardige manier gedwongen. De oude vertrouwelijkheid verdween. Er was in deze mierenhoop van ontwortelden, in deze sfeer van corruptie en misdadigheid geen plaats meer voor. De beide mannen waren zozeer onder de indruk van de teleurstellende ervaringen, dat zij urenlang geen woord zeiden. Het gespan vorderde met regelmatige snelheid. De blanke sneeuw weerspiegelde in miljoenen kristallen het lichten van de hemel. In het noorden trilde een onwerkelijke schijn als het licht der eeuwigheid aan de horizon.


  "Noorderlicht", zei Nat zacht.


  Het pinkelen der sterren scheen te verzwakken en plotseling werd de wijde koepel van de poolnacht een gigantisch scherm waartegen sprookjesachtige lichtgestalten zich aftekenden. Het uitspansel kwam in beweging. Bonte kleur-golven braken de helle lichtschijn, waarmee het spel begonnen was. Een majesteitelijke boog van licht spande zich van oost naar west. Karmijnrode lichtvingers, als gekleurde glazen laboratoriumstaven werden uitgestoken naar gletsjers en bergkammen, daalden af naar de aarde en gleden over ijswoestijnen en besneeuwde dalen. Het volgende ogenblik scheen het heelal te wemelen van toverpoppen. Van moment tot moment wisselden zij van vorm en zij stoeiden met dansende stralen en fel oplichtende ballen, die zij naar het zenith wierpen en vandaar teruggekaatst werden naar de verre aarde. Strengen lichtende bollen werden neergelaten als een gordijn van vuur, dat de hemelpoort moest afsluiten.


  "Noorderlicht", herhaalde John Patrick bevangen. Als het noorderlicht aan de hemel stond werd de natuur verontrust. De dieren raakten in de war, toonden zich schuw en onberekenbaar. De wolven, die anders slechts in zeer schaarse tijd gevaar opleverden maakte het noorderlicht gevaarlijk, Beren, vaak de goedmoedigheid zelve gedroegen zich als bloeddorstige duivels. En ook de mens kreeg moeite met zichzelf.


  "Dans van dode zielen, zou Half Gezicht gezegd hebben", mompelde Nat. "Grote strijd in het land van de besneeuwde bergen. Als het waar was zou het deze keer heel erg moeten worden. Ik heb nog zelden zoveel licht gezien." "Er zit veel in de beweringen van natuurmensen", opperde John Patrick.


  "Bloed - dood - ondergang. Als de Grote Geest spreekt is er geen ontkomen aan, volgens de Indianen. En ik moet bekennen, John Patrick, rustig voel ik me niet." In vertrouwen op de nabijheid van mensen en hun vaste hand lieten de huskies zich door het indrukwekkende vuurwerk niet van streek brengen. Regelmatig draafden zij verder en de beide mannen hadden alle gelegenheid het altijd weer boeiende schouwspel in bijzonderheden op te nemen.


  "Wij moeten iets doen Nat. Iets heel ingrijpends." Hard en nuchter brak de stem van de geleerde door de betovering. "Wij kunnen niet toelaten dat dit heerlijke stuk schepping ten prooi valt aan het uitvaagsel der samenleving. Het gespuis moet weg, zover mogelijk weg." Nat wierp een bezorgde blik terzijde. Wat bezielde zijn vriend? Wat zou hij kunnen ondernemen tegen de overmacht van duisterlingen, die zich op de vallei geworpen had en zich de kluif niet eenvoudig zou laten afnemen? John Patrick moest zich zijn onmacht evengoed bewust zijn als hij, Nat de trapper. Het bovenaardse natuurwonder moest hem aangegrepen hebben en waanvoorstellingen verwekken in het vermoeide brein. Hij zou maar niet teveel zeggen. Over een uur waarschijnlijk, morgenvroeg zeker was de hemel tot rust gekomen en dan zou ook de grote geest van de grijze geleerde zich weer zijn begrensdheid bewust zijn. Morgenvroeg zag de wereld er heel anders uit.


  Het roedel van Swarty was in de kille en geleidelijk in het getij van de felle vorst overgaande herfst bijeen gebleven. De forse zwartbruine aanvoerder behoefde nimmer van zijn kracht gebruik te maken om de orde te handhaven. Hij had zich naar de top gevochten en werd daar dermate gerespecteerd, dat hij maar behoefde op te kijken om een even uit de band springende koppelgenoot tot besef van zijn positie te brengen. Swarty verdiende ontegenzeggelijk de aanhankelijkheid van zijn volgelingen. Hij had hen nooit in de steek gelaten en zijn scherpzinnigheid vond een oplossing voor elk probleem, zijn jachtkennis buit voor elke hongerige maag. Bovendien was Swarty niet kieskeurig en wierp hij zich met de zijne op alles, wat geschikt was om gegeten te worden. Hij zag nauwlettend toe dat ook op dagen van overvloed niets onbenut bleef en elk prooidier tot het laatste botje toe naar binnen gewerkt werd. Zij gingen de lange winter, die jaar op jaar vernietigend huishield onder de wolven tegemoet maar voorlopig was het nog vrij mild weer. Dagenlang aasden zij over verse, weke sneeuw maar tenslotte kwamen zij op een bergplateau waar het verdorde gras nog stond te ruisen in een scherpe noordenwind. Het roedel was in de laatste weken wat kleiner geworden doordat sommige reuen er de voorkeur aan gaven in deze tijd van het jaar een eenzame wolvin te vergezellen. Swarty bekommerde zich niet om het liefdesspel. Hij had onverschillig toegezien bij de verbitterde gevechten om de gunst der schonen en nijdig gesnauwd toen zijn meute een huskyreu verscheurde uit woede over het feit, dat hij zich door een wolvin in haar hol liet lokken. Een ogenblik stond hij op het punt de niet tegen de horde opgewassen husky bij te staan maar in hun liefdesverblindheid hadden zijn anders zo volgzame ondergeschikten hem zonder twijfel mee afgemaakt. Wolven waren op dit punt mateloos. Matelozer dan huskies, die een wolfsreu rustig lieten begaan als hij de gunsten van een huskyteef verworven had. Huskies waren verstandige dieren en het scheen dat zij begrepen alleen sterk te kunnen blijven door geregelde toevloed van wild wolfsbloed. De onrust om de wolvinnen was met het heengaan van de heetbloedigste wolven niet gestild. Nog gisteren had het gevecht om een vrouwtje een dode opgeleverd en aan de toeschouwers een extra hap bezorgd. Tegen de gewoonte in, had de omstreden wolvin zich niet onbetuigd gelaten. Neen, Swarty hield niet van deze onderlinge moordpartijen en hij besloot zich los te maken van zijn gevolgschap en alleen de winter door te brengen. Hij sloeg zijwaarts af, snauwde over de schouder de hem volgende wolven een paar keer dreigend toe en was van hen ontslagen. Hij ging tevreden op een beschutte plek zitten, om de wonden, die hij daags tevoren opgelopen had in de strijd met een kariboehert, grondig te likken. Daarmee gereed zijnde legde hij de schrandere kop scheef op de voorlopers en scheen zich op de toekomst te bezinnen. Een aanlokkelijk uitzicht was het niet, de lange, schrale winter door te brengen zonder enig gezelschap. Het was toch vroeger bij de mensen niet zo gek geweest. Geen zorgen, geen honger, weinig te doen. Vooral bij de zonderlinge oude zwakke man, die dagenlang niet sprak was het goed geweest. Hij had nooit de lange zweep ter hand genomen en nooit gescholden. Welbeschouwd was het de mooiste tijd van zijn hondeleven geweest. Herinnering wekte verlangen. De man kon Swarty niet schelen maar het warme onderdak, de degelijke kost en de lekkere extra hapjes interesseerden hem wel.


  Swarty stond op, strekte de pezige lopers, schudde het ruige vel en zette de draf erin. Hij had zijn bestemming bepaald.


  Red Kennebec had het nieuwe winterkamp een mijl of tien van de blokhut af opgeslagen. De blanke man had hem deze plek aanbevolen en er was geen reden geweest om naar een mooier gelegenheid te zoeken. Met vereende krachten werd de tent gespannen en ingericht. De weinige bezittingen waren snel genoeg onderdak gebracht, de traanlamp bevestigd en de levensmiddelen geborgen. Red had werk genoeg. Hij wilde zo vlug mogelijk op de elandenjacht gaan en zijn geluk nog eens beproeven, zolang het niet te streng winterde. Maar eerst moest hij achter de hut, waar reeds hardgevroren sneeuw genoeg was, de nodige blokken uitzagen om de wanden van zijn iglo te verstevigen en tegelijk een ijskelder bouwen voor het opslaan van levensmiddelen. Mochten de Grijze Ganzen nog eens een aanval beproeven dan zouden zij minder gemakkelijk spel hebben. Hij toog aan het zware werk en Puweiga begon met het bereiden van de eerste maaltijd in het nieuwe verblijf. "Slede. Bleekgezicht komt", kondigde Bruinvis aan. Bleekgezicht? Dat moest John Patrick zijn. Red Kennebec gooide het gereedschap achteruit om zijn vriend en weldoener te begroeten. Teleurgesteld moest hij evenwel vaststellen: "Dat is niet John Patrick." Hij kende de zes paarsgewijze aangespannen huskies van de oude man goed genoeg. De span van twaalf, door een machtige zwarte aangevoerde husky was hem vreemd. Was die donkere misschien Swarty, die zich weer tot de mensen gewend had na een tijd van vrijbuiterij? De slede naderde zo snel dat Red weldra kon vaststellen dat de zwarte een groter wolfshond was dan hij nog ooit gezien had. Bovendien was hij gitzwart. Zozeer ging de jonge Indiaan in de bewondering van de hond op, dat hij voor niets anders aandacht had. "De blanke man heeft een mooie hond", merkte hij op. "Ja", viel Bruinvis hem bij. "Kostbare hond. Veel dollars waard." De kleine man rekte zich op de tenen uit alsof hij dan beter zou kunnen zien. "Bleekgezicht zoekt goud?" veronderstelde hij. "Goud? Hoe komt Bruinvis daarbij?" "Alle bleekgezichten zoeken goud aan Rode Hert." Red Kennebec schudde het hoofd. "Deze man niet", stelde hij vast. "Een mooie, grote hond." "Geen hond."


  "Geen hond? Toch ook geen moose." "Wolf. Echte boswolf."


  "Echte wolf? Grote broer van Bruinvis maakt grapjes. Wolf gaat niet in span." "Hij is tam."


  "Mijn grote broer heeft vrolijke dag. Wolven nooit getemd. Maar een keer - in zuiden. Grote broer Red Kennebec gehoord van blanke jagers. Een man Wolf getemd. En zwarte hengst. Bleekgezichten zeggen die man een held. Trixi......"


  "Die is het", beweerde Red Kennebec als bij ingeving. "Onderweg naar Goldsand. Manitou hoorde gebeden der rode broeders. Komen teveel slechte bleekgezichten naar Goldsand. Kijk, de man Trixi komt ons bezoeken." Met hevig geknars van remmen werd de slede nabij de iglo tot stilstand gebracht. Conny Coll sprong van het voertuig, schoof de veelvraatpels naar achteren en rekte zich uit. Hij vertoonde een lachend gezicht en streek een blonde lok van het voorhoofd.


  "Grote blanke man blonde haren", mompelde Red Kennebec terwijl zijn broer zich haastig in de iglo terugtrok. "Hoever is het nog van hier naar de handelspost, roodhuid?" vroeg Conny Coll zonder plichtplegingen. "Viermaal een uur met dat snelle span." "Hoe heet de post?" "Goldsand."


  "Omdat er goud gevonden wordt?" Red Kennebec schudde het hoofd.


  "Nee, bleekgezicht. Nederzetting altijd deze naam gehad." "Veel bleekgezichten daar?" "Veel", knikte de Indiaan.


  "Red Kennebec houdt niet van bleekgezichten?" lachte de blonde en nu schoot hem te binnen dat de oude vrouw de naam van Red Kennebec noemde.


  "Bleekgezichten in Goldsand geen goede bleekgezichten", hervatte de Indiaan. "Komen alleen om goud maar vinden geen goud. Nu moord en doodslag." "Geen goud?" riep Conny Coll verwonderd uit. "Niet aan Rode Hert rivier. Elanden, wolven, beren, vossen - alleen voedsel voor rode broeders en zusters. Maar grote zaken voor mister George op handelspost." "Wie is mister George?"


  "Mister George handelsman. Red Kennebec weten, mister Georges gezegd, goud gevonden. Hij hebben land in vallei en nu veel dollars voor claims ontvangen."


  "Jij bent een slimme knaap. Red Kennebec. Hoe kom je eigenlijk aan de naam van dat riviertje?"


  "Van oude wijze man. Mister John Patrick. Is gekomen uit grote stad der bleekgezichten. Groot ongeluk kwam over hem. Red Kennebec heeft gestaan voor de deur als wijze man sprak met wijze man zelf. Over zoon, Buggy. Slechte zoon. Oude vader in eenzaamheid. Gesproken met God en geklaagd, waarom hem deze zoon gegeven. Maar nu is wijze man weer gelukkig met kevers in doos van glas. Zegt hij studeren daarmee."


  "Zo, zo. Nu moet je me nog een ding vertellen, Red Kennebec."


  "Red Kennebec zeggen alles wat hij weet."


  "Ik zoek twee mannen, twee bleekgezichten. Buggy Woodward en Dan Barning. Slechte mannen."


  "Red Kennebec zwerft veel in grote wouden. Red Kennebec komt vaak in Goldsand. Namen van mannen gehoord. Mannen niet gezien."


  Conny Coll was een en al oor. Met deze jongeman kon hij opschieten.


  "Moeten herberg hebben in Goldsand. Bliksemhand zal hem vinden."


  Bliksemhand? De schrandere roodhuid had hem dus herkend en was daarom zo mededeelzaam. "Boze kroeg", hervatte Red Kennebec ijverig. "Gevaarlijk. Mensen verdwenen als gewonnen aan speeltafel. Bliksemhand voorzichtig zijn."


  "Noemen de mannen zich openlijk Buggy Woodward en Dan Barning?" polste de westman.


  "Nee, neen", lachte Red Kennebec. Zij zeggen Tom en Bill. Maar Jagend Hert, een Odsjibewa heeft in kroeg gepoetst en vloer geveegd. En geluisterd naar Tom en Bill als geen klanten daar waren." "Wat heeft Jagend Hert gehoord?"


  "Bleekgezichten maar een winter blijven in Goldsand. Dan grote buit halen in grote steden. Als gras gegroeid over zaak. Welk gras weet Red Kennebec niet."


  "Je bent een flinke kerel, Red Kennebec. Als ik je kan helpen mag je het zeggen. Heb je hier al lang gewoond?" "Nee, Red Kennebec met zijn sibbe pas aangekomen. Door wijze man gevraagd winter hier te wonen. In de bergen koud. En vlees gestolen. Grijze Ganzen alles geroofd. Oudmoeder Chekoose reeds grote offer gebracht. In witte dood gegaan naar Manitou. Daarom deze dag voor Red Kennebec en moeder Puweiga en Witte Woudbloem en Bruinvis droeve dag."


  "Wat zeg je? Woon je hier vandaag voor het eerst? En wanneer ging grootmoeder Chekoose in de witte dood?"


  "Deze nacht. Offer niet nodig want wijze man heeft ons geholpen en honger overwonnen. Waarom heeft Manitou offer genomen?"


  "Ga eens even mee, Red Kennebec", zei Conny Coll ernstig. Zij liepen naast elkaar naar de slede en Conny sloeg de deken terug.


  "Manitou nam het offer niet", lachte de westman opgewekt. "Red Kennebec en zijn sibbe mogen niet bedroefd zijn."


  Red Kennebec staarde met grote ogen naar de opgeslagen deken. Dan stootte hij een wilde kreet uit, waardoor Puweiga en de beide kinderen uit de iglo gelokt werden. Puweiga was doodsbleek en had de tomahawk in de rechterhand. Als de blanke vreemdeling iets met Red Kennebec gedaan had...


  Maar de bijl gleed haar uit de hand toen zij zag, wie Red Kennebec op zijn krachtige armen nam en haastig naar binnen droeg.


  "Chekoose", stamelde zij en haastte zich om in de hoek bij de haard een warme legerstede te spreiden voor de uit de witte dood weergekeerde "oudmoeder". Conny Coll genoot van de vreugdedans der kinderen en verzocht dan de verraste kleinzoon hem de weg te wijzen naar de blokhut van John Patrick.


  "Altijd rechtuit. Maar Bliksemhand niet vertrekken zonder eten met onze sibbe. Een feestmaal voor de grote dienst aan Chekoose bewezen."


  "Later eens, Red Kennebec. Morgen, overmorgen. Ik kom in elk geval nog eens weer."


  Toen John Patrick en Nat na twee dagen afwezigheid terugkwamen stond het spoor van Swarty in de versgevallen sneeuw voor de deur. Swarty had zich de oude baas herinnerd, was gekomen maar vond hem niet thuis. De geleerde had zich onwillekeurig de laatste weken nogal eens met zijn ontrouwe hond bezig gehouden. Red Kennebec en Nat beweerden wel dat hij thuis zou komen, maar het was nu al zover in de herfst dat alle voor de zomermaanden losgelaten huskies naar hun tehuis teruggekeerd waren. Swarty verscheen niet, zelfs niet al werden zijn jongen hier met alle zorg omringd en leidden zij in de kennel een leventje van plezier met elkaar. Zij haalden allerlei dolle streken uit en verschaften welliswaar genoegen maar veroorzaakten ook de nodige last.


  Hun vader was een wildeman, die kostbaar Newfoundlanderbloed in de wilde wolfsstammen bracht maar aan zijn plicht niet dacht. Al zijn soortgenoten volstonden ermee gedurende de zomer achter het kleine wild aan te zitten, langs de rivieren krabben, witvissen en zalmen te vangen, overmoedige lemmingen buit te maken of achter een vette haas aan te gaan. Niet zodra kondigde de herfst zich aan of zij keerden berouwvol en broodmager naar de baas terug. Zo hoorde Swarty het ook aan te leggen en omdat John Patrick en Nat er geen aanvaardbaarder verklaring voor vonden toen hij niet opdook namen zij maar aan dat de wilde wolven de halfbloed husky afmaakten. Nu bewezen de sporen evenwel dat hij leefde. Waarom bleef hij dan niet waar hij hoorde?


  "Ik vertrouw dat hij nog wel weer komt", maakte John Patrick zichzelf wijs.


  "Dan schiet ik de bandiet dood", dreigde Nat. "Is dit een manier van doen? Mijn vertrouwen is hij kwijt." John Patrick onderbrak even zijn bezigheid: het opbergen van de inkopen.


  "Daar komt niets van in, Nat. Swarty heeft meer voor mij gedaan dan ik ooit van enig dier mocht verwachten. Hij heeft mij bovendien vertrouwen getoond door de welpen bij mij te brengen. Zouden wij daaraan het recht ontlenen hem dood te schieten?"


  "Hij heeft mensen gedood en is daardoor als husky waardeloos geworden. Hij gehoorzaamt geen mens meer en is levensgevaarlijk."


  "Afwachten. Het zou me niet verwonderen als hij nog de oude Swarty bleek te zijn."


  "Was hij de oude gebleven dan zou hij er niet tussenuit gegaan zijn."


  "Dat doen alle huskies tegen de zomer." "Een goed onderhouden husky niet, John Patrick. Swarty kwam hier niets tekort. Hij ging alleen omdat hij een ondier was. Je mag zeggen wat je wilt, maar ik heb de kogel voor hem al in de loop."


  "Hij is tenslotte van mij", besliste John Patrick. "En hij wordt niet doodgeschoten zolang hij niet bewezen heeft ondeugdelijk voor menselijke omgang te zijn." De woudloper trok met onverschillig gegrom de schouders op. Iets anders wekte zijn verwondering. John Patrick was met een raar karwei bezig. Hij had een pan water aan de kook gebracht en weekte de vereelte handen tot ze zacht waren. Dan begon hij te plukken aan de talrijke wratachtige eeltknobbels. Wat moest dat betekenen? Zijn vriend was toch niet van plan Coltschutter te worden, zodat hij soepele handen moest hebben? Het was waarachtig menens. John Patrick bracht er zelfs de bus met hertereuzel aan te pas. Die reuzel beschouwde hij als de beste wondzalf. Hij wreef er de handen mee in, masseerde ze droog en stak ze weer in het hete water.


  Opnieuw verwijderde hij een deel van de wratten, opnieuw kwam de reuzelbus tevoorschijn en wederom werd de behandeling herhaald. Hij bleef aan de gang tot hij alle gezwellen kwijt was en de huid zich soepel en buigzaam toonde. Nadat hij dit vastgesteld had haalde hij een verzegeld pakje te voorschijn. Nieuwsgierig vroeg Nat zich af wat hij daar wel in mocht hebben. Beduusd zag hij er speelkaarten uit tevoorschijn komen. John Patrick schudde de nieuwe kaarten grondig onder het zorgelijk toezicht van zijn vriend. Nat dacht in ernst aan de vele gevallen van "poolkolder" die hij hogerop meegemaakt had. Mensen, die de verlatenheid en het harde klimaat van arctische streken niet aan konden. Maar kon daar nu al, na enige maanden sprake van zijn?


  Poolkoorts - een afschuwelijke kwaal. Sommigen begonnen plotseling te zingen alsof zij studeerden voor een operakoor en hielden er niet mee op. Anderen gingen dagenlange redevoeringen houden of doceerden alsof zij op de katheder van een universiteit stonden. Schel en onafgebroken fluiten was eveneens een veel voorkomend verschijnsel. Kerels die van een vrolijk leven hielden en het geld met handenvol om zich heen wierpen, werden te gierig om een lucifer aan te steken en zij begroeven voorraden brandhout waar overvloed was, uit vrees, dat anderen hen ervan zouden beroven. Ruige knapen, die een hele zomer lang niet naar waswater of scheermes omkeken bleken in een nacht veranderd te zijn in nuffige juffertjes en hielden zich van de morgen tot de avond met hun toilet bezig. Zelfs had Nat er een gekend, die ineens begon met... tanden poetsen! En niet alleen 's morgens en 's avonds, wat tenslotte veel mensen schenen te doen, maar onophoudelijk, de hele dag door. Hij poetste met borstels en lapjes, met mosdotten en stukken boomschors en benutte even goed geweervet en schoencrème als tandpasta. Hij hield niet op eer vrienden hem de handen op de rug bonden omdat hij zich de tanden uit het verhemelte en de kaken rauw gepoetst had. En vrouwen, die het te pakken kregen.


  Er was een geluk bij, het kwam bij vrouwen voor dat de ziekte zich uitte in hardnekkig zwijgen. Gezellige babbelkousen wier ratel geen moment stil stond vervielen plotseling in een zwijgzaamheid waar geen doorbreken aan was. Anderen daarentegen gingen praten zonder ophouden, wisten dag noch nacht van zwijgen en brachten hun omgeving tot wanhoop. De woudloper kende alle vormen van verdwazing waaraan Alaska's eenzaamheid en hardheid mensen konden overleveren en daarom was hij bang voor kaartkolder.


  John Patrick wist drommels goed wat hij deed. Valse spelers merkten veelal de randen van de kaarten met een lichte druk van de duimnagel zodat zij bij het geven met hun gevoelige vingers precies konden nagaan wat de tegenpartij in handen kreeg. Door die verborgen kenmerken was de tegenspeler weerloos en de valse speler, die wel over een scherp geheugen moest beschikken, baseerde zijn biedingen geheel op de kennis van de spelverdeling. John Patrick was altijd een gewiekste speler geweest van wie het heette dat hij zoveel kon winnen als hij wilde. Toch gebruikte hij nooit gemerkte kaarten. Hij zou nooit een spel spelen zonder alle kaarten zorgvuldig betast te hebben. Hij deed dat ongemerkt en won bijna altijd omdat hij wist, dat de andere partij bood op zijn spel. Vrienden en tegenstanders waren er vijftig jaar geleden van overtuigd, dat hij over geraffineerde trucjes beschikte maar hadden hem nooit kunnen betrappen op het in de mouw houden van troefkaarten of enige andere vorm van bedrog. Kaartspelen was een hobby van de jonge geleerde geweest en omdat hij met geniale gaven toegerust werd speelde hij geniaal. Men bracht de bekendste spelers tegen hem aan tafel, liet hem spelen om hoge en lage inzetten, met niet en wel geschudde kaarten, wat men ook probeerde, John Patrick Woodward mocht eens een spel niet winnen, verliezen deed hij nimmer. Want hij was een meester in het passen op het juiste ogenblik. Alsof hij met het röntgenoog kon zien, zo snel kende hij de waarde van zijn spel. Zag hij er niets in dan paste hij, bleef hij in het spel dan liet hij er zich niet afbieden omdat hij toch won. "Ga zitten, Nat", John Patrick wees naar de tegenover hem staande stoel.


  "Poker?" vroeg Nat met tegenzin. "Hebben we niets anders te doen? We zijn niet eens klaar met uitpakken." "Dat heeft de tijd. Maak je geen zorgen, Nat, ik ben niet gek geworden. En ik ben ook niet van plan beroepsspeler te worden."


  Nat wierp wantrouwige blikken in de richting van het pakje kaartspelen en het pokerblad in de hand van zijn vriend.


  "Maar een paar kunststukjes, Nat", lachte de geleerde. "Het is zeker dertig jaar geleden dat ik me ermee vermaakte, maar mogelijk lukt het nog. Ga zitten, Nat. Het gaat erom, dat ik mijn ogen moest controleren. Misschien hebben ze nog de oude kracht."


  Patrick schudde een spel kaarten, gaf er vijf aan zijn maat en deponeerde er vijf voor zichzelf, waarna hij de rest op de tafel wierp.


  "Zoals ik zei Nat, het is lang geleden. Er zijn kunstenaars en natuurtalenten, die alles kunnen zonder langdurige oefening. Er zijn atleten die het dubbele van het eigen gewicht heffen na maanden van ingespannen oefening, zo ze al geen jaren nodig hebben. En dan duiken er plotseling krachtpatsers op die met een zwaarder gewicht zonder training spelen. Er zijn meesterlijke schutters en kunstruiters die nooit een revolver hanteerden of een paard tussen de knieën hadden. En dan tenslotte zijn er knapen die zonder de tafel van twee geleerd te hebben zich ontpoppen als feilloze mathematici die de ingewikkeldste rekenkundige vraagstukken voor de vuist oplossen." "Waar wil je eigenlijk heen?"


  "Ik ben een van die genieën, Nat. Aan de kaarttafel. Ik ben nooit achter het groene laken gezeten maar ben in staat elk spel te winnen."


  "Dat bestaat niet, John. Elk spel valt anders. Poker is een geluksspel en je bent erbij van het vallen van de kaarten afhankelijk."


  "Ik ken het geluk en elke gelukskaart."


  "Dat kan alleen betekenen dat je een geraffineerde valse speler zou zijn."


  "Toch niet en ik zal het je bewijzen. Let maar eens op."


  John Patrick nam zijn spel op en grinnikte hoorbaar.


  "Waag je een inzet?"


  "Een dollar."


  "Verloren."


  "Hoe weet jij dat?"


  "Ik heb schoppenkoning, klaver tien, klaver acht, schoppen negen en harten zeven - een slechte hand, maar die van jou is nog slechter." "Hoe weet jij dat?"


  "Je hebt schoppen boer, harten negen, harten zeven, schoppen acht en ruiten zeven."


  "Hoe weet je dat?"


  "Je hoort dat ik het weet."


  "Dan koop ik een kaart om mijn spel te versterken."


  "Je maakt het er slechter mee."


  "Vervloekt, ik doe het wel." Nat nam een kaart op en zette een beteuterd gezicht.


  "Had ik geen gelijk? Klaver drie, nietwaar?" "Inderdaad. Ik koop er nog een." "Harten twee."


  "Hoe kun jij dat vooruit zeggen?" Nat nam een kaart en draaide hem om. "Vervloekt, dat moet duivelskunstenarij zijn. Maar gaat je kunstje ook op als er meer spelers zijn?" "Ja zeker."


  Buiten jankten huskies. Nat stond op en ging naar het raam. "Daar komt dan de derde man aan, Patrick", riep hij opgewekt. John Patrick zat alweer kaarten te schudden. Wat interesseerden hem vreemde voorbijgangers? Voor gouddelvers en dat soort gelukzoekers was in zijn huis geen plaats. Met hen zou hij op een andere plaats afrekenen. Achter de speeltafel.


  "Een fijn span", constateerde Nat. "Prima in orde. En een baas van een leider. Schijnt wolfsbloed in te zitten. Geweldig dier. Wat....?"


  John Patrick keek op. Wat bracht zijn makker zozeer in verbazing.


  "Hij laat de spanleider los lopen. Verroest, Patrick - hij komt hier. Een reus van een kerel. En hij brengt de hond mee."


  "Laat maar komen." De geleerde bepaalde zich weer bij zijn kaarten. Een met klankrijke stem uitgesproken: "Goeienavond, mannen", kwam uit de deuropening. John Patrick antwoordde met een achteloze hoofdknik. "Ik zou hier de groeten doen van Red Kennebec. Hij is in beste orde op de nieuwe woonplaats gearriveerd. En zijn grootmoeder werd na geleverd."


  De beide kluizenaars hadden geen vermoeden van het drama, dat zich bij de Kennebec afspeelde. Zij grinnikten nochtans vermaakt. Een nageleverde grootmoeder, dat zou wel een aardigheid beduiden en hier in het noorden kon ieder doen wat hij wilde, desnoods handelen in grootmoeders. En wie zou het iemand kwalijk nemen als hij een ongevaarlijke tik van de molen met zich meesleepte? Al zei hij onbegrijpelijke dingen, de gast maakte een uitnemende indruk op trapper Nat.


  "Neem je gemak ervan, vreemdeling", nodigde hij gastvrij. "Ik zal voor je dieren zorgen. We hebben hier een behoorlijk onderdak voor je span huskies. De slede ook maar opbergen?"


  "Graag en vast bedankt."


  Terwijl de woudloper naar buiten ging trok Conny Coll de pels uit. Hij verlangde er echt naar de armen weer eens vrij te kunnen bewegen.


  John Patrick was wel gedwongen te zeggen: "Neem een stoel, vreemdeling."


  "Ik wil u niet storen, mister Patrick."


  "Kent u mij?"


  "Red Kennebec wees me de weg."


  "Hee, de knaap is anders niet zo toeschietelijk voor onbekende bleekgezichten. En ik vraag me af hoe u met hem in aanraking kwam."


  "Vanwege de grootmoeder", grinnikte Conny Coll raadselachtig.


  "Zo", zei John Patrick afwezig, "dan is de oude goed in orde?"


  "Zij heeft het avontuur overleefd."


  "Ja, ja. Het goeie mensje overleeft nog avonturen. Zin in een spelletje?"


  "Met wie?"


  "Met mij, natuurlijk."


  "Sedert wanneer interesseert John Patrick Woodward, doctor in de beide rechten, professor van Harvard College in Cambridge zich voor poker?"


  De nerveuze bewegingen van Patricks handen verstarden.


  Hij sloeg grote ogen op naar zijn bezoeker.


  "Bent u voor mij naar het Rode Hert dal gekomen, mister....?"


  "Coll."


  De oudere man schoot overeind.


  "Toch niet.... Conny Coll, de bekende Sinclairman?"


  "Dezelfde, mister Woodward."


  "Wat wilt u van mij?"


  "Ik zoek uw zoon Buggy."


  "Buggy....?"


  Daar was die vervloekte naam weer, de naam, die hij tot elke prijs wilde vergeten. Buggy Woodward....


  "Mijn zoon vertoeft in de Sing Sing, mister Coll. Voor vijf jaren."


  "U vergist u, mister Woodward." Conny Coll was gewend er geen doekjes om te winden en besloot ook nu niet sentimenteel te zijn. "Uw zoon is tegelijk met een beruchte gangster tijdens een transport ontsnapt. De vrijheid, die niet lang zal duren, werd ten koste van onschuldig bloed veroverd. Voor zover mij tot nu toe bekend is loopt er een aanklacht wegens vijfvoudige moord. Het spijt mij, doctor Woodward, dat ik hard moet zijn. Een vader kan niet aansprakelijk gesteld worden voor de misdragingen van zijn zoon en ik ben niet gekomen om uw verdriet weer op te rakelen. U moet echter de feiten kennen nu het niet lang zal duren of u komt tegenover Buggy te staan. Als u hem niet reeds ontmoet hebt." "Ik begrijp u niet, mister Coll."


  "Buggy Woodward en Dan Barning houden zich in Goldsand schuil. Tot zover heb ik hun spoor kunnen volgen. Nee, nee, mister Woodward, vergissing is uitgesloten. Ik jaag nooit achter hersenschimmen aan. Het zal niet meer dan een paar dagen duren, dan zal ik u voor zeer harde onherroepelijke feiten moeten plaatsen." "Ik", stamelde John Patrick "ik.... ben op alles voorbereid." Het vertwijfelde gelaat verried hoe hij leed. Maar hij schudde energiek het grijze hoofd. "U moet uw plicht doen", zei hij met gedempte maar duidelijke stem. "Mister Coll, ik heb geen zoon meer. Ik ken geen Buggy Woodward en weet niet over wie u spreekt. Ik ben evenmin doctor Patrick Woodward. Dat is voorbij. Ik heb in het eenzame noorderland gevonden wat het leven mij tot dusver ontzegd had: interessante bezigheid, innerlijke rust, geluk mag ik wel zeggen. De huizenzee van New York kan geen tehuis zijn, mister Coll. Een tehuis is iets anders. Kijk door het raam uit over het in de greep van de arctische winter verstarde land. Daar aan de grote stroom komen de elanden zich drenken in fabelachtige kudden, daar hebben de reeën hun wissels. Kloeke vossen jagen er, zoals er ook stoere grizzlyberen op buit uitgaan. Ik vind hier prachtig studiemateriaal, mister Coll en dus ben ik hier thuis. Een nieuw vaderland dat mij nog niet bedrogen heeft, dat mij in mijn huskies kinderen schonk, die me niet beliegen en te schande maken. Wat achter mij ligt is dood en begraven mister Coll. Ik wil er niets meer mee te maken hebben. Nu ik weet, dat de mens het slechtste schepsel van Gods aarde kan zijn, wil ik hier mezelf blijven, een verdwaasde vlindervanger, zonder naam of titel. John Patrick, omdat men een naam moet hebben om me te kunnen aanspreken. Ik prepareer hier vlinders om ze beter te kunnen bestuderen, ik heb kevers in glazen kokers om ze waar te nemen, hele mierenhopen in glazen kasten om van hen te leren wat ijver en uithoudingsvermogen zijn. Een zoon, die zich Buggy noemt ken ik niet. Begrijpt u dat goed, mister Coll?"


  Nat kwam weer binnen en ging bij de haard de handen warmen.


  "Geen zoon", mompelde Conny Coll voor zich heen, "geen zoon is beter dan een mislukte zoon."


  "Vijf kaarten, behoorlijk geschud, dat heeft u kunnen zien", leidde John Patrick de ander af.


  Begrijpend nam Conny Coll de kaarten op.


  "Trio plus paar, nietwaar?" zei de geleerde. "In harten. U moet een gelukskind zijn. Boer, vrouw, koning en dan acht en negen nog."


  "Klopt", zei Conny Coll verwonderd en Nat zette een verbluft gezicht.


  "John Patrick is tovenaar geworden", riep hij uit. De westman scheen niet het minst onder de indruk te zijn. Hij had meer meegemaakt en iedere valse speler beschikte over zulke trucjes. Het speet hem alleen, dat deze man zich ermee ophield.


  "Een zuiver spel, vreemdeling", verzekerde Nat. "Neem een nieuw spel, Patrick, onze jonge gast vertrouwt het niet." John Patrick haalde een nieuw spel uit het pakje en schudde het met duidelijke gebaren zonder enige kunstgreep toe te passen. Vervolgens gaf hij rond.


  De beide anderen hoorden hem mompelen: "Spelen om grond. In Goldsand. De aasgieren, dat afval der samenleving, komt hier de wildernis verpesten. Kaarten om eigendomspapieren. Best, ik ga meedoen. Ik zal die valse geluksridders een lesje geven." Conny Coll nam de kaarten op. "Speelt u, mister Coll?"


  Nat zette grote ogen op bij het horen van die naam en kreeg een flauw gevoel in de maagstreek. Wat duivel, hij had niets op de kerfstok, waarom moest hij dan schrikken van deze naam?


  "Nee, ik pas."


  "Zou ik met die kaart ook doen", verklaarde de geleerde. "Harten zes, schoppen acht, schoppen zeven, klaver drie en ruiten zes. Niets mee te beginnen."


  "Klopt", zei Conny Coll, lachend de kaarten op tafel werpende.


  "Ik heb een vriend die er een lief ding voor over zou hebben de degens eens met u te kruisen."


  "Weet ik", grinnikte John Patrick. "Neff Cilimm, de kaartkoning van Nevada. Tegen hem zou ik geen kans hebben, want hij is een genie en slaat de tegenspeler altijd met diens eigen wapen. Hij beheerst het valse spel met een virtuositeit die ongelofelijk is. Hij is mij de baas. Ik ken alleen de kaart van de tegenspeler maar versta niet de kunst op de verdeling invloed uit te oefenen. Een poker royal in handen van de tegenspeler is iets prachtigs als men het weet. En daar in Goldsand werken alleen maar stumpers. Ik verzeker je, zij zullen heel spoedig geen claimbewijs meer in handen hebben."


  "Nu heb ik je door", kwam Nat geestdriftig. Een pracht van een plan. Met de kaarten de hele vallei in eigendom zien te krijgen. Patrick, kerel, wanneer begin je?"


  "Een vraag, mister Patrick", viel Conny Coll in, "kunt u het spel ook geblinddoekt spelen?"


  "Nee."


  "En als ik de kaarten geef, bijvoorbeeld onder de tafel?" "Menigmaal wel. Maar als een ander geeft pas ik in de regel."


  "Gebruikt u er een verrekijker bij?"


  "Ik heb ogen als een havik, mister Coll", lachte John Patrick. "Een zandkorrel onderscheid ik op grote afstand en kevertjes, die een ander alleen met het vergrootglas waarneemt bestudeer ik met het blote oog." Abrupt zweeg de spreker, die zich plotseling bewust werd bezig te zijn al teveel open kaart te spelen. Een handig afgegooide kaart met glanzend rugvlak, opmerkingsvermogen en prima geheugen, die combinatie omvatte eigenlijk het hele geheim van zijn kunst. "Ik heb het door", grinnikte Conny Coll. "Ieder zijn meug. Het goede doel heiligt de middelen, zullen we maar denken. Maar veronderstellen we nu eens, mister Patrick dat het u zou gelukken de hele vallei in handen te krijgen, wat denkt u er dan mee te doen?"


  "Ik zou u verzoeken mister Coll, de paperassen mee te nemen naar Anchorage en ervoor te zorgen dat de regering het hele gebied als natuurpark erkende. Daar zal ik naar streven en het zou mij een eer zijn als u me daarbij wilde helpen."


  "Met veel genoegen, mister Patrick."


  "Het gaat mij om mijn tweede vaderland, mister Coll. Maar ook Red Kennebec en zijn volk dat niet verdient, hier onmogelijk gemaakt te worden door een handvol schunnige grondspeculanten. De roodhuiden zullen als ik mijn zin krijg hun jachtvelden behouden en daarmee is dan ook het behoud van de dieren verzekerd. Houd u ons het tuig van de vloer, mister Coll, dan krijgt u een standbeeld midden in ons park."


  "Ik ben nog niet aan standbeelden toe", grinnikte de westman. "Toch zal ik doen wat ik kan. Morgenvroeg denk ik er meteen op af te gaan." John Patrick zat alweer te schudden.


  "Ik heb een paar dagen oefening nodig, de vingers zijn te stram geworden. Maar ik beloof u, het zal voor de heren in Goldsand spannend worden als John Patrick aan de speeltafel gaat zitten.


  Was de vallei van de Rode Hert rivier een goudland? De oude zwerver Mac Call was zonder een cent naar Alaska gekomen eigenlijk niet eens met de bedoeling een claim te bemachtigen en aan het werk te gaan. Hij was een van de lieden, die zeggen: waar veel volk is valt licht voor een enkeling genoeg af.


  Nu viel dat in Goldsand niet zo hard mee. Toch was het alleen de naderende winter, waardoor Mac Call gedwongen werd een paar piketten in een stuk grond te slaan. Hij had geen warme hut en onvoldoende kleding. Geld om de hele dag in een kroeg om te hangen ontbrak hem al evenzeer en dus besloot hij zich warm te werken. Hij legde zich de taak op elke voormiddag een vol uur te graven, leende en stal wat gereedschap bij elkaar en begaf zich naar een nog niet afgepaalde hoek land. De zegswijze dat Fortuna haar gunsten liefst verleent aan de lichtzinnigen werd nog eens weer waar gemaakt. Mac Call maakte de eerste dag zijn uur moeizaam vol, was warm geworden en legde de pikhaak zuchtend neer.


  De daarop volgende dag had hij nauwelijks een paar maal zijn houweel door de bevroren bovenlaag geslagen en wat kluiten losgewrongen toen het gebeurde. Hij stak de schop in de grond onder de losse kluiten en ontmoette weerstand - metaal. Hij bracht een klomp goud ter grootte van een kinderhoofd te voorschijn - goud waarnaar duizenden zwoegers jaren zochten en dat gelukskinderen als Mac Call zonder meer in de schoot geworpen werd. Waarom zou hij nu langer werken? Hier was het bewijs der aanwezigheid van het tovermetaal aan de Rode Hert en de claim, die dat bewijs leverde zou genoeg opbrengen om Mac Call tot een man zonder zorgen te maken. Dus wikkelde hij zijn vondst in een rode halsdoek, liet houweel en spade liggen waar ze lagen en begon een ware triomftocht naar Goldsand. Op elke claim, waar ijverige mannen zich van de morgen tot de avond afsloofden, vertoonde de zwerver zijn rijkdom en hoe meer mensen hij daardoor met nieuwe hoop infecteerde, hoe geestdriftiger hij zelf werd. Toen hij éindelijk in Goldsand aankwam stelde hij zich aan als een circusclown, zodat men zich afvroeg waar hij zo vroeg op de dag al dronken geworden kon zijn. Dronken? Mac Call stond met gespreide benen midden op de weg, stak de borst vooruit en liet zien, wat hij in de rode doek meebracht. "Mac is niet dronken", zei hij. "Maar Mac kan het worden zodra en zo vaak als hij wil. Want Mac heeft goud gevonden en is een rijk man."


  Trots als een vorst schreed hij naar de nieuwe kroeg. "In de gouden knikker", een naam, die moest aanduiden, dat het roulettespel de voornaamste attractie van deze tent was. Hij liet zijn schat met zo'n klap op het zinken toonbakblad vallen dat de nog slaperige barkeeper verschrikt overeind sprong.


  "Wat duivel....", begon hij uit te varen, maar toen de zwerver hem op de schouder sloeg en zei: "Goud!" verslikte de nog jonge man zich en staarde met kalfsogen naar de glanzende klomp.


  "Zo, Tom Buggy, nu wil je de kiezen wel op elkaar houden hè? Goud, jongen, klinkklaar goud - zomaar, op de nuchtere maag. Ooit zoveel goud aan een stuk gezien?" "Wat moet je ervoor hebben?"


  De jonge man met een slag klaar wakker verdiepte zich niet in vragen waarop het antwoord vanzelf wel zou komen. Hij kwam direct terzake en dacht waarschijnlijk een slaatje te kunnen slaan uit de eerste opwinding over de vondst. "Wat ik ervoor wil hebben? De volle waarde natuurlijk. Maar wat ik zeggen wou, hoe denk je over een glas whisky? De rijke Mac Call hoeft nu toch zeker niet voor elke borrel eerst in de zak te tasten? Ik zal je zeggen, wat ik van plan ben, Tom Buggy. Hier neem ik kwartier. Ik houd van mijn gemak, dat is bekend. Nou dan, wat zullen we over en weer met dollars goochelen? Weet je, wat we doen? We wegen de klomp en rekenen uit wat hij waard is. Jij neemt hem in bewaring en je schrijft op, wat ik verteer. Zo nu en dan laat je me maar eens zien hoeveel ik op heb. Een fles, Tom - mijn dorst is nog groter dan mijn vreugde." De barkeeper knikte ijverig. Zijn ogen schitterden verraderlijk. Was dat een zaakje! Jammer, dat Bill er niet was. Bill Danny, eigenlijk Dan Barning, zijn compagnon. Maar Bill zou wel verschijnen. Hoofdzaak was de aanwezigheid van de goudschat onder hun dak. "Wat weegt dat brok?"


  "Bill Danny heeft een goudschaaltje, Mac, maar....."


  "Ik weet, wat je zeggen wilt. Daar is deze klomp te zwaar voor. Nou, haal dan als de gesmeerde bliksem George, de winkelier met zijn zware schaal en gewichten - schiet op, kwajongen. Weet jij wel, dat je eigenlijk veel te jong bent voor dit soort zaken?" Hij sloeg met de vuist op de toonbank dat het daverde en Bill Danny, die blijkbaar achterin gekomen was, stak het hoofd door de deur achter het buffet. "Wat is dat hier al zo vroeg voor spektakel? En heb jij een erfenis gehad, Mac, dat je al zo vroeg...." "Goud", voegde Tom Buggy hem met hese stem toe. "Mac heeft voor een fortuin goud gevonden." De fortuinlijke leegloper had braaf schik in het beduusde gezicht van de oudere speelholexploitant, die de vondst nog niet gezien had of hij was al op weg om George met zijn schaal te halen. Met de winkelier kwamen al verscheiden andere bewoners van Goldsand nieuwsgierig kijken of het sensationele gerucht wel waar was. Een kreet van deels kwaadaardige verrassing ging op toen trader George vol ontzag aankondigde: "Eenendertig pond en drie ons." "Tegen zestien dollar het ons.... mijn hemel, wie rekent dat kapitaal zo gauw uit!"


  De "Gouden knikker" had zich in de enkele dagen van zijn bestaan al een beruchte naam verworven, vooral doordat reeds de tweede avond vlak bij de kroeg het lijk gevonden werd van de fortuinlijke grond-speculant Batcher. De man moest veel geld bij zich gehad hebben want hij deed zijn laatste zaken af om Goldsand met een snel verdiende buit te verlaten. De dode Batcher was evenwel zo arm als een kerkrat geweest en dus lag de conclusie: roofmoord voor de hand. Dat was voor het nog enigermate fatsoenlijke deel van de bevolking het sein de "Gouden Knikker" voor gezien te houden. Nu evenwel het eerste goud uit de vallei daar gebracht werd telde de reputatie van de exploitanten niet meer en liep de zaak in een kwartier vol. De nieuwbakken goudkoning had weldra alleen nog aandacht voor zijn drankfles.


  "Voordelig zaakje, Dan", lispelde Buggy tussen het bedienen van een paar klanten door. "Dat bonk goud voor een fles drank."


  "Zo is het", knikte Dan en even later voegde hij eraan toe: "Het is jouw beurt. Ik heb met Batcher afgerekend en ben je vijftigduizend voor." "Stil, Dan. Niet meer over praten."


  De drank en de sensatie begonnen de tongen los te maken en midden in het zaaltje sprong de dikke Jim op een stoel om een toespraak te gaan houden. De zwetser stak een lofrede af op de toekomst van Goldsand nu Mac Call de aanwezigheid van goud in de bodem bewezen had. "Gisteren beweerde die geleerde professor John.... John, hoe heet hij ook weer... John Patrick nog dat er geen goud uit het hele Hertendal zou komen. En nu, mijn vrienden, nu is onze Mac Call al de goudkoning van Goldsand hi-hi-hi." Buggy Woodward staarde de spreker verrast aan. John Patrick? En hij zou een professor zijn? Dat leek verdacht en moest nader onderzocht worden. Hoor, Jim praatte door en maakte zich vrolijk over de geleerde, die goeie dollars betaalde voor zeldzame vlinders en kevers maar van grond en goud geen verstand had.


  Buggy herinnerde zich de liefhebberij van zijn vader voor de insecten-kunde en kwam tot het besluit, dat hij zo gauw mogelijk zekerheid moest hebben. Hij wisselde een paar woorden met zijn compagnon en rende naar de winkel van George. George kende de zonderlinge geleerde en zou hem een signalement kunnen verschaffen. Nu iedereen naar de "Gouden Knikker" trok was het in de winkel niet druk en George, die meer eigenaardige vragen te horen kreeg verdiepte zich niet in de redenen voor de opgewonden nieuwsgierigheid van de jeugdige kroeghouder. Hij beschreef de bewoner van de blokhut aan de rivier zo duidelijk mogelijk. De woudloperskledij, de onverzorgde baard en de Colt in de holster waren gegevens die niet pasten bij Buggy Woodwards herinneringen aan de hoogleraar van Harvard. Daarom liet hij zich de ligging van de blokhut uitduiden en verdween dus even gehaast als hij gekomen was. Deze houding stemde George toch wel tot nadenken. "Die knaap bevalt me niet", mompelde hij. "Hij niet en zijn kameraad nog minder. In de gaten houden, die twee. En voor het winter is zal hier schoonmaak nodig zijn, als ik het goed zie."


  Toen Red Kennebec zonder plichtplegingen hijgend de blokhut binnenstormde veegde John Patrick de kaarten waarmee hij bezig was, bij elkaar.


  "Vreemde blanke man", berichtte de indiaan, over de woorden struikelend, "komt van beneden. Wil oude bleekgezicht spreken."


  "De westman, die men 'Bliksemhand' noemt?" "Neen. Grote blanke man, die oudmoeder Chekoose redde is in Goldsand, niet hier. Deze is jonge bleekgezicht uit grote kamp. Heeft slechte kroeg. Red Kennebec moet waarschuwen. Geen goede man."


  "Bedankt, Red", zei John Patrick afwezig. Hij ging naar de deur en toen hij de aangekondigde bezoeker over de helling zag naderen verbleekte hij en perste hij de lippen tot een smalle streep op elkaar. Het ogenblik, dat Conny Coll in uitzicht stelde, was gekomen. John Patrick had de wat gedrongen gestalte, de nerveuze loop, het bruin verbrande gelaat, dat merkwaardig verouderde, met een oogopslag herkend.


  "Buggy", zei hij hees. Dat was alles, maar dat ene woord was geladen met verdriet, aanklacht, verwijt, ontsteltenis, verontrusting en achter dat alles toch ook vreugde over het weerzien.


  "Vader". Hoorde hij in de korte groet bewogenheid, trots, verwachting of alleen koel cynisme?


  De jongeman vertrok het gelaat in een raadselachtige grijns. "De een zoekt de eenzaamheid om te vergeten, de ander om zich te louteren", zei hij.


  John Patrick voelde de scherpe spot in deze uitspraak. Louteren? Verschuilen had hij moeten zeggen. Verschuilen om gras over de wandaden te laten groeien. "Kom binnen, het is mij al te koud buiten", zei de oude man strak.


  Buggy nam met een vlugge blik het interieur op. Eenvoudige, doelmatige meubels. Langs de wand ter weerzijden van de brede gemetselde schoorsteen rijen natuurwetenschappelijke boeken. Boven de haard een elandsgewei, links en rechts daarvan andere jachttrofeeën van kariboes en edelherten. De tegenoverliggende wand was behangen met ruw gelooide poema vellen, lossen en boskatten. Als haardkleed deed een grizzlypels dienst.


  Drie jonge wolven gingen hartstochtelijk tekeer in de schuur, niet zozeer omdat de bezoeker appelleerde aan hun strijdlust als wel omdat zij jaloers waren op alles wat deelde in de gunsten van de oude man. Jonge wolven zijn, evenals jonge honden, zo ijverzuchtig en afgunstig als kinderen. "Verduiveld romantisch", spotte Buggy. "Ik heb die drang naar afzondering vroeger nooit in je opgemerkt, papa. De geleerde in de woestijn! Wetenschappelijke werken naast met bloed bespatte klemmen. Reageerbuizen en microscoop naast het schietijzer..."


  Buggy hield zich in. Zo kwam hij niet tot zijn doel. Het had geen zin de oude te krenken en kwaad te maken. Hij moest het anders aanpakken wilde hij geen gevaar lopen zonder iets bereikt te hebben de deur uitgezet te worden. "Je was altijd een vrolijke kerel, papa. Hoe houd je het in deze gruwelijke eenzaamheid uit?"


  "De vrolijke kerel, zoals jij het noemt, is al een tijd dood, jongen. Daar moesten we maar niet meer over praten. Het verleden heeft afgedaan."


  "Toch niet, vader." De jongeman liet zich in een stoel vallen.


  "Je weet, dat de kille gevangeniscel mij niet lang vast heeft kunnen houden. Ik ben erin geslaagd te ontkomen." "Ten koste van ontzettende misdaden." "Dat deed mijn metgezel. Ik niet. Aan mijn handen kleeft geen bloed van mensen."


  "En Jim Guggenmore dan? Wie vermoordde die jongen?" Buggy sloeg de ogen neer. Het antwoord viel hem niet gemakkelijk. Hij stond op het punt de oude man de volle waarheid in het gezicht te slingeren maar beheerste zich. "De eigenlijke daders zitten in de Sing Sing. Het lot heeft de situatie veranderd en niet gewild dat een onschuldige zou boeten."


  "Het valt me heel, heel moeilijk je te geloven."


  "Ik zal het bewijs leveren. Nog eer de winter om is. Die vervloekte winter. Het moet hier erger zijn dan in de gevangenis."


  "Waarom kwam je dan naar het noorden? Waarom stelde je je niet ter beschikking van de autoriteiten toen je je dwaasheid inzag?" Buggy lachte hooghartig medelijdend.


  "Zo kan alleen iemand redeneren die het leven enkel uit de boeken kent. Je weet het een en ander van de wet, vader. Ik was in gezelschap van een moordenaar. En wat zegt de wet? Mee gegaan, meegedaan. Ik heb Dan Barning niet verzocht moorden te plegen, maar hij heeft ze gepleegd en ik was erbij. Dus keert de wet zich evenzeer tegen mij als tegen hem."


  Koud zweet parelde op John Patricks voorhoofd. Hij bevond zich voor een afgrond, naakter dan hij zich had kunnen voorstellen. Het cynisme van zijn zoon was erger dan al het andere. Hij kon al zou hij het met heel zijn hart en heel zijn verstand wensen, geen woord geloven van wat Buggy beweerde. Conny Coll had hem beter ingelicht. Maar, consequent als hij in alles was, wilde hij volkomen zekerheid hebben.


  "Hoor eens, Buggy", zei hij gestreng. "Ik verlang een eerlijk antwoord. Ja of nee, maar oprecht. Heb je berouw?" "Er is niets, waarvan ik berouw zou moeten hebben." "Kwam je naar Alaska om een nieuw leven te beginnen en voor de schuld die je op je geladen hebt te boeten?"


  "Ik heb niets te boeten." Woede kleurde Buggy's vroegoude gelaat vuurrood. "Ik heb niets te boeten, zeg ik. Maar toch ben ik tot een besluit gekomen en dat zal ik je meedelen. Ik zit hier niet meer als de vroegere Buggy Woodward. De maatschappij heeft zich ernstig aan mij vergrepen. Ik verzeker je, dat is moeilijker te verduren dan ouderlijke onrechtvaardigheid. Tussen de grauwe muren van de Sing Sing heb ik leren inzien dat men in het leven aan de ene of aan de andere kant moet staan. Al naar zijn aanleg, naar de mate van zedelijke moed, strijdbaarheid en vaardigheid behoort men tot het zoetsappige burgerdom of...." "En nu wil jij zeker zeggen dat je de andere zijde gekozen hebt?"


  ".....of", vervolgde Buggy alsof hij niets gehoord had, "men plaatst zich bewust tegenover de wet. Er is geen plaats denkbaar waar men de burgerlijke samenleving beter en dieper kan leren verachten dan in de cel. De oude rechtsgeleerde zal daar wel van schrikken. Maar het is zo waar, als dat ik hier als een door de wet vervolgde misdadiger voor je zit om mijn geweten te ontlasten. Het kan mogelijk zijn dat die grauwe muren een misdadiger tot inkeer brengen en dat zij het aangewezen middel mogen heten om een bandiet weer tot bruikbaar lid der maatschappij te maken. Maar dit wil ik je wel zeggen: bij een onschuldig veroordeelde breken zij elk restje van zelfstandigheid en karakter. Zij brengen de ziel in opstand, maken geest en lichaam kapot en zaaien een zaad waarvan de rotste vruchten komen. Ze hebben mij de zwarte dodencel laten zien. Merkwaardig, dat gevangenbewaarders altijd geboren sadisten zijn. Er was er daar een, die meende aan zichzelf verplicht te zijn ons van tijd tot tijd naar die afschuwelijke deur te brengen, de deur van de dodencel in de Sing Sing, met de elektrische stoel. Op de deur staat met rode letters: "Crime doesn't pay". Misdaad loont niet. Wat een bittere hoon is dat!"


  "Een ernstige waarheid", merkte John Patrick op. Buggy maakte een afwerend gebaar met zoveel hooghartige overtuiging dat het wel indruk moest maken. "Misschien werken zulke woorden op een burgerlijk gemoed afschrikwekkend. Afgezien van de vraag, welk nut ze niettemin daar kunnen doen, waar het leven ophoudt, hadden ze op mij als onschuldige een heel andere uitwerking. Reeds het zien van die deur wekte verzet in me op. Wat had ik gedaan om tussen vier muren opgesloten te worden? Een kwajongensstreek uitgehaald, anders niet. Dat zouden ze me in de Sing Sing afleren! Wat gebeurde er? Precies het tegendeel. Daar leerde ik wat ik van het leven nog niet wist. Je bent jurist, vader en niet de eerste de beste. Wil je misschien nog volhouden dat tuchthuizen inrichtingen zijn, waarin iemand beter kan worden? Laat mij niet lachen. Het zijn volmaakte leerscholen der misdaad. Wie het ongeluk heeft in die mallemolen van het zogenaamde recht verzeild te raken, is een verloren mens. Een verloren mens voor de verwekelijkte, slappe en onwaarachtige burgermaatschappij. Moordenaars, struikrovers, kluiskrakers, oplichters, handelaars in verdovende middelen, noem maar op, ze leren er je de geheimen van het vak in de puntjes. Alle manieren om het brave burgerdom te grazen te nemen worden je in de Sing Sing bijgebracht. Met de opvatting dat je een dwaas bent als je de kans niet grijpt waar zij geboden wordt. Kijk, vader met die wetenschap kwam ik naar deze vallei en daar moet ik me mee zien te redden."


  "Waarom ben je juist hierheen gegaan?" "Zuiver toeval", loog Buggy overtuigend. "Ik had geen vermoedens van je verblijfplaats. Zocht evenals jij eenzaamheid. Met de hoop te kunnen vergeten wat ik onder de hoede van het recht leerde. Ik weet, dat ik je naam te schande gemaakt heb. Slaag ik erin mijn oude zelf weer te vinden dan hoop ik goed te maken, wat ik verkorven heb. Mogelijk helpt een straffe winter me in de goede richting." "Als het zo staat, blijf dan hier bij me, jongen." "Nee, vader", weerde Buggy schijnbaar met moeite maar met vreemd schitterende ogen af, "ik wil alleen zijn, met mezelf klaar komen. Maak je over mij geen zorgen - mijn winternest is klaar en eer het weer lente is ben ik er doorheen.


  "Vaarwel, vader. Vergeet dat ik in Goldsand ben, dat ik je bezocht heb en wat ik opbiechtte. Als het leven weer ontwaakt in dit bevroren land zal alle leed geleden zijn - voor mij en ook voor jou."


  Buggy was opgestaan, wuifde ten afscheid en verdween met grote stappen uit de hut. Het was tijd want hij was geen volleerde toneelspeler en dreigde elk ogenblik zich te verraden. Hij had nauwkeurig ingestudeerd wat hij zou zeggen om zijn vader een rad voor ogen te draaien. Het was hem gelukt. John Patrick zou zwijgen over de aanwezigheid van zijn zoon. Als bekend geworden was wie zich verborg achter het onschuldige masker van Tom Buggy, barkeeper van de "Gouden knikker", zou het er niet best uitgezien hebben voor hem en Dan. Nu zijn vader hem niet onverwachts en onwetend meer kon ontmoeten was het gevaar van die kant wel voorbij. John Patrick zou hem met rust laten en dat betekende een lange winter de tijd voor het uitvoeren van de zorgvuldig opgestelde plannen. Maar was John Patrick werkelijk overtuigd? De oude man keek zijn ontaarde zoon na zolang hij hem zien kon. "Ik geloof er geen woord van", mompelde hij, zich van het raam afwendende.


  "Red Kennebec ook niet geloven", klonk een zachte stem naast hem. "Red Kennebec alles gehoord maar zwijgen als het graf. Zoon van wijze man slecht mens maar 'Bliksemhand' onderweg."


  "Red, span de honden voor me in. Mijn tijd is gekomen", zei John Patrick zonder commentaar op de bekentenis van de Indiaan dat hij alles afluisterde. Hij schoof het pak speelkaarten over de tafel. "Denk erom, dat dit niet vergeten wordt."


  Musk lag achter een rotsblok, dat sedert hij zijn post betrok met een paar vingers verse sneeuw bedekt werd. Hij keek uit over het dal van de Rode Hert rivier in de richting van de Mounties en zag de stip, die als een bal van de verdoezelde einder kwam aanrollen, zienderogen groter worden. Achter hem hield het uitvaagsel van de stam der Grijze Ganzen zich schuil. De uitermate scherpe ogen van IJsvogel onderscheidden het eerst bijzonderheden aan het naderende gespan.


  "Bleekgezicht", meldde hij. "Groot span. Mooi en snel." Dat was een verrassing. Musk wist dat John Patrick, de oude wijze man, naar Goldsand was en terug zou keren met een belangrijke voorraad. Op hem wachtte de bende eigenlijk, want afgezien van de waardevolle buit welke hij mee zou voeren, leefde nog altijd de vurige begeerte naar wraak over de eenmaal bij de blokhut geleden nederlaag. "Blanke man", herhaalde Musk en meteen gingen de pelswanten van de handen om aanstonds het geweer te kunnen hanteren. Musk monsterde nog eens zijn troepje. Het kon deze keer niet mislukken. Hij zou zich niet achteraf houden maar persoonlijk de overval leiden. De beste schutters en onversaagde vechters had hij uitgekozen: vijf kerels, die nergens voor stonden als het ging om het bemachtigen van geld en eetwaren.


  "Blanke man onderweg naar goudland", hitste Musk zijn volgelingen nog eens extra op. "Naar goudland met al zijn geld. Dollars leveren bonen en meel en suiker en whisky op. Husky en slede ook dollars waard. En wapens voor ons. Bleekgezicht in goudland heeft goede wapens. Grijze Ganzen wapens nemen en gebruiken als meer bleekgezichten komen. Musk weet komen meer. Geen angst voor lange winter."


  De slede kwam dichterbij, de fors gebouwde man in warme pelskleding beschikte over een prachtig span huskies, dat aangevoerd werd door een pikzwarte wolfshond van opvallend formaat.


  "Geschenk van Manitou, deze husky", mompelde Musk bewonderend. "Duizenden dollars waard. Pas op, mijn broeders. Dekking houden. Schieten niet voor Musk kommando geeft."


  De zes Grijze Ganzen drukten zich in de sneeuw om zich niet ontijdig te verraden. Het mocht vandaag niet misgaan. Conny Coll liet zijn span lopen voor wat het waard was. De dieren deden het graag en wilden opschieten om zo mogelijk voor het hier echt koud werd het poolgebied te kunnen verlaten. Eigenaardig, dat de ene plek nog zoveel minder sneeuw gekregen had dan de andere. Hoe verder het dal in, hoe dunner de deken werd. Maar dat kon niet de reden zijn waarom Zwarte Wolf plotseling vaart minderde. Conny Coll trok onmiddellijk de teugel in. Als Zwarte Wolf het niet vertrouwde deugde er iets niet. Hij haalde de kijker te voorschijn en zocht de omgeving af. Juist: daar was het al. Sporen in de sneeuw. Nog niet lang geleden gemaakte sporen van mensenvoeten, komende uit die spleet daar en verdwijnende achter een groep verspreide brokken van de een of andere voorhistorische bergstorting afkomstig. Prima, Zwarte. Je hebt de baas nog eens weer gered. Zonder jouw opmerkingsgave zou de slee doorgejaagd zijn, de schavuiten tegemoet. Nu zwenkte de Zwarte af naar rechts en de slede verliet het oude spoor. Conny Coll begreep meteen wat de bedoeling was. Voor hem uit lagen struikrovers, vermoedelijk Indianen, in hinderlaag. Wat Conny Coll met behulp van de kijker ontdekte werd Zwarte Wolf door zijn fijne neus gewaar. De vijand in de armen lopen bestond voor een Zwarte Wolf niet. Hij zou de slede netjes om die rotspartij heen brengen en de vijand in de rug springen.


  Conny Coll sloeg de leidsels om de knop en trok haastig de bontwanten uit om de vierenveertigers te kunnen hanteren. Hij zou ze gebruiken! Wat laaghartig genoeg was om een eenzame reiziger vanuit een hinderlaag te overvallen had geen recht op een zachtzinnige behandeling. Op dat punt bestond bij Conny Coll nooit de geringste twijfel. Wie zich vergreep aan de rechten op vrije beweging en bezit van de eerzame mens vergreep zich aan de zin van zijn bestaan en moest van het toneel verdwijnen. Had Neff Cilimm de gulden regel radicaal genoeg toegepast dan hoefde hij nu niet door Alaska te struinen op zoek naar een paar aartsbandieten en had die oude man ginds in de blokhut waarschijnlijk zijn zoon behouden. Zachtzinnigheid tegenover schurken zonder eerbied voor het leven van hun medemensen was een misdaad in plaats van een deugd, zo oordeelde Conny Coll en hij handelde ernaar. Uitkijken nu, aanstonds zou Zwarte Wolf weer afzwenken, om de rotspartij heen. Zwarte Wolf liet een woest gegrom horen en wierp zich woedend naar voren. De huskies voelden dat er iets op til was en huilden van opwinding. Ah! Dat was het dus. Onder het slaken van een grove Indiaanse vloek sprong Musk op nu hij plotseling de tegenstander in de rug in plaats van voor zich kreeg. Toen hij zag dat het gespan afboog had hij zich teleurgesteld gevoeld, maar omdat de hinderlaag eigenlijk bestemd was voor John Patrick berustte hij in het uitwijken van de mogelijke extra buit. Het was niet bij hem opgekomen dat de vreemde sledevoerder zijn aanwezigheid zou kunnen vermoeden. En nu stoof plotseling die monsterachtige spanleider regelrecht op hem af. Daar had hij IJsvogel, de naar voren geschoven verkenner al bij de nek. De Indiaan bleef dodelijk verminkt liggen toen de slede verder trok: een woeste kavalkade van de dood.


  Terwijl de honden een tweede Indiaan aangrepen eer hij tot schieten in staat was had de sledevoerder de Colts getrokken en lustig knalden zijn schoten door de klare winterlucht. Musk bracht het geweer aan de schouder om de drieste blanke een kogel door de pelsmuts te jagen toen een onverdraaglijke pijn plotseling in zijn hersens brandde. Het leek wel of hij in Manitous gloeiende speer gerend was, de lans, waarmee de God der rode krijgers de zeer dappere ontving als zij in de strijd gebleven waren. Musk stortte voorover en de blanke sneeuw zoog begerig het rode, warme levenssap uit zijn aderen op. Hij stierf niet alleen. Geen van de Grijze Ganzen der keurbende ontkwam aan de trefzekere schoten van de blanke man op de met onverminderde vaart dwars door de hinderlaag heen stormende slede. Zwarte Wolf en zijn huskies waren zo opgewonden of zij achter een vluchtende walrus aangingen, die een rijke maaltijd beloofde, een goede ton voedzaam vlees. Het hele drama speelde zich af in een paar minuten, dan bereikte de slede het oude spoor weer. Conny Coll stak de Colts in de holsters en praktisch zonder oponthoud ging de tocht verder, alsof er niets gebeurd was. "Die luizebossen zullen het geen eenzame reiziger meer lastig maken vanuit een verraderlijke hinderlaag, Zwarte", riep de Sinclairman zijn wolfshond toe. "Zou je niet eens even kalmeren, opdat ik je kan bedanken, jongen?" Zwarte Wolf dacht er niet aan. Hij had zich aanvankelijk verzet tegen het tuig en zich te goed geacht om trekhond te spelen. Maar nu hij er eenmaal mee begonnen was wilde hij er ook zijn aardigheid aan beleven. Nu zou hij tonen, waartoe hij in staat was en liet hij zich niet door wissewasjes ophouden.


  "Best, kerel, later dan maar een complimentje." Zwarte Wolf stiet een langgerekt gehuil uit, wierp alle vier de poten omhoog en maakte sprongen waar de huskies verbijsterd naar gekeken zouden hebben als zij er tijd voor gevonden hadden.


  Dat was zijn manier om te zeggen: "Nou, hoe heb ik het hem geleverd? Een rit is een rit en je weet, bij mij gaat het om alles of niets. Ik mag dit wel, het is weer eens iets anders."


  Conny Coll liet overmoedig de lange zweep knallen hetgeen zoveel betekende als: "Ga je gang maar, knaap. Wij begrijpen elkaar."


  John Patricks hut lag daar tegen de helling als het suikeren huisje uit de sprookjeswereld der kinderen. Het dak ging schuil onder een zware sneeuwlaag en tot halverwege de wanden reikte de wollige deken.


  Omdat de huskies bereikbaar moesten blijven groef trapper Nat een pad rondom de houten gebouwen, voordat hij met John Patrick op de slede stapte om naar Goldsand te gaan voor het grote avontuur met de kaarten. Red Kennebec had op zich genomen, de blokhut te bewaken. De mogelijkheid van een overval van de Grijze Ganzen als zij lucht kregen van de afwezigheid van de bewoner was niet uitgesloten. Na de laatste grote sneeuwval zakte de thermometer plotseling tot dertig graden beneden het vriespunt en daarmee begon het grote zwijgen. De jonge Indiaan zag de slede met zorg vertrekken. John Patrick was te oud voor roekeloze tochten en als hij zich te lang in de nederzetting ophield kon het wel eens niet meer mogelijk zijn naar huis terug te keren.


  Red Kennebec hurkte voor de haard toen hij plotseling opsprong. Gleed daar een donkere schaduw voorbij het raam? Een mens kon het niet geweest zijn, dan hadden de achtergebleven huskies wel aangeslagen en zeker de jonge wolven die bij elk vreemd gerucht en elke onbekende verwaaiing in wild gekef uitbarstten. Met het pistool van John Patrick in de vuist stiet Red de buitendeur open. Niets te zien. Geen mens, geen dier. Niet geheel gerust spiedde hij de naaste omgeving af. En toen vond hij de duidelijke prent van Swarty's grote voet voor de ingang van het huskyhok. Een glimlach trok over zijn gelaat. Had de rakker verlangd naar zijn afstammelingen of koos hij eieren voor zijn geld en vroeg hij weer opname in de warme woning van zijn verloochende baas?


  Red Kennebec was een gevoelige kerel met een groot hart voor dieren. Als Swarty de jonge wolven wilde begroeten zou hij hem helpen. Hij trok de schuif open dan konden de brutale rakkers eruit komen. Misschien was het mogelijk op deze manier de oude wolfshond te vangen. De wolven bleken evenwel geen behoefte aan de vrijheid te hebben en de warme stal te verkiezen boven de koude wildernis. Ook goed, vond Red Kennebec en hij keerde terug naar de behaaglijk warme kamer.


  "Wacht maar, knapen", gromde John Patrick, terwijl hij de lange zweep boven de ruggen der huskies liet knallen. "Ze kunnen niet harder", bromde Nat in zijn pels. "Ik heb het niet over die beesten."


  Met half dichtgeknepen ogen hield John Patrick de blik strak gericht op het oude spoor, dat hij volgde. Meende hij aanvankelijk dat het van de slede van zijn zoon afkomstig was, nu wist hij dat het ouder moest zijn. Buggy was langs een andere weg gegaan.


  "Wacht maar", gromde hij nog eens.


  "Ah, je denkt aan de kaarten", lachte zijn begeleider.


  "Ik meende dat je daarmee tot het voorjaar zou wachten, maar je schijnt haast te hebben."


  "Stel niet uit tot morgen, wat ge heden nog doen kunt. De winter duurt nog lang en gedane arbeid verzekert goede rust."


  "Dat zeggen ze", grinnikte trapper Nat. "Maar wat is dat daar?" Hij was de eerste, die de omgewoelde sneeuw opmerkte en meteen zette hij de rem aan en rukte hij het gespan zijwaarts. Even voor de stenen versperring bleef de slede met scherp gekras van rempunten in ijs staan. Het span van de voorganger was hier scherp naar rechts afgeslagen om achter langs de rotsblokken te gaan. Dat moest een reden hebben. John Patrick begreep er niets van en dat bevestigde volgens trapper Nat weer eens dat hij nog altijd een nieuweling in de wildernis was. Hij trok de rem los en beval de huskies stapvoets te lopen. "Houd voor alle zekerheid het geweer klaar, John Patrick", zei hij. "Al geloof ik niet dat we lood zullen verspelen." "Doe niet zo geheimzinnig, Nat. Zeg liever, wat er aan de hand is."


  "Zie je daar die half dicht gesneeuwde voetsporen uit het noorden komen?"


  "Natuurlijk."


  "Achter de stenen eindigen zij." "Nou?"


  De ervaren woudloper schudde het hoofd. "Jij raakt nooit thuis in de eeuwige ijskast van de Unie, John Patrick", verklaarde hij. "En je zult Gods bevroren land nooit begrijpen." Hij nam de omgeving scherp op. "Je ziet toch, dat daar mensen uit de bergen kwamen en niet verder gingen dan tot achter deze stenen? Wat zou dat anders betekenen dan een hinderlaag? Grijze Ganzen, die hier voor een brokje lood van een stuiver wintervoorraad dachten op te doen."


  John Patrick zag het nu ook. De man wiens spoor zij volgden was waarschijnlijk het slachtoffer geworden. "En is de aanslag gelukt?" vroeg hij.


  "Als dat zo was moesten er sporen naar het noorden zijn ook. En dan zou het spoor van onze voorman niet verder gaan. Dat doet het wel. Als ik het wel heb, John, zullen we, wanneer wij achter deze stenen komen wat interessants te zien krijgen. Er is hier een soort wonder gebeurd. Deze Grijze Ganzen zijn van een koude kermis niet meer thuisgekomen."


  Trapper Nat grinnikte om zijn fraaie voorspelling en stuurde het span om de steenbrokken heen. Zo als zij om de bocht kwamen stiet John Patrick een kreet van verrassing uit. "Daar ligt Musk." schreeuwde hij. "Musk, dood!" "Met het geweer nog in de hand en de doodsschrik op het gezicht, John Patrick. Dat had die schijnheilige sluipmoordenaar niet verwacht."


  Zij vonden de lijken van een paar door Zwarte Wolf en de huskies doodgebeten Indianen en anderen met evenals Musk een kogelgat in de schedel.


  "John Patrick", schreeuwde Nat geestdriftig, "de knaap, die dit karwei opknapte heeft niet eens nodig gevonden de slede te laten stoppen, zie je dat? Hij heeft om zo te zeggen in het voorbijgaan de hele bende naar de hel gejaagd. En er waarschijnlijk braaf bij gelachen. Een doldrieste streek als ik er ooit een gezien heb." "Conny Coll", stamelde John Patrick.


  "Jawel, Conny Coll. En nu wij als de bliksem naar Goldsand, John. We hebben daar een bondgenoot, die als we er niet gauw bij zijn het hele nest schoon geveegd heeft eer wij ergens aan te pas komen. Wat zal het gespuis lopen, als het door krijgt, wie het dal van de Rode Hert ontdekt heeft. Man, ze behoeven de naam maar te horen! Ik ken dat. De naam Trixi doet wonderen. Kerel, kerel, mijn oude brave trappershart schiet er vol van. Ik ben geen profeet, maar ik voorspel je wel, dat ik nooit zo blij geweest zal zijn op tijd in een misdadigerskolonie te belanden. We gaan dagen tegemoet, John Patrick, die we nooit zullen vergeten. Trawi - trawi - trawa...." Schallend zong de rauwe stem van de opgewonden sledevoerder de oeroude vreugdekreet der woudlopers over de gebogen koppen der trouwe huskies, die er met lange sprongen, waarin zij al hun kracht gelegd hadden op reageerden. In halsbrekende vaart suisde het span de helling af.


  Swarty zat triest in elkaar gedoken in een kuil met rode ogen naar John Patricks blokhut te turen. Hij wilde bij de mensen zijn. Hij was geen wolf en dus kon het zijn lot niet zijn zonder ooit tot rust te komen maar over bergen en dalen te jagen van het ene rauwe gevecht naar het andere, soms verzadigd, vaak met het weeë gevoel van honger in de rommelende ingewanden. Nee, hij was bij de mensen groot geworden en wilde naar de mensen terug. De grijze oude man, die hij toen het voorjaar intrad om zijn zwakheid verachtte en ontliep kreeg met het aanbreken van de winter een heel andere gestalte. Hij was een almachtige, een tovenaar, die in staat was elke dag voor voedsel te zorgen, en een warme stal bouwde. Hij was een god voor zijn huskies. Een god, die liefdevol over de ruige kop kon strijken en met een zachte stem sprak, waarbij alle striemende zweepslagen gemakkelijk vergeten werden. Liefde en de zweep hoorden bij elkaar evenals vloeken en vriendelijke woorden. Vloeken. Natuurlijk, die kon een husky niet missen. Hoe harder de baas schold hoe meer de husky zijn best deed. Waar tenslotte de zweep niet meer in staat was de gang in een dodelijk vermoeid span te houden daar konden grove krachttermen nog wonderen doen. Dat was het gebrek van de laatste baas: hij vloekte niet. Daarom had Swarty gemeend, dat hij een zwakkeling was. Hij vergiste zich. Want ook zonder vloeken was de oude man in staat alles te verschaffen wat een husky behoefde om de winter aangenaam door te komen. Daarom wilde hij de fout van zijn vlucht goedmaken. Hij had er al te lang mee gewacht. Alle andere huskies waren reeds weken geleden naar huis gegaan. Hij was er te trots voor geweest. Of was het angst voor straf? De mens kon gruwelijk straffen. Als hij in dienst van zijn eerste meester een rode mens doodgebeten had zou hij niet meer geleefd hebben. Half Gezicht had hem doodgeranseld. Zou eenzelfde lot hem bij de grijze meester wachten? Swarty wist het niet en het verlangen naar het beschermde bestaan had de angst nog niet geheel overwonnen. Daarom zat hij hier triest te peinzen op de tweesprong tussen de kans op een duchtig pak slaag en het risico van een schrale winter in de wildernis. Plotseling kwam het roerloze hoopje twijfel tot leven. De kop ging omhoog en de neus proefde de vreemde verwaaiing in de ijskoude wind. Er ging een man naar het huis en die man rook niet vertrouwd. Er was iets van gevaar in de lucht.


  Hondenogen zien niet veel maar de natuur heeft hen daarvoor schadeloos gesteld met een volmaakte reukzin. De man baggerde door de sneeuw. De slede moest hij ergens verborgen hebben. In de verte jankten zijn huskies. Wat wilde de vreemde man in het huis van de oude meester die op reis gegaan was?


  Swarty ging op de lopers en hoe dichter hij bij het huis kwam hoe dreigender de onbekende lucht werd. De wolfshond bezat een fijn gevoel voor deugd en ondeugd. Scherp onderscheidde hij de mensen in vrienden en vijanden. Naar zijn neus te oordelen zou de vreemde een Grijze Gans kunnen zijn - alleen, hij was een blanke, geen rode man. Dat maakte het nog erger. Want een blanke vijand was slimmer en dus gevaarlijker. Daar gaf Swarty evenwel niet om. Voor een menselijke vijand was hij niet bang. Hij zou toezien, dat de vreemde man geen kwaad deed in het huis van de meester. Het huis was niet alleen. De jonge rode man, die goed rook en wiens verwaaiing Swarty op zijn tochten vele malen geproefd had was binnen. Maar jonge mensen zijn niet sterk en dus moest Swarty opletten en zonodig helpen. Kijk, daar sloop de vreemde naar het huis als een roofdier dat boze plannen heeft. Zijn ogen deugden ook niet. Nu strekte de man de handen uit en viel er licht uit het huis. Hinderlijk licht, vond Swarty. Maar de mens zou ook verblind worden en daarom kon hij het wagen veel dichterbij te komen. Als de vreemde het gat van het licht weer sloot zou hij er vlakbij gaan staan.


  Buggy Woodward was na het gesprek met zijn vader niet teruggegaan naar Goldsand. In de warme pels gehuld had hij geruime tijd op een beschutte plek in het bos na zitten denken. Hij was niet zeker dat hij juist handelde en zijn vader voldoende van zijn onschuld overtuigde. Vader was een te eerlijke kerel, een idealist, die terwille van wat hij goed achtte zijn zoon niet zou sparen. Karaktervastheid en idealisme konden op creaturen van het slag van Buggy Woodward een averechtse uitwerking hebben. In de studeerkamer thuis had een portret gehangen van een sir Woodward een engelse edelman, die zijn leven aan de galg eindigde, volgens vader omdat hij in bewogen tijden bij de onderlinge partij behoorde, volgens Buggy omdat hij massamoordenaar geweest was. Want dat ging zo in de politiek; de een moordde om macht te verwerven, de ander meende te mogen moorden omdat hij de macht had. Overigens kwam 't er weinig op aan, wat er precies met die vroegere Woodward aan de hand geweest was. Hij was in elk geval een vent geweest, die iets presteerde, dat kon men aan zijn gezicht wel zien. Buggy Woodward, die in zijn gezicht trekken van gelijkenis meende te bespeuren, was de "wilde sir" als een held gaan vereren, een kerel, die de vrijheid durfde nemen iemand te zijn. Deze vrijheid had ook hij zich veroverd en hij zou haar niet weer prijsgeven. Dan Barning had beloofd in zijn afwezigheid het geval Mac Call te behandelen. Zonde, die verlopen schooier de kans te geven nog meer van het dure goud te verzuipen. Het was Dan wel toevertrouwd. Dat zaakje met Batcher had hij ook handig opgeknapt en het was de moeite waard geweest. Nog een stuk of wat van die gevallen dan zouden zij tegen het einde van de winter met een mooi beginkapitaaltje naar het zuiden kunnen afzakken, naar Brazilië, waar geen mens zich bekommerde om wat iemand in Noord-Amerika uitgehaald kon hebben. Als er maar dollars meekwamen was iedereen er welkom. Tegen die tijd zouden zij voor een stel klinkende spaanse namen zorgen. Wilden zij in overeenstemming met zulke klinkende namen leven dan moest er veel geld aan te pas komen. En daarom, nu hij hier toch was, vader had in New York een fiks banksaldo en zou wel aardig duiten meegenomen hebben. Wat zou de oude zonderling er hier mee doen? Was het niet nuttiger aan hem besteed? Terwijl hij daarover nog zat te mijmeren vertrok de slede met John Patrick en trapper Nat. Toen hij dat zag nam Buggy aan dat de blokhut verlaten zou zijn. Misschien was die Indiaan achtergebleven, maar dat was het grootste bezwaar niet. Op een roodhuid meer of minder kwam het niet aan en als de knaap lastig mocht worden... Buggy Woodward stond op. Het was koud en donker. Het eerste hinderde hem niet; hij zou in de dubbele Eskimokleding gauw genoeg warm worden als hij in actie kwam. En licht had hij niet nodig voor het bereiken van de blokhut. Weldra vond hij de deurklink. Het gekef van een nest jonge honden in de schuur kon hem niet afschrikken. Hij duwde de deur open nadat hij de rechterhandschoen uitgetrokken en de Colt in de vuist genomen had. Hij zou niet aarzelen het wapen te gebruiken als mens of dier in de weg mocht treden.


  De jonge Indiaan hurkte op de pels voor de haard. Hij scheen te dutten. Maar toen de deur in de hengsels piepte veerde hij verschrikt op.


  "Grijze Ganzen", was het eerste, wat hem in de gedachten kwam maar toen hij het gelaat achter de revolverloop zag verschijnen schreeuwde hij ontsteld: "Blanke man". "Vervloekt", beet Buggy hem toe. "Nog een keer dat geschreeuw en het zal het laatste zijn, wat de wereld van je hoort. Zeg op, waar heeft de ouwe zijn geld?" "Weet Red Kennebec niet." "Waar zie je hem vaak geheimzinnig heengaan?" "Weet Red Kennebec niet."


  "Wat duivel, schijnheilige roodhuid, je liegt. En nu voor de laatste maal: waar zijn de dollars. Ik heb geen zin in zoeken als het niet nodig is."


  "John Patrick zal het zijn zoon nooit vergeven."


  "Ik heb zijn vergiffenis niet nodig, verdomme. Schiet op, oud wijf."


  "Réd Kennebec weet niets en zegt niets."


  Met een godslasterlijke vloek hief Buggy de Colt op en schoot.


  Red Kennebec had zich met de lenigheid van zijn ras laten vallen en de kogel boorde zich krakend in de houten wand. De Indiaan slaakte een schelle kreet. Een wild gehuil was het antwoord. De deur werd opengestoten alsof er een laars tegenaan trapte en drie grommende jonge wolfshonden stormden het vertrek in. Red Kennebec had verzuimd de lamp uit te doen toen hij onraad bespeurde en het voor wolfsogen felle licht werd een der dieren noodlottig. Zij deinsden even achteruit en dat gaf Buggy Woodward gelegenheid de voorste met zijn tweede schot te doden. De beide andere honden slaagden erin de tanden juist boven de enkels in de benen van de indringer te slaan. Hun woede en vechtlust waren groot genoeg, de krachten schoten evenwel nog tekort en met forse trappen slaagde Buggy erin zich los te rukken.


  Red Kennebec had het pistool niet onder zijn bereik en greep het jachtmes. Hij hief de arm op en stootte toe, maar Buggy Woodward had een scholing ondergaan, die hem in staat stelde het mes bliksemsnel te ontwijken en meteen toe te slaan met de kolf van zijn Colt.


  "Canaille", siste hij. De Colt plofte krakend tegen de kin van de jonge roodhuid en slingerde hem tegen de wand. Red zakte door de knieën - hij wilde om hulp roepen, maar wie zou hem horen in het wijde noorderland? Woede over zijn machteloosheid snoerde hem bovendien de keel toe. "We misten allebei een keer", spotte Woodward. "De volgende kogel doet zijn werk goed, let maar op!" Als door een nevel zag Red Kennebec de revolverloop in zijn richting draaien en achter die loop flitsten de gezichten voorbij van grootmoeder Chekoose, van moeder Puweiga, van Bruinvis en Witte Woudbloem en zelfs de opgezette tronie van de Bunzing, zoals hij zich de drankzuchtige halfbloed herinnerde, stond een ogenblik voor hem. Nu moest het komen - een korte, snerpende pijn en dan de grote duisternis. De duisternis zonder sterren, zonder stralende maan, zonder dansend noorderlicht. Het schot kwam niet. Een boosaardig gegrom vulde de kleine ruimte een gil uit de mond van een mens begeleidde een nijdig, zacht knarsend geluid. De sluier voor Red Kennebecs ogen trok op en hij staarde verwonderd naar een geweldige zwartbruine husky, die de blanke moordenaar naar de keel gevlogen was en woedend rukkend aan diens hals hing. Buggy Woodward had eenmaal kunnen schreeuwen meer niet.


  "Brave, brave Swarty", fluisterde Red Kennebec. De hond hoorde hem niet. Hij was tezeer in beslag genomen door zijn taak. Zijn felle tanden drongen als gloeiende naalden in de hals van de man, die zich vertwijfeld weerde. Met een krachtige ruk slaagde hij erin de hond van zich af te schudden. Nutteloos, onmiddellijk sloeg Swarty's vangbek opnieuw toe. Een fel rukken scheurde de keel van de indringer open tot een gapend gat, waaruit het leven wegspoot nog voordat een tweede knauw de halswervels versplinterde.


  "Swarty", krijste Red Kennebec, "Swarty, af! Het is genoeg!"


  Swarty antwoordde met een boosaardig grommen. Telkens weer knauwde hij in de bundel pels en vlees die vormeloos voor hem lag en pas toen elke schijn van leven en beweging achterwege bleef liet hij zijn slachtoffer los en kwam kwispelstaartend voor de jonge Indiaan staan alsof hij wilde zeggen: "Wees maar gerust, zolang ik er ben kan je niets gebeuren."


  De jongeman legde een arm om de bebloede kop van de wolfshond.


  "Swarty goede hond. Red Kennebec leeft - boze zoon is dood. Red Kennebec dankt Swarty."


  Hij stond pijnlijk op, ging naar de deur en bette de gloeiende kaak met sneeuw tot het brein verhelderde en de pijn dragelijk werd. Toen keerde hij terug naar de kamer, waar de hond kwaadaardig naar de dode zat te loensen. "Swarty", zei hij, "Swarty hier blijven. Voor altijd. Ik ga nu naar Goldsand, oude man vertellen. Braaf hier blijven, Red Kennebec komt terug."


  De hond legde zich languit op het berenvel en roffelde geruststellend met de pluimstaart op de vloer.


  Hank, de oldtimer kwam met sensationeel nieuws naar de winkel van zijn vriend George.


  "Een borrel", riep hij. "Om tot bedaren te komen. Kerel, George, wie had zoiets kunnen denken. Pink, wel verduiveld...."


  "Wat scheelt je, Hank? Door de wolven gebeten?"


  "Man, lach niet zo stom, Pink is dood. Pink en Harry en Thomson...."


  George moest met een snelle greep van de linkerhand de fles opvangen die de rechter losliet.


  "Pink en Harry en Thomson dood? Dat hele stel meesterschutters? Door een lawine bedolven?"


  "Zeg geen onzin. Er zijn hier geen lawines. Coltkogels Schenk nog eens in dan zal ik het je vertellen." George voldeed aan de wens en Hank hervatte: "Pink had een groene tegenover zich om te pokeren en zou hem even volgens de regels van de kunst kaalplukken..."


  "Dus je geeft nu toch toe, dat Pink een valse speler is?"


  "Was, George. De vreemdeling schudde een hartenaas uit zijn mouw voor de ogen van twintig getuigen." "Wat voor vreemde?"


  "Lang, blond, met een grote wolfshond. Pink werd kwaad over de bemoeizucht van een derde en zou hem op zijn gebruikelijke manier op de vuist trakteren. Och, arme, hij probeerde het en kreeg slaag zoals je het nooit gezien hebt. Hij danste als een gummipop op en neer onder de klappen van die blonde. Tot Harry en Thomson meenden er met een achterbaks schot een eind aan te kunnen maken. De wolfshond knorde even en nog eer de beide broeders de vingers aan de trekkers hadden lagen zij al dood op de vloer. In gezelschap, van Pink."


  "Ik zou denken, Hank, het bestaat niet. Maar als jij het zegt...."


  "En als Trixi het doet", grinnikte Hank. "Hij kwam van Nome en hoorde in Anchorage wat hier aan de hand was. Lee Taylor, Ted Nyac, Frank Stevens en nog een stuk of wat hebben hun claim al verkocht en trekken aan de kuiten. Tofty, Sutwick, Crymer - zijn bezig met pakken van de sleden. Man, er zijn huskies te kort eer het avond is. Ze verkopen als de drommel hun grondrechten aan John Patrick."


  "De ratten verlaten het zinkende schip", declameerde de winkelier met een zuur lachje. "Maar wat moet die ouwe vlindervanger met zoveel grond? Hoewel, dat is zijn zaak. Het voornaamste is, dat het boevenpak, dat meende in de Rode Hert vallei het paradijs der vogelvrijen te vinden, lelijk op de koffie schijnt te komen. Als die westman tenminste kans ziet op de been te blijven met zoveel tegenstanders. Vandaag of morgen organiseren zij een hinderlaag en maken hem van kant."


  "Hebben ze al geprobeerd. Schenk nog eens in, George. Horace Lynn zocht een paar jongens op die in elk geval de winter in Goldsand dachten te blijven. Dikke Johnnie en die opsnijer, Rally, je kent hem wel, deden graag mee. Maar zij maakten een fout. Zij vergaten de wolfshond. Daarom liggen ze nu onder de sneeuw bij Pink en zijn kornuiten. Als de lente komt zullen ze samen begraven worden." "Hoe is het allemaal mogelijk." verzuchtte George. "Zeg dat wel. Met de claims is het trouwens hommeles. Niemand vindt ook maar een korreltje goud en ze krijgen door dat de hele zaak oplichterij geweest is. En John Patrick koopt maar. Voor een krats de ene claim na de andere."


  "Wil de wormenzoeker soms het hele dal kopen?" "Och", vond Hank onverschillig, "de een verzamelt postzegels, de ander schopstelen of schelpen. Waarom zou hij geen eigendomsbewijzen voor waardeloos land bij elkaar halen? Hij is niet de enige. Hendrik Jeffer koopt ook maar raak. Het is haast zover, dat de vallei eigendom van die twee is. Wat Jeffer voor heeft weet ook geen mens." "Laat Jeffer maar lopen. Hij is een van de weinigen die niet bang behoeven te zijn voor politie. Het zou me niet verwonderen als hij alleen koopt omdat John Patrick het doet. Als hij denkt: Patrick wil de heleboel hebben, zal hij de ouwe filosoof een poot uittrekken. Heb je er een idee van voor hoeveel hij gekocht heeft?" "Wie Jeffer? Ze zeggen voor een duizend of vijf." "Dan vraagt hij straks tien van Patrick." Hank schudde het hoofd. "Ik geloof het niet. Er moet meer achter zitten. In elk geval, ik blijf een poosje hier. Ik wil het hele drama bijwonen en het zal mij benieuwen wat we nog te zien krijgen eer het gordijn van de arctische winter over de laatste akte valt."


  "Ben ik ook nieuwsgierig naar", bekende George, terwijl hij aanstalten maakte de zaak te sluiten. "Wacht even, Hank, dan ga ik mee Goldsand in. Lang kan het spel niet duren en ik wil er nog wel iets van meemaken."


  Mac Call verliet de kroeg, waar hij zich voorgenomen had kwartier te betrekken. Er was een heel vaatje whisky leeggemaakt met hulp van goede en minder goede vrienden. Het laatste glas had hij niet lekker gevonden. Bill Danny had het vaatje omgekeerd om het goed leeg te laten lopen, maar het was een beetje troebel en had een rare zoete smaak. Bill beloofde een nieuw vaatje aan te slaan, maar Mac was zo beroerd geworden dat hij eruit moest. Vervloekte drank! Het brandde in zijn darmen alsof hij zich vol kokende olie gegoten had. Tafels en stoelen gingen voor zijn troebele ogen draaien en die grinnikende barkeeper stond op zijn kop.


  "De frisse lucht in, goudkoning", hoorde Mac zich toevoegen. "Al die whisky bijt je de ingewanden uit je lijf. Je zult de eerste niet zijn, die zich dood gedronken heeft. Natuurlijk krijg je een tweede vaatje. Maar eerst naar buiten. En dan denk je maar zo: de een krepeert aan de drank, de ander aan een ons lood."


  Mac Call was niet meer in staat iets terug te zeggen. Hij waggelde de deur uit en stond nog niet buiten of het was hem alsof hij vuur braakte, terwijl er niets over de lippen kwam. Dat vervloekte tuig, dat van zijn goud zich volgoot lachte hem nog uit ook. Dreven de spot met de goudkoning, die niet tegen een goeie borrel kon. Een goeie borrel? Vervloekt, die was vergif. Vergif? Ja, waarom niet? Dodelijk vermoeid zakte Mac Call in elkaar tegen de muur. Het werd zwart voor zijn ogen. Vaag dacht hij: dit is het. Ze hebben me voorspeld, ik zou in de goot aan mijn eind komen. Het is zover. Vergif.... Wat was dat? Een hond, die aan hem snoof als aan een oud bot? Een hond.... hellehond met groene ogen. Een monster van de duivel om hem te halen...


  "Sta op, zuiplap, als je niet wilt bevriezen." Een laars schopte hem in de lendenen. "Je kunt hier niet slapen." Mac Call was niet tot enige reactie in staat. Het vuur was uitgedoofd, de pijn voorbij. Hij voelde niets meer. Zijn ogen staarden in de leegte. Mac Call, de eendaags goudkoning was dood. De man, die nog eens tegen het lichaam schopte en zich dan over hem heen boog ving een laatste fluistering op: "Vergif, verd...."


  Het was vol in "De Gouden Knikker" de speelkroeg van Bill Danny en Tom Buggy en de aandacht concentreerde zich om de groene tafel in het midden waar vanavond een bijzonder spel gespeeld werd. Er zaten twee spelers tegenover elkaar: John Patrick en Hendrik Jeffer. Men wist nu, waarom Hendrik Jeffer zoveel grond kocht. John Patrick had hem het interessante bod van twaalfduizend dollar gedaan, maar Hendrik Jeffer had geweigerd. Met een listig lachje op het gelaat had hij een pakje fonkelnieuwe biljetten ter waarde van tienduizend dollar uit de portefeuille genomen en het met alle eigendomsbewijzen op tafel gelegd.


  "Dat is mijn inzet, witbaard. Als jij hetzelfde doet, jouw papieren op tafel legt met eenzelfde bedrag zullen we erom spelen. Alles of niets, dat willen we immers allebei?" Het was een ongehoorde sensatie. Pokeren om het bezit van de hele vallei. Daar stuurde Hendrik Jeffer dus van het begin af op aan. Niet gek bekeken. Maar dat die ouwe zonderling op de uitdaging kon ingaan!


  "Driemaal geven, John Patrick en driemaal winnen, afgesproken?"


  "Afgesproken."


  John Patrick opende zijn portefeuille, moest alle banknoten. waarover hij nog beschikte bij elkaar zoeken om aan het vereiste bedrag te komen, maar redde het. Hij legde geld en stukken naast die van Jeffer en het spel kon beginnen. Een fijn lachje speelde om Patricks lippen toen trapper Nat als de dichtstbijzijnde buitenstaander een gloednieuw spel kaarten, zo van het buffet gekomen, degelijk schudde. Bill Danny, die de kaarten bracht, wierp een zo begerige blik op de buit op het groene laken, dat John Patrick zich voornam extra op zijn hoede te zijn als hij dat alles zijn eigendom mocht noemen.


  "Driemaal winnen", zei hij, "maar een opmerking: als ik geen goeie hand meen te hebben mag ik passen en wordt het spel over gegeven. Dat recht heb jij natuurlijk ook." "Spreekt vanzelf, witbaard. Zo wordt Alaska poker gespeeld."


  "Nu moet je me niet langer witbaard noemen, Jeffer", zei Patrick strak. "Ik noem jou ook geen schaapskop." Jeffer kneep de ogen dicht. Schaapskop? Sloeg dat op hem? "Je hebt namelijk een uitgesproken schapenkop, Jeffer", verklaarde John Patrick bedaard en het gelach klaterde op rondom de speeltafel. De beledigde makelaar wilde opspringen maar bedacht zich. Het spel niet bederven. "Ik zal erom denken, John Patrick", knarste hij. "Een slechte gewoonte is altijd gauw afgeleerd", verzekerde de grijsaard kalm. "Als je de juiste manier maar vindt, dat wil zeggen als je een beetje geestig kunt zijn. Kom, laten we beginnen."


  Onder het schudden der kaarten bestudeerde Nat de gezichten der toeschouwers. Allemaal geboefte, stelde hij vast, maar ook allemaal geroutineerde spelers. Geen publiek om kunstjes bij uit te halen.


  John Patrick nam het spel over om te geven. De eerste kaart wierp hij achteloos af, de tweede legde hij bedachtzaam neer. Gelukkig de ogen waren goed en de rug der kaarten glansde als spiegelglas.


  Hendrik Jeffer kreeg geen slechte hand. Een trio: harten koning, schoppen koning ruiten koning en dan nog schoppen zes en harten vijf.


  Prachtig dat hij de kaarten van de ander kende. Als hij nu een minder goed spel had kon hij passen. Maar hij deed het niet. Hij kreeg een 'full' in de hand." "Ik speel", zei Jeffer. "Akkoord."


  Het beste spel moest beslissen. Triomfantelijk legde de makelaar zijn trio neer en hij verbleekte lichtelijk toen de ander er 'full' naast deponeerde. Bij het tweede spel paste Patrick omdat hij wist dat het lot nu de ander een 'full' in de hand toverde. Het derde spel was weer voor de geleerde. Nu kwam het erop aan nog een spel te winnen. Jeffer nam met trillende hand de gewassen kaarten van trapper Nat over en begon te geven. Onheilspellend strak volgden de adelaarsogen van John Patrick kaart na kaart. Zijn rechterhand lag boven de ogen alsof hij diep in gedachten was.


  "Wat denk je te doen met al die paperassen, witbaard?" zei Jeffer om zich een schijn van onverschilligheid te geven. "Ik behang er de wanden in mijn blokhut mee, schaapskop."


  "Vervloekt..."


  "Wat doet mijn tegenspeler?" "Houden."


  "Ik ook - je hebt je vergist, Jeffer." Patrick had een zo sterk mogelijk spel in de hand. "Ik wil bijkopen", zei Jeffer.


  "Dat is niet afgesproken - we spelen hier Alaska poker. Open, Hendrik Jeffer."


  De kaarten werden bloot gelegd en Patrick had ruim gewonnen. Bedaard nam hij de documenten op, maar het geld van de makelaar liet hij liggen.


  "Pak je duiten mee, Jeffer. Het was mij om het land te doen, niet om bankpapier."


  Jeffer aarzelde, kreeg een kleur, maar nam toch het geld op. "Sportief, Patrick", erkende hij. "Maar vertel nu eens eerlijk, wat wil je met de vallei doen? Zit er toch ergens goud?"


  "Geen ons. Wat Mac Call overkwam was stom geluk. Ik heb de claim van de dronkelap grondig onderzocht. Als hij wat dieper gegraven had zou hij dezelfde ontdekking gedaan hebben als ik. De grond, waar hij die klomp uithaalde, was jong. Ik ging wat verder en vond een menselijk skelet. In de tijd van de grote vondsten in Nome is een eenzame gouddelver in de wildernis van deze onbewoonde streek verdwaald. Hij vroor dood en wat er van hem overbleef raakte mettertijd onder het zand. Dat is als je 't mij vraagt het hele raadsel."


  Er ging een gemompel van verrassing op en toen het weer wat stiller werd nam John Patrick nog eens het woord. "Mannen", deelde hij mee, "ik ben nu zoveel als huisheer in de Rode Hert vallei en ik denk van mijn rechten gebruik te maken. Ik geef je drie dagen de tijd om te verdwijnen. Mijn rechten worden in Anchorage geregistreerd en ik heb een sheriff aangevraagd. De weg langs de Kuskokwin is nog begaanbaar. Schiet op, want de laatste boot naar San Francisco vaart binnen vier weken af. Dat is, wat ik je te zeggen had."


  John Patrick keerde de verblufte menigte de rug toe om de kroeg te verlaten toen bleef hij staan omdat de deur openging en een man binnentrad, die hij niet verwachtte: Conny Coll. Zwarte Wolf ging zijn meester voor en bleef een paar passen van de deur af met in de breedte gespreide poten en halfopen bek staan. Door de achterdeur gleden haastig een paar verdachte individuen de vrije lucht in. Dan Barning verbleekte. Hij stond roerloos achter zijn toonbank, zich ten volle bewust van het gevaar dat zo dichtbij gekomen was. Hij had gedacht dat na de gebeurtenissen van deze middag de bui wel over zou zijn en begreep niet, wat de grote Sinclairman nu weer kwam doen. "Kastelein, daarbuiten ligt een lijk", zei Conny Coll. Dan Barning herademde. Dat was het dus! "Zeker dronken." "Nee vergiftigd." "Vergiftigd?"


  "Spaar de moeite, Dan Barning. Deze man werd vermoord." De met name genoemde massamoordenaar werd vaalgrauw. "Dan Barning?" stotterde hij. "U moet u vergissen." "Ik zeg nog eens, spaar de moeite. Ik heb het bevel tot aanhouding al wekenlang in de zak. Je bent geen ander dan Dan Barning, de aartsmisdadiger en goede bekende van een zekere Neff Cilimm."


  Dan Barning loensde naar het lachende gelaat, het beroemde lachende gelaat van de meedogenloze Conny Coll en wist dat woorden van zijn kant geen nut meer konden hebben. De zaal liep leeg - vervloekt, net als altijd, de ratten.... zij lieten hem in de steek nu het gevaarlijk werd. "Neff Cilimm", hervatte die cynische stem, "is een aardige kerel en een verduiveld flinke kerel ook. Maar hij heeft een fout: hij is te zachtzinnig. Hij laat een Dan Barning leven als hij hem bij de kraag gekregen heeft. Zo ben ik niet. Mijn standpunt is: giftige slangen de kop vermorzelen. Mijn elegante kameraad denkt er tegenwoordig ook zo over, maar dat heeft hij moeten leren nadat jij vijf onschuldige mensen liet creperen, Dan Barning. En van de twee hier weet hij nog niet eens, van John Batcher en Mac Call. Het is ver met je gekomen, Dan Barning dat je als een hysterische squaw begint met gifmoorden." "Dat lieg je", gromde de kastelein.


  De lach op Conny Colls gezicht verdiepte zich, werd nog geheimzinniger en nog dreigender.


  "Mij had je met dat spul misschien voor de gek kunnen houden, Dan Barning, maar Zwarte Wolf niet. Die pientere knaap was allang dood geweest als hij geen heel fijne neus had voor vergif. Je weet, dat bontstropers werken met vergiftigd aas, brokken vlees met arsenicum. Mijn brave speurder zal er niet in happen. Hij trekt er een vies gezicht tegen en dat gezicht heb ik gezien toen hij die stervende drankwagen daarbuiten berook. Hij werd vergiftigd, Dan Barning, omdat hij jou een klomp goud toevertrouwde." "Leugen...."


  Plotseling verdween de glimlach van het gelaat van de westman.


  "Zeg dat niet nog eens. Er zijn manieren, Dan Barning om ook de hardnekkigste de waarheid te laten uitzingen. In alle toonaarden, jongen." Vertwijfeld gingen Dan Barnings schuwe ogen in het rond.


  "Zoek je soms naar je boezemvriend? Naar Buggy Woodward, de ontaarde zoon van een achtenswaardige vader, die een zoveel beter lot verdiend had?" John Patrick schrok op. Er was iets in de stem van Conny Coll dat hem verontrustte. Hij voelde, er was iets met Buggy gebeurd.


  "In de blokhut van John Patrick, de geleerde kluizenaar, ligt een dode. Hij probeerde bij afwezigheid van de bewoner diens geld te stelen en de bewaker, een eerlijke jonge roodhuid, wiens naam ik niet in een adem met die van jouw verdorven soortgenoot wil noemen, te vermoorden. Het is hem niet gelukt. De jonge Indiaan heeft me hier in Goldsand opgezocht om me te vertellen, dat een schepsel der wildernis, een brave verwilderde husky hem het leven redde. Die wolfshond, Dan Barning heeft een daad van rechtvaardigheid volbracht en een beklagenswaardige vader bevrijd van een galgebrok van een zoon. Red Kennebec heeft het lijk in het ijs gelegd. In het voorjaar kan het begraven worden bij die andere - je weet wel, welke andere ik bedoel. Jullie zullen deelgenoten zijn, ook in het graf." John Patrick sloot de ogen en greep zich vast aan een tafel om op de been te blijven. Dan Barning stond achter de toonbank.


  De gloed van de waanzin brandde in zijn ogen. Hij hield de handen al geruime tijd onder het zinken blad, waar een revolver lag voor het geval hij er plotseling een nodig mocht hebben. Hij had urenlang geoefend met dat wapen om door de dunne voorwand van het buffet heen te kunnen schieten op een tegenstander in de omgeving van de deur, zonder dat deze er erg in kon hebben. Nu was het moment gekomen om de verworven vaardigheid toe te passen. De hand omvatte de kolf, de loop van het wapen was zo gericht, dat de kogel op de juiste hoogte de borst van de westman moest doorboren. Een dof geknor klonk door de gelagkamer - het grommen van een woedende wolf.


  Dan Barnings ogen knipperden haast onmerkbaar. Het onvermijdelijke signaal, waarop iedere Coltman nauwlettend acht moest geven, wilde hij niet te laat komen. De pupillen weerspiegelden altijd de hersenreactie, voorafgaande aan het bliksemsnelle gebaar van het schot. De vernietigende explosies uit Conny Colls revolvers daverden door de zaal. Dan Barning bleef aanvankelijk kaarsrecht overeind staan terwijl een grauwe tint zich over de boeventronie verspreidde en de ogen met een uitdrukking van grenzeloze verwondering verstarden. Hij had nog wel de trekker onder de toonbank kunnen vinden maar niet meer de kracht in de vingers gehad om hem over te halen. Als een marionet, waarvan het koordje brak liet Dan Barning de armen slap langs het lichaam vallen en zonk hij door de knieën. Toen John Patrick de ogen weer opende was het drama teneinde.


  "John Patrick", hoorde hij de vriendelijke stem van de Sinclairman zeggen, "kop op, kerel. Mijn afscheidsvoorstelling is geëindigd. Ik ben dankbaar, dat me een deel van de taak uit de handen genomen werd. We spreken daar niet meer over. Maar wat ik zeggen wou: mijn slede is ruim en ik heb beste huskies. Als u mee wilt naar het zuiden...." De geleerde schudde nadrukkelijk het wat trieste hoofd. "Nee", zei hij met grote beslistheid, "nee, mister Coll. Bedankt voor het aanbod, maar mijn oude vaderland bestaat niet meer voor me, evenmin als mijn oude naam. Hier, in deze prachtige wereld kan ik nog nuttig zijn - daarginds vind ik op zijn best wat medelijden." "Ik begrijp het", glimlachte Conny Coll. "En ik benijd u, om u de waarheid te zeggen. Ik neem de papieren mee en zal zorgen dat het natuurreservaat binnen de kortst mogelijke tijd erkend wordt. Er moet onmiddellijk een toezichthouder benoemd worden en ik zal er een voordragen."


  "Ik heb andere dingen te doen."


  "Weet ik. Daarom dacht ik aan Red Kennebec. Hij is er geknipt voor. Jong, sterk en een met de natuur. Hij kent de dieren en...."


  "U hoeft hem bij mij niet aan te bevelen", lachte John Patrick. "Ik dank u voor alles, wat u hier gedaan hebt, mister Coll. Maar ik hoop u hier nooit weer ambtshalve te zien. Als gast - elke dag, als dienaar der gerechtigheid - nimmer."


  Trapper Nat zat met de hand aan het hoofd aan een tafeltje en scheen moeite te hebben met het verwerken van alle sensaties der laatste uren.


  Conny Coll trad op hem toe, schudde hem eens heen en weer en zei: "He, trapper, kom eens overeind. Er wacht daarboven, in de hut, een trouwe makker van je. Hij redde vroeger al eens het leven van je vriend en wacht nog altijd op de kogel, waarmee jij hem wilde belonen. Schiet nu op, kijk hem in de eerlijke ogen en geef hem die kogel als je kunt. Hij ligt te wachten, hoor ik. Maar denk erom, trapper, de mens is de trouw en aanhankelijkheid van een edel dier nooit waard. Hij kan die trouw niet verdienen, alleen als een gunst van de hemel geschonken krijgen. Ik heb er het nodige van ervaren. En nu, mensen, ik geloof niet dat we elkaar voor het laatst zien. Het gaat mij als zovelen: ik heb eenmaal de arctische lucht ingeademd en verlang er van tijd tot tijd naar terug. Groet voorlopig Red Kennebec en die dappere kerel van een husky: Swarty. Houdt hen allebei in ere, mannen, zij zijn het waard. Kom, Zwarte, we gaan. We moeten hier voor de echte winter weg zijn, wat jou?" Zwarte Wolf wapperde olijk met de staart en ging voor naar de deur.


  "Vaarwel, mister Coll." "Tot weerziens, mannen."


  Deze keer hadden de sleden niet minder dan drie dagen werk om de blokhut aan de Rode hert rivier te bereiken. Voorop gingen de geleerde en Nat met de sterkste honden, achter hen kwam Red Kennebec met een zware lading levensmiddelen. Het sneeuwde al uren aan een stuk. Hoe hoger zij kwamen hoe kouder de noordenwind werd. Nacht en dag kon men niet meer van elkaar onderscheiden. De lange poolnacht was zonder ondergang ingevallen. Tegenwind verzwaarde de tocht en bij een temperatuur van over de veertig graden min moesten de huskies wat ontzien worden. Werd teveel van de dieren gevergd dan konden gemakkelijk de longen bevriezen en ook kwam het wel voor, dat bij overmatige uitwaseming de koppen in ijs verstarden. Zowel het een als het ander betekende een zekere dood. Daarom was het verstandiger een dag langer onderweg te blijven al was elk uur een beproeving. Traag verliepen de dagen.


  De Kachel snorde behaaglijk in de goed doortimmerde blokhut. Er was brandstof in overvloed al zou de winter eindeloos duren. Toch drong de koude door de hechte wanden en huiverde door het vertrek. De ruiten waren dichtgevroren en het had geen zin te trachten ze te ontdooien omdat buiten toch niet anders te zien was dan ijs en sneeuw, sneeuw en ijs.


  Nog steeds daalde de temperatuur. Veertig, vijfenveertig, vijftig, zestig graden vorst!


  Alle leven scheen gestorven te zijn, elke beweging verstard. Het dal van de Rode Hert rivier was overdekt met een witte lijkwade.


  Had het zin de hooggeplaatste mannen der regering lastig te vallen met maatregelen om van dit uitgestorven oord een beschermd gebied te maken? Zeer zeker. De winter ging voorbij en als het voorjaar werd zou er weer leven zijn. Leven van eland en ree en roodhert en wolf en beer en vos en klein gedierte alles, naar de aard van het noordse landschap. Dat leven zou dan beschermd zijn tegen verstandeloze zondagsjagers en geldzuchtige moordenaars wier bedrijf zo gemakkelijk het uitsterven van allerlei prachtige creaturen der wildernis kon veroorzaken. Hier, in het dal van de Rode Hert rivier, mocht het leven voortbestaan en dat was de grote verdienste van John Patrick, de man, die de beschaving ontvluchtte om een groots beschavingswerk tot stand te brengen. Drie paar ogen richtten zich op de bevroren vensterruit. Twee van deze mannen maakten er een spel van, hun verwachtingen te lezen in de ijskristallen op het glas. "Ik zie het voorjaar", zei John Patrick, "de zon, vrienden, het nieuwe leven. Kijk maar naar het raam." "Zie een machtig elandsgewei", verklaarde Red Kennebec, die de kristallen ets op zijn manier inhoud gaf. "Red Kennebec ziet daar Ramsneus staan. Wordt niet meer gejaagd op Ramsneus. Zijn vlees wordt niet gegeten, Ramsneus zal groter worden, sterker. Vele jonge elandstieren zullen nog de zonen zijn van Ramsneus. Red Kennebec ziet akkerland - vruchtbaar akkerland en de Grijze Ganzen werken daarop. Plaats voor vele elanden, plaats voor veel koren, plaats voor veel rode broeders." "Goed gezien, Red Kennebec", lachte de geleerde. "Daar zullen we dit voorjaar het eerst onze aandacht aan wijden. Er is vruchtbaar land en in de zomer, als de zon niet ondergaat moet hier snel kostbaar graan kunnen groeien en rijpen."


  Trapper Nat, op de haardplaat naast de kachel gezeten met Swarty vertrouwelijk naast zich, schurkte zich geducht tegen de wand. Zijn hand gleed door de ruige pels en dan over de op zijn knieën liggende kop van zijn vriend, de grootste van alle huskies.


  "Ik zie zomin voorjaar als elandsgeweien", zei hij nuchter. "Ik kan niet anders zien dan een bonk ijs tegen het glas." Nat was geen dromer en had alleen oog voor de realiteit. "Maar ik verlang verduiveld hard naar een kudde herten, dat wel. En naar een beetje zon op mijn corpus. En Swarty niet minder, nietwaar, ouwe wolvenvader? Jij houdt ook van de zon, van het bos, van een heldere beek en van pittige buitenlucht. Ik beloof je, wij zullen er met ons beiden van genieten als het zomer is...."


  Swarty, die met loom gesloten ogen lag te luisteren gaf met een ver weg komend brommen te kennen, dat hij het best vond. Al was het hem ook nu wel naar de zin.


  EINDE


  Lees ook het volgende avontuur in "Conny Coll nr. 07 - So Long".
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Plotseling leek een huivering van licht, opgekomen achter de bergen,
door de oneindigheid te gaan. En hoog aan het firmament, bij de
Poolster, verscheen een bol van gouden en saffieren gloed, die groter
en groter werd, tot hij in duizend vuurpijlen uit elkaar viel. Laag
langs de horizon dreven donkere wolken; als sluipende wolven
kwamen zij it het noordoosten met de eerste vrachten sneeuw. De
hemel scheen in brand te staan. De vergrijsde Kluizenaar John
Patrick en de jonge halfbloed-Eskimo Red Kennebec, ondergingen
de betovering van de arctische nacht en de inboorling deed het
verhaal van de verloren zielen die voor Mudsji Manitou, de boze
geest, door de ruimte dansten. Merkwaardige mensen, die een
voorname ol spelen in een merkwaardig verhaal. John Patrick had
een grote naam achtergelaten in de beschaafde wereld toen hij deze
de rug toekeerde. Zijn zoon was in het gezelschap van ontaarde
rijkeluiskinderen tot een krankzinnige misdaad gekomen, had
althans de schuld gekregen en ging als moordenaar naar de Sing Sing.
In gezelschap van een beroepsbandiet ontsnapte hij en toen de
id aan de misdaad besteed bleek te worden,
ick Woodward en dook ergens
in de wildernis van Alaska de kluizenaar John Patrick op om zijn
len aan de studie der arctische dierenwereld. Hij vond er
goede vrienden en vrede voor het gemoed, zij het geen paradils. Er
waren roofzuchtige Eskimo’s en bloeddorstige dieren. Toch was het
leven goed. Totdat grondspeculanten 'n beweerde goudvondst uit-
buitten en de vallei van de Rode Hert rivier ten prooi dreigde te
vallen aan verwording en misdaad. Maar John Patrick had niet voor
niets veel geleden en veel opgeofferd. Connie Coll bracht hem triest
nieuws in een nacht vol noorderlicht en bereidde hem voor op een
pijnlijke ontmoeting. Er gebeurden vreemde dingen - maar tenslotte
keerde John Patrick niet terug naar milder streken. En de lezer zou
in zijn plaats ook niet meer los komen van de ruwe bekoorlijkheid
van het land van het noorderlicht, van de reusachtige elanden, de
wolven, de huskies, de barre winters en de rijke zomers.
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